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Dedika

Nixtieq niddedika din it-tezi lill-ghezZiez tieghi, ommi, missieri u hija.

Fihom sibt I-appogg, il-kuragg u I-motivazzjoni mehtiega fl-istudji tieghi.



Radd il-Hajr

Din it-tezi ma setghetx tkun possibbli jekk mhux bl-ghajnuna ta’ diversi persuni. Propju f'din
il-parti se niehu l-inizjattiva biex irrodd hajr lil dawn Il-individwi li kienu hemm mill-bidu sal-

ahhar ta’ dan il-vjagg.

Nibda billi nirringrazzja lit-tutur tieghi, Dr Jacqueline Zammit. Dr Zammit nista’ nghid
li kienet pilastru importanti u krugjali fil-kisba ta’ certu materjal kif ukoll informazzjoni sabiex
nasal ghall-ghan u ghall-hsibijiet li kelli marbutin mat-tezi. Ghal kull diffikulta li kelli dejjem

sibtha hemm bi twegiba ¢ara u immedjata.

Barra minn hekk, nixtieq nirringrazzja lill-genituri tieghi. Ommi u missieri huma parti
importanti fil-hajja tieghi u ghalhekk ma nistax nghid li ninsab fejn gieghed illum jekk mhux
bis-sahha taghhom. Permezz ta’ diversi sagrific¢ji u dedikazzjoni, wittewli t-trig biex jiena

nimxi fugha.

Fl-ahhar u mhux I-inqas, nirringrazzja lil hija, il-persuna li dejjem sibt fiha I-kuragg u

[-motivazzjoni sabiex nilhaq |-aspettattivi kemm akkademici kif ukoll personali.



Sintezi

F'din it-tezi se jigi pprezentat pakkett ta’ rizorsi li mieghu se jinkludi deskrizzjoni dettaljata
ta’ kull rizorsa. Dan il-pakkett jikkonsisti minn ghoxrin rizorsa, li kollha huma marbutin
mat-tema ta’ djarna u I-bini ta’ madwarna: ghaxar rizorsi tradizzjonali jigifieri lehhiet,
puzzles u karti tat-tahrig, kif ukoll ghaxar rizorsi digitali ezempju kwizz, powerpoints u
loghob interattiv. Dawn ir-rizorsi huma mmirati ghall-istudenti li ged jitghallmu I-Malti bhala
lingwa barranija, fl-iskola Medja u Sekondarja li jinsabu fil-livell elementari tal-Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR), jigifieri livell A1 u A2. Ghalhekk,
dawn ir-rizorsi ghandhom jolqtu |-erba’ hiliet tal-lingwa, jigifieri: il-qari, il-kitba, is-smigh u
t-tahdit. Permezz tat-tema principali, l-istudenti se jkomplu jkabbru t-taghlim
tal-vokabularju u se jiltagghu u jitharrgu f’aspetti grammatikali marbuta
mal-prepozizzjonijiet. Apparti mill-holgien tar-rizorsi, hadt sehem fil-progett MaltiTek. F'dan
il-progett jien ikkoregejt il-lessemi u I-forom derivattivi ta’ erba’ verbi: ghalaq, zZejjen, kines u
ghasar. Permezz ta’ dan il-progett dawn il-verbi setghu jkunu aggornati fis-sit il-‘Gabra’.

L-ghan ta’ dan kollu huwa li niffacilita I-mod ta’ kif I-istudenti jitghallmu I-Malti bhala lingwa

barranija.

Kliem Muftieh
[I-Malti bhala lingwa barranija (MLB) Bini Rizorsi Digitali
Ghalliema tal-Malti bhala Lingwa Barranija Rizorsi Tradizzjonali Djarna
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1. Introduzzjoni

Huwa fatt li n-numru ta’ barranin li jghixu Malta ged jizdied. Dan jidher propriju fi statistika li
harget min-NSO (2020, p. 10). Din l-istatistika turi kif fis-sena skolastika 2017-2018, 11%
tal-istudenti f'Malta kienu barranin, b’zieda ta’ 16.5% mqabbla mas-sena ta’ qabel
2016-2017. Dan ikompli jidher b’mod konkret fid-diversita fost I-istudenti li tezisti fl-iskejjel
Maltin.

[l-lingwi jghinu fl-integrazzjoni u s-socjalizzazzjoni, pero jaghtu kontribut siewi
fil-kompetenza akkademika. II-Malti, kif jistqarr Briffa (2000), huwa simbolu ta’ identita
Maltija, “huwa wirt u allura huwa rigal minghand dawk ta’ gabilna” (p. 11). Ghalkemm
il-lingwa hija mezz ta’ kif nikkomunikaw, hija sendug mimli tradizzjonijiet kulturali u mod ta’
kif nghixu. Briffa (2000, p. 11) ikompli jishaq li fil-kultura distintiva li joffri I-Malti nsibu
[-aspett nazzjonali, u ghalhekk I-ilsien isir identita nazzjonali li ghandna nibzghu ghalih u li

nghallmuh lill-barrani b’mod tajjeb u b’responsabbilta.

Bi tkomplija ma’ dan, Canagarajah (2004, ikkwotat f'"Norton u Toohey, 2011) jistgarr
kif kull student ghandu dritt li jikseb it-taghlim, b’mod partikolari t-taghlim tal-lingwa lokali.
Canagarajah ikompli jishaq li minhabba n-nuqqas ta’ gharfien u partecipazzjoni fil-lingwa
lokali, studenti barranin jistghu jsibu xi forma ta’ rezistenza fl-izvilupp akkademiku b’mod
shih. Pero, biex student barrani jitghallem il-lingwa Maltija ghandu bzonn firxa ta’ rizorsi li
jghinuh jitharreg fil-lingwa u li huma specifikament adattati ghall-abbilta tieghu. Lokalment,
din tal-ahhar hija d-diffikulta ewlenija li jsibu hafna studenti, sforz in-nuqqas ta’ rizorsi
bil-Malti u/jew accessibilita ghal dawn ir-rizorsi. Proprju ghalhekk, din it-tezi ser tiffoka fuq

il-holgien ta’ rizorsi digitali kif ukoll tradizzjonali ghat-taghlim tal-Malti bhala Isien barrani.

Hsieb iehor kien I-uzu ta’ mezzi teknologiéi. Primarjament, ir-rizosi jghinu biex
it-taghlim jaghmluh aktar attraenti u interessanti. B’hekk, ir-rizorsi li se jinholgu mhux se
jkunu limitati ghal dawk tradizzjonali biss, ghar-raguni li aktar ma jghaddi z-zmien, I-istudenti
ged jaghmlu uzu minn mezzi teknologici. B’hekk huwa ta’ vantagg li I-ghalliem jabbina
t-teknologija mat-taghlim, minhabba li I-istudenti juzaw mezzi teknologici ta’ kuljum. Kif
jinghad tajjeb minn Raja u Nagasubramani (2018), it-teknologija ffacilitat il-mod kif

I-ghalliema jghallmu u kif I-istudenti jitghallmu.



Permezz ta’ din il-harsa wiesgha lejn kemm it-teknologija hija importanti ghall-Malti
kif ukoll ghall-barrani li jrid jintegra ruhu mal-bqija tal-komunita, hassejt li ghandi naghti
sehmi biex niffacilita I-mod ta’ kif studenti barranin jitghallmu I-Malti. Dan kollu permezz ta’
rizorsi li jduru madwar it-tema principali tad-djar u I-bini ta’ madwarna. Ghazilt din it-tema
ghax il-bini jinsab kullimkien, u fil-fatt jista’ jinghad li f'kull rokna hemm xi forma ta’ bini.
[I-Malti jghid ‘I-ewwel ma tiekol I-ghajn’, u I-bini jzejjen pajjiz, jaghtih libsa storika b’wirt
kulturali u identita li taghmlu distint. Dawn flimkien, inkorporati ma’ rizorsi ta’ taghlim, se

jwasslu ghal kisbiet kbar fost |-istudenti.

1.1 L-Iskop tat-Tezi

L-ghan ta’ din it-tezi huwa li nohloq ghaxar rizorsi tradizzjonali u ghaxra ohra digitali li huma
innovattivi u li jkomplu mal-avventura ta' Frawlina li holgot Scicluna (2019). F'din it-tezi se
jigi pprezentat pakkett ta' rizorsi li mieghu se jinkludi deskrizzjoni dettaljata ta' kull rizorsa.
Dawn ir-rizorsi se jolqtu |-erba’ hiliet tal-lingwa u huma mahsuba ghall-istudenti tal-iskola
Medja u Sekondarja li jinsabu fil-livell elementari, jigifieri livell A1 u A2 skont il-livelli
tas-CEFR (CEFR, 2001, p. 24). F'dawn ir-rizorsi se naghti harsa lejn diversi aspetti li huma
marbutin mat-tema tad-djar u |-bini, ezempju I-kmamar tad-dar, I-ghamara, sitwazzjonijiet
reali li jiltagghu maghhom l-istudenti fil-hajja ta’ kuljum u bini iehor li jinsab madwarna, bhal
nghidu ahna ¢-Cinema jew kumpless tax-xiri. F'dawn il-postijiet, I-avventura ta’ Frawlina se
tkompli tizviluppa, u allura permezz ta’ dawn ir-rizorsi jizdied il-vokabularju tal-istudenti
tal-Malti bhala lingwa barranija (MLB). Barra minn hekk, |-istudenti se jiltagghu u jitharrgu

f’aspetti grammatikali marbuta man-nomi, il-verbi u l-aggettivi.

Minbarra I-holgien tar-rizorsi se nippartecipa fil-progett MaltiTek 'll-Gabra',
b’kollaborazzjoni mad-Dipartiment tal-Intelligenza Artifi¢jali. Fih se nkun ged nanalizza
hames verbi li se jintuzaw fir-rizorsi marbuta mat-tema ewlenija ta’ din it-tezi. ll-hames verbi
huma: Zejjen, ghalaq, kines u ghasar. Xoghli huwa li ni¢éekkja u nikkoregi jekk dawn

il-lessemi u |-forom derivattivi taghhom humiex miktubin sewwa jew jekk jezistux.



1.2 ll-Kapitli f'din it-Tezi

Qabelxejn, I-ewwel kapitlu ta’ din it-tezi jaghti harsa lejn introduzzjoni generali dwar it-tezi.
L-ewwel parti ta’ dan il-kapitlu tittratta I-ghan principali ta’ din it-tezi, filwaqt li t-tieni parti
tal-istess kapitlu tiftah b’deskrizzjoni fug kif se jintlahaq dan |-ghan. Fil-fatt dan I-istess
tgassim se jigi diskuss f'iktar dettall f'din il-parti. Dan se jghin lill-qarrej jifhem ahjar dak li se

jkun qed jintgal f’kull kapitlu.

It-tieni kapitlu jhares lejn il-pedagogija u |-hsibijiet ta’ Lev Vygotsky. Hawnhekk,
niddiskuti kuncetti ewlenin tat-teorija so¢jokulturali fosthom: il-medjazzjoni, I-armar
edukattiv u z-zona ta’ zvilupp imgarreb. Wara ser inkompli billi niffoka fug zewg approcci li
huma simili ghat-teorija soc¢jokulturali. Dan billi nhares lejn dak li qalu xi studjuzi dwar
l-approcc¢ orjentat lejn l-azzjoni u l-approc¢ komunikattiv. Ghaldagstant, fl-ahhar parti ta’
dan il-kapitlu se niffoka fuq ir-rwol tar-rizorsi fit-taghlim, ir-relazzjoni tar-rizorsi mat-tema

principali tad-djar u I-bini, u kif dawn jimmotivaw l-istudenti tal-MLB.

It-tielet kapitlu jiftah bil-kuncetti grammatikali u I-vokabularju. Bazikament, fl-ewwel
parti ta’ dan il-kapitlu se niddiskuti, billi nirreferi ghal dak li stgarru xi studjuzi u hassieba, kif
it-tema tad-djar u I-bini hija applikata fit-taghlim, billi nhares lejn id-djar u I-bini bhala
artefatti. Se niddiskuti wkoll kif din it-tema fiha wirt u valuri kulturali. Barra minn hekk,
naghti importanza lill-aspett integrali u l-aspett komunikattiv li huma I-gofol tat-taghlim
b’mod shih. Wara nitkellem dwar |-akkwist ta’ grammatika u vokabularju gdid. Fl-ghelug ta’

dan il-kapitlu nigbor dak li ntqal minn xi grammatic¢i dwar il-prepozizzjonijiet fil-Malti.

Ir-raba’ kapitlu jaghti harsa lejn il-metodologija applikata f'din it-tezi. Dan il-kapitlu
jingasam fi tliet tagsimiet. Fl-ewwel parti jigi diskuss l-isfond tar-ricerka, jigifieri
l-epistemologija u I-metodu tar-ricerka. Fit-tieni parti niddiskuti |-parteéipazzjoni tieghi
fil-progett MaltiTek. Fit-tielet parti niffoka fuq xi konsiderazzjonijiet li jiena ltgajt maghhom

u nitkellem dwar it-tip ta’ rizorsi li hloqgt.

Fil-hames kapitlu niddiskuti kull rizorsa fid-dettall, u biex jinftiehem ahjar mill-qarrej
gsamtu f'zewg tagsimiet. L-ewwel tagsima tigbor fiha d-deskrizzjoni tal-ghaxar rizorsi
tradizzjonali, filwaqgt li t-tieni tagsima tinkludi d-deskrizzjoni tal-ghaxar rizorsi digitali. Kull
rizorsa se tigi f'diversi kategoriji: I-isem, I-ghan, il-metodu, |-ghodda uzata, id-deskrizzjoni

tal-attivita, I-istruzzjonijiet u xi suggerimenti.



Is-sitt kapitlu jigbor fih konkluzjoni generali ta’ dak kollu li sar matul il-holgien ta’ din
it-tezi. Hawnhekk niddiskuti x’sar matul it-tezi, jigifieri I-holgien tal-ghoxrin rizorsa kif ukoll

il-partecipazzjoni tieghi fil-progett tal-MaltiTek.

Fl-appendici hemm tliet affarijiet importanti: (i) il-pakkett tar-rizorsi, bir-rizorsi
nnifishom, it-twegibiet ghalihom u xi informazzjoni dwar I-ghan, I-istruzzjonijiet, il-hiliet u
I-livell ta” diffikulta; (ii) id-dokumentazzjoni uffi¢jali, permezz ta’ ritratt, tal-partecipazzjoni
tieghi fil-progett MaltiTek; (iii) il-formola tal-etika li turi kif jiena ma kelli bzonn |-ebda

process etiku sabiex ikunu protetti xi individwi.



2. Is-Socjokulturalizmu u r-Rizorsi fit-Taghlim ta’ Lingwa Barranija.

2.1 Dahla

Kif tistgarr Camilleri Grima (2020), fil-hajja ta’ kuljum, hawn Malta, huwa importanti li
jkollok kisba tajba tal-Malti, b’mod specjali meta tkun barrani f'pajjiz differenti ghal dak
tieghek. Il-lingwa Maltija hija sabiha u sinjura. Minkejja dan, bosta studenti kienu u
ghadhom jaqtghu galbhom mis-suggett. Proprju ghalhekk f’dan il-kapitlu ser nenfasizza din
l-importanza ghat-taghlim tal-Malti bhala lingwa barranija (MLB) billi nghin lill-istudenti
jkollhom rizorsi adattati ghall-bzonnijiet taghhom u li, finalment, jghinuhom jiksbu suécéess

fit-taghlim taghhom tal-MLB.

Ser nirrelata dan l-istudju mat-teorija soc¢jokulturali ta’ Lev Vygotsky izda ser inhares
ukoll lejn aspetti ohrajn li jimxu id f'id ma’ din it-teorija, bhal nghidu ahna I-medjazzjoni,
[-armar edukattiv u z-zona ta’ zvilupp imqgarreb. Ma’ dawn ser inkun ged niddiskuti approcci
ohra li huma simili u li jhaddnu I-istess aspetti so¢jokulturali, bhall-approc¢é komunikattiv u
l-approcc¢ orjentat lejn l-azzjoni. Wara, se naghti harsa lejn I-importanza tar-rizorsi
fit-taghlim tal-MLB. Ser nesplora I-ghan principali fl-uzu tar-rizorsi f'sistema akkademika,
id-differenzi li hemm bejn ir-rizorsi tradizzjonali u digitali, u kif dawn ir-rizorsi jistghu jkunu

mezz ta’ motivazzjoni.

2.2 ll-Pedagogija u Lev Vygotsky

L-ideat ta' Vygotsky dwar I-edukazzjoni holqu nifs gdid fil-gasam tal-akkwist tal-lingwa. Ghal
ghexieren ta' snin, I-ghalliema tal-lingwi kienu motivati lejn it-teorija konjittiva u r-ricerka li
I-mohh jiffunzjona bhal kompjuter. Din il-metafora timplika sens ta’ “banking mode” (Freire,
1993, p. 72) fl-edukazzjoni, fejn I-ghalliem idahhal l-informazzjoni f'mohh I-istudent, u
I-istudent jipproduci prodott simili ghall-informazzjoni li jkun ircieva mill-ghalliem (Loewen u
Sato, 2017). B’din is-sistema ta’ input-output, I-istudent ghandu jogghod fuq l-istrategiji
adattati ghalihom stess biex jitghallmu, ghax kif jistqarru Fahim u Haghani (2012),
kwalunkwe tip ta’ interazzjoni ma’ haddiehor ser twassal ghal tlagqgit ta' zbalji tal-ohrajn.

Tant hu hekk li, sabiex jigi ffacilitat it-taghlim, l-izvilupp tal-gharfien, il-hiliet metakonjittivi u



l-awtonomija, I-istudenti ghandhom jigu sfidati b’ezercizzji li joffru sfidi lil hinn mil-livell
attwali tal-hakma taghhom ta’ lingwa. Ghaldagstant, l-izbalji huma inevitabbli, prodott
naturali, fi hdim ta' ezercizzji li jipprovdu opportunitajiet ta' titjib fit-taghlim (Vygotsky,
1978).

Skont John-Steiner u Mahn (1996), it-teorija soc¢jokulturali tenfasizza r-relazzjoni bejn
il-processi socjali u individwali fl-izvilupp tal-gharfien. Huma jistqarru li Vygotsky u I-kollegi
tieghu huma I-fundaturi tat-teorija socjokulturali li hija bbazata fuq “the concept that
human activities take place in cultural contexts, are mediated by language and other symbol
systems, and can be best understood when investigated in their historical development” (p.
191). B’hekk, ricerkaturi u ghalliema godda issa jhaddnu t-teorija, maghrufa bhala t-teorija
socjokulturali, li holgot ricerka gdida li tesplora |-applikazzjonijiet tal-principji taghha
fil-gasam tat-taghlim tal-lingwa fil-klassi. Ghal Fahim u Haghani (2012) dan ifisser akkwist
importanti ghall-edukazzjoni minhabba li I-iskola, il-klassi, I-ghalliem, u I-istudent issa saru
jigu vvalutati minn perspettiva differenti, wahda li hija hafna iktar holistika u li tirrikonoxxi
I-kumplessita tat-taghlim tat-tieni lingwa/lingwa barranija, u ghalhekk hemm din il-htiega li
tinteragixxi ma' ohrajn biex tilhaq dan I-ghan. Fil-fatt, fi kliem Vygotsky (1997), wahda
mill-pubblikazzjonijiet tieghu, Educational Psychology, inkitbet bi skop prattiku f'mohhu, li
hu “offered as a contribution to the Soviet school of pedagogy and to assist the rank-and-file
teacher, and to also promote the development of a rational understanding of the

educational process” (p. xxi).

Madankollu, Vygotsky (1960) ikkunsidra I-kapacita li tghallem bhala attribut
fundamentali tal-bnedmin. ll-kontribuzzjoni primarja ta' Vygotsky kienet li zviluppa approcc
generali li jgib [-edukazzjoni, bhala attivita fundamentali, f'teorija ta' zvilupp psikologiku.
Il-pedagogija umana, fil-forom kollha taghha, hija karatteristika li tiddefinixxi I-approcc
tieghu, il-kuncett centrali fis-sistema tieghu (Vygotsky, 1997). Filwaqt li Vygotsky kellu
interess fl-izvilupp kumpless tas-socjokulturalizmu, huwa gatta' parti kbira mill-hin tieghu
jiffoka fuqg definizzjoni kemxejn operattiva, limitata, tal-aspett socjali fl-investigazzjonijiet
tieghu dwar l-izvilupp individwali f'ambjenti mdawrin b'diversi struzzjonijiet (Vygotsky,
1978). ll-perspettiva ta’ Vygotsky lejn l-izvilupp tafferma l-aspetti soc¢jali fl-izvilupp. Vygotsky

jishaqg:



“Every function in the child’s cultural development appears twice: first, on the social
level, and later, on the individual level; first, between people (inter-psychological)
and then inside the child (intra-psychological). This applies equally to voluntary
attention, to logical memory, and to the formation of concepts. All the higher

functions originate as actual relationships between individuals”

(Vygotsky, 1978, p. 57).

2.3 Kuncetti Ewlenin fit-Teorija So¢jokulturali

2.3.1 lI-Medjazzjoni

Kif indikat minn Lantolf (2001), wahda mill-ideat primarji tat-teorija socjokulturali hija li
[-mohh huwa mmedjat. Dan jimplika li I-individwu ma johlogx relazzjoni immedjata
mad-dinja, anzi din ir-relazzjoni hija mmedjata permezz ta' ghodod, kif jidher fil-figura 2.1.
Mill-perspettiva pedagogika tat-teorija socjokulturali, il-medjazzjoni hija |-process li bih
artefatti, kemm materjali kif ukoll simbolici, jintuzaw biex jippermettu attivita mentali
umana (Lantolf, 1994; Lantolf u Thorne, 2006; Vygotsky, 1978; Werstch, 1985). Il-punti
tat-tlug ta' dan il-kuncett jinsabu fl-idea ta' Vygotsky (1978) li proprju jghaqqad l-azzjoni
mmedjata mill-artefatt (artefact-mediated) mal-oggett orjentat lejn l-azzjoni
(object-oriented action) li permezz ta’ din l-idea, il-kollaborazzjonijiet tan-nies
mac-c¢irkustanza attwali taghhom mhumiex diretti, anzi I-konnessjoni bejn individwu u

l-oggetti tal-ambjent huma mmedjati minn ghodod kulturali.

Il-Medjazzjoni permezz tal-artefatti (Ghodod)

Oggett Suggett

Figura 2. 1: ll-Medjazzjoni permezz tal-artefatti (mehuda minn: Hardman u Amory, 2015, p. 10)



Vygotsky (1978) akkwista dan il-kuncett tal-ghodod minghand Hegel u Marx. Dan
huwa sostnut minn Vygotsky stess meta jishaq, “That concept, quite justly, was invented
with the broadest general meaning by Hegel” (p.54). Vygotsky ikompli jzid li Marx juza dan
il-kuncett ta’ ghodod biex juri li, “man uses the mechanical, physical, and chemical
properties of objects so as to make them act as forces that affect other objects in order to

fulfill his personal goals” (Vygotsky, 1978, p. 54).

Ghalhekk, meta individwi jikkollaboraw ma' individwi ohrajn, juzaw ghodod
differenti biex jikkontrollaw id-dinja skont il-bZzonnijiet u I-ghanijiet taghhom. Ghalhekk f'dan
is-sens, I-ghodod isiru medjaturi bejn [-oggett u s-suggett, kif jidher fil-Figura 2.1. Vygotsky
(1986) jaghmel uzu mill-ezempju tat-taghlim ta' lingwa gdida biex jispjega dan il-punt,
minhabba li wiehed jista' jghid li I-izvilupp tal-lingwa nattiva kien spontanju filwaqt li

I-izvilupp tal-lingwa barranija ma kienx spontanju. Skont Vygotsky:

“In learning a new language, one does not return to the immediate world of objects
and does not repeat past linguistic developments, but uses instead the native
language as a mediator between the world of objects and the new language.
Similarly, the acquisition of scientific concepts is carried out with the mediation

provided by already acquired concepts”
(Vygotsky, 1986, p. 161).

Kif jistgarr Mackerras (2011), dan jirrapprezenta I-konnessjoni bejn I-gharfien
lingwistiku u |-prattika sogjali, jigifieri I-ewwel lingwa kulturali tal-istudent, tagixxi bhala

medjatur bejn l-istudent u |-lingwa I-gdida fil-kaz tal-istudju tieghi dwar il-MLB.

2.3.2 L-Ghalliem bhala Medjatur

Wiehed jista' jghid li r-rwol ta' ghalliem kien u ghadu dak ta' medjatur bejn l-istudent u
I-informazzjoni li jrid jikseb. Skont Kohler (2015, p. 6), il-process ta' medjazzjoni huwa bla
dubju l-iktar attivita komuni li I-ghalliema u I-istudenti tal-lingwa jimpenjaw ruhhom kuljum
fiha. L-ghalliem huwa responsabbli biex igarreb lill-istudent lejn ideat godda u jghinhom
jimxu pass pass sakemm jifhmu din l-informazzjoni gdida. Din mhix xi haga gdida ghax

I-ghalliema ilhom jaghmlu dan ghal Zzmien pjuttost twil.



Ghaldagstant, l-involviment tat-teorija so¢jokulturali fil-gasam edukattiv ged jaghmel
ix-xoghol tal-ghalliem aktar interattiv. ll-fehim tal-medjazzjoni fil-pedagogija huwa
influwenzat hafna mill-ideat ta' Vygotsky, jigifieri li t-taghlim isehh kemm fuq livell
interpsikologiku kif ukoll intrapsikologiku (Vygotsky, 1978). Dan ifisser li ideat u esperjenzi
godda huma pprezentati lill-istudent permezz ta' interazzjoni socjali u huma trasformati
mill-istudent permezz ta' konjizzjoni individwali fl-gharfien taghhom stess. Primarjament,
il-medjazzjoni ssehh fiz-zona ta’ zvilupp imqarreb, fejn l-istudent jinghata informazzjoni u
ideat godda minn edukatur li juza firxa ta' ghodod biex jibdel I-informazzjoni gdida ghal dik

maghrufa (known) (Kohler, 2015), kif huwa pprezentat fil-Figura 2.2.

L-Ghalliem bhala Medjatur + Ghodod

N—
Informazzjoni Maghrufa Informazzjoni Gdida

Figura 2. 2: ll-process ta’ medjazzjoni mill-ghalliema permezz ta’ ghodod pedagogici (Figura personali
adattata minn: Kohler, 2015, p. 7)

Skont din it-teorija, I-ghodda ahharija ta' medjazzjoni, li permezz taghha jsir
it-taghlim, hija I-lingwa peress li tirrapprezenta artefatti simbolici li permezz taghhom
jitwettqu interazzjonijiet so¢jali, funzjonijiet konijittivi u b'hekk nibnu s-sistemi kuncettwali
taghna marbuta mal-attivita mentali (Lantolf, 1994; Lantolf u Thorne, 2006). Fi klassi li qed
tigi mghallma lingwa barranija, Kohler (2015) tishaq li I-lingwa tiehu importanza aktar
notevoli ghax hija mezz ta' taghlim, artefatt simboliku ghall-interazzjoni so¢jali u attivita
mentali, kif ukoll hija oggett tat-taghlim, artefatt simboliku li jirrapprezenta forom

alternattivi ta' gharfien u tifsira.



Hawnhekk rajna gabra ta' perspettivi dwar il-medjazzjoni bhala bazi biex wiehed
jithem kif I-ghalliema jimmedjaw orjentazzjoni interkulturali u lingwistika fit-taghlim
tal-lingwi. Skont Kohler (2020), “In doing so, the notion of mediation moves beyond a
process of transferring meaning in communication or scaffolding knowledge for learning”
(Kohler, 2020, p. 3-4). Minflok, jista' jigi percepit bhala I-att li jzewweg I-element lingwistiku
ma' dak kulturali, f'relazzjoni kumplimentarja, bi skop edukattiv. Fi studju li sar minn
Gibbons (2003) u Antdn (1999) (ikkwotati f'Guerrero-Nieto, 2007) jirrizulta li
I-komunikazzjoni bejn l-istudent u I-ghalliem hija importanti fl-izvilupp konjittiv tal-istudent.

Barra minn hekk, l-izvilupp isehh b'success meta I-kontenut ikun relevanti u aééessibbli.

2.3.3 ll-Medjazzjoni Lingwistika

Vygotsky (1978) gies il-lingwa bhala ghodda simbolika li tippermetti lill-bnedmin jimmedjaw
bejn mohhhom u d-dinja ta’ barra. Dan hu veru, spec¢jalment jekk id-dinja ta’ barra hija
importanti fit-taghlim ta’ lingwa ohra. Ghaldaqgstant, il-medjazzjoni lingwistika li Swain,
Kinnear u Steinman (2011) iddefinixxewha bhala I-process tal-uzu ta’ lingwa, tingasam
f'zewg tipi: I-ewwel id-diskors privat u t-tieni d-djalogu kollaborattiv. ll-medjazzjoni
lingwistika tiffoka fuq il-htigijiet tal-individwi, billi tghinhom jirkupraw informazzjoni
mahzuna u kif jahdmu l-artefatti. Individwi jistghu jitkellmu ma' ohrajn, u b’dan il-mod
jagsmu ideat u gharfien differenti dwar il-lingwa studjata. Pero, jistghu wkoll jitkellmu
maghhom infushom. Xi kultant, dan it-tahdit intern isehh bhala process ta’ kif individwu se
jitkellem jew jagixxi f'certi sitwazzjonijiet (Swain et al., 2011). B’hekk, dan it-tip ta’ djalogu
intern isehh I-aktar meta Il-individwu jkun involut f'sitwazzjoni kumplessa ta' konijittiv jew
affettiv, u ghalhekk ikollu bzonn jiddjaloga internament qabel ma jitkellem (Swain et al.,

2011). Dan il-process jidher fil-Figura 2.3.
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Figura 2. 3: L-Irwol tat-Tahdit Intern (mehuda minn: Akhutina, 2003, p. 64)

2.3.4 Id-Diskors Privat

Studju iehor li jesplora I-vantaggi tal-uzu tal-lingwa fid-djalogu tal-individwu nnifsu “self” sar
minn Appel u Lantolf (1994) li ezaminaw ir-rwol tat-tahdit f'dak li Vygotsky (1986) isejjah
diskors intern privat. Vygotsky wettaq esperimenti biex juri l-importanza tad-diskors
egocentriku u stabbilixxa li t-tfal jitkellmu wagt li jwettqu tahrig biex jifhmuh u jwettqu
[-ghanijiet stabbiliti fih. Dan huwa aspett kumpless, tant li Vygotysky (1986) jishaq li, “the
area of inner speech is one of the most difficult to investigate" (p. 226). Piaget (2001)
ikkunsidra li d-diskors egocentriku ma kienx rilevanti u li eventwalment jisparixxi meta t-tfal
javvicinaw l-eta tal-iskola. Bil-kontra ta’ Piaget, Vygotsky (1986) igis li d-diskors egocentriku

ma jisparixxix imma jittrasforma ruhu f'dak li hu jsejjah “diskors intern privat”.

Ir-ricerkaturi Appel u Lantolf (1994, p. 439) iddisinjaw studju b’zewg tahrigiet
mahsub biex jiddokumenta u janalizza r-rwol tad-diskors privat. Huma pprezentaw test
narrattiv, jigifieri test li jirrakkonta storja, u test espozitoriju, jigifieri test li jispjega u
jiddeskrivi. Dawn it-testijiet tqassmu fost erbatax-il kelliem nattiv tal-Ingliz u erbatax-il
kelliem li jitghallem I-Ingliz bhala t-tieni lingwa. L-istudenti kellhom jirrakkontaw l-istorja
lir-ricerkaturi. Matul dan il-process, kull student ikun wahdu u d-diskors hu rrekordjat waqt

il-preparazzjoni tar-rapport orali. L-analizi ta’ dan I-istudju turi li kemm kelliema nattivi kif
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ukoll dawk mhux nattivi jiddependu mid-djalogu mal-persuna nnifisha biex iwettqu t-tahrig.
Din is-sejba ssahhah l-argument ta’ Vygoskty li d-diskors privat ghandu rwol importanti
mhux biss fl-akkumpanjament tat-twettiq ta’ tahrig, izda fil-fehim u |-kisba tal-ghanijiet

tieghu.

2.3.5 Id-Djalogu Kollaborattiv

Skont Vygotsky (1978), it-taghlim tat-tfal isehh permezz ta’ interazzjonijiet socjali bi gwida
tajba. Vygotsky jirreferi ghal dan bhala djalogu kollaborattiv, li huwa meta t-tfal jipprovaw
jithmu l-azzjonijiet jew I-istruzzjonijiet ipprovduti mill-gwida, li hafna drabi I-gwida hi
I-genitur jew |-ghalliem. It-tfal, imbaghad, jinternalizzaw l-informazzjoni, billi juzawha biex
jidderigu jew jikkontrollaw il-prestazzjoni taghhom stess. Ghal Vygotsky, dan it-tip ta’ tpartit

I_ll

socjali permezz ta’ interazzjoni ma’ individwi infurmati hafna, li Vygotsky isejhilhom il-“more
knowledgable others” (Vygotsky, 1978, p. 86) u li jikkonsisti fi djalogu kollaborattiv,

jippromwovi l-izvilupp konjittiv.

Kif tistgarr ukoll Swain (2000), id-djalogu kollaborattiv huwa meta zewg studenti jew
aktar jahdmu flimkien biex isolvu problema partikolari, jiddiskutu suggett jew jahdmu fuq
tahrig. Huwa deskritt bhala "knowledge-building dialogue" (p. 97) minhabba li I-istudenti
huma kapaci jirriflettu fuq il-lingwa nattiva jew dik barranija u jtejbu I-kompetenzi taghhom
rispettivament. Dan jirrikjedi li -istudenti jadattaw soc¢jalment u konjittivament
ghall-ambjent taghhom fil-hin allokat biex isolvu b'success il-problemi taghhom. It-taghlim
tal-lingwi u l-interazzjoni soc¢jali bejn zewg individwi jimxu id f'id fl-izvilupp ta' lingwa
barranija (Swain, 2000). Swain u |-kollegi taghha wrew kif I-interazzjoni bejn il-pari tipprovdi
lill-istudenti tat-tieni lingwa b’opportunita li jimpenjaw ruhhom fi djalogu kollaborattiv waqt

li jfittxu u jipprovdu ghajnuna essenzjali ghall-problemi lingwistic¢i (Swain u Watanabe, 2013,

p. 3).

2.3.6 Iz-Zona ta’ 2vilupp Imqarreb

Il-kuncett taz-zona ta’ zvilupp imgarreb gie zviluppat minn Lev Vygotsky matul il-bidu

tas-seklu ghoxrin. Skont Vygotsky (1978), iz-zona ta' zvilupp imgarreb hija definita bhala
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I-ispazju interazzjonali fejn student, permezz ta' ghajnuna, jista' jwettaq tahrig li huwa lil
hinn mil-livell ta' kompetenza attwali tieghu: “The distance between the actual
developmental level as determined by independent problem solving and the level of
potential development as determined through problem solving under adult guidance or in
collaboration with more capable peers” (p. 86). Dawn |-individwi, aktar kapaci kif diga kien

I_ll

diskuss f'kapitlu 2.3.5, huma maghrufa bhala I-“more knowledgable others” (Vygotsky,
1978). Ghaldagstant, kif jidher fil-Figura 2.4, iz-zona ta’ zvilupp imqarreb ghal Vygotsky
(1978) tfisser id-deskrizzjoni tal-livell attwali tal-istudent u I-livell li jmissu jilhaq. Dan il-livell
jista' jinkiseb permezz tal-medjazzjoni bl-uzu ta' ghodod flimkien ma' adulti jew hbieb
kapaci. L-idea hi li l-individwi jitghallmu I-ahjar meta jahdmu flimkien ma' ohrajn permezz ta’
kollaborazzjoni kongunta f'interazzjonijiet so¢jali. Fil-fatt huwa permezz ta' sforzi

kollaborattivi bhal dawn ma' persuni b'aktar hiliet li I-istudenti jitghallmu u jinternalizzaw

kuncetti godda.

Zoone of proximal
Development - ZPD.
What needs to be done w0
take the dearoer where e
neads 1o be,

What 1
can do

Figura 2. 4: 12-Zona ta’ Zvilupp Imqarreb (mehuda minn: Kurt, 2020)

Roosevelt (2008, ikkwotat f'Shabani, Mohammad u Ebadi, 2010) isostni li
mill-perspettiva ta' Vygotsky, I-ghan ewlieni tal-edukazzjoni huwa li jzomm Il-istudenti kemm
jista' jkun fiz-zona ta’ zvilupp imgarreb taghhom stess. Dan permezz ta' taghlim interessanti,
kulturalment sinifikanti u tahrig li jinvolvi I-istudenti jsolvu problemi li huma kemxejn aktar
difficli minn dak li jaghmlu wahedhom, b'tali mod li jkollhom bzonn jahdmu flimkien jew ma'
haddiehor li huwa aktar kompetenti, bhal perezempju, ma' ghalliem jew ma' adult jew

genitur. Woolfolk (2016, p. 87) tqis dan il-kuncett bhala spazju dinamiku u li I-hin kollu
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jinbidel hekk kif |-istudent u I-ghalliem jinteragixxu u I-fehmiet differenti jitgassmu ma’
xulxin. Berger (2012, ikkwotata f'Woolfolk, 2016, p. 91) sejhet din iz-zona bhala “magic
middle” ghax din iz-zona tinsab xi mkien fin-nofs, bejn dak li l-istudent diga jaf u dak li

[-istudent ghadu mhux lest biex jitghallem.

Fil-kuntest tal-kisba tat-tieni lingwa, il-kuncett ta' Vygotsky (1987) taz-zona ta’
2vilupp imqarreb jiffoka fuq in-natura djalettika tal-processi internazzjonali li jinstigaw
l-izvilupp ta’ min jitghallem it-tieni lingwa. Stanlow (2005, ikkwotat f'Zammit, 2019)
jirrapprezenta I-varjazzjonijiet bejn I-attivitajiet li student tat-tieni lingwa jista' jlesti
minghajr ma jiddependi mill-ghajnuna ta’ haddiehor, u dawk li ma jistax jaghmel wahdu
imma li jkun jehtieg il-gwida ta’ ghalliem jew kwalunkwe individwu iehor. Dan segwit minn
Zammit (2019) li tishaq li xi studenti minflok ma jfittxu I-ghajnuna minn individwu iehor,
jistghu jfittxu |- ghajnuna minn artefatti li huma pprovduti mill-kultura tat-tieni lingwa.
Fil-kaz tal-istudju tieghi, I-uzu tad-djar u I-bini bhala forma ta' medjazzjoni se jservi biex

I-istudenti jitqarrbu aktar lejn it-taghlim tal-Malti.

2.3.7 L-Armar Edukattiv

Terminu li huwa sinonimu maz-zona ta’ zvilupp imgarreb huwa l-armar edukattiv.
Madankollu, Vygotsky gatt ma uza dan it-terminu fil-kitba tieghu, minhabba li l-ewwel
intuza u gie definit minn Wood, Bruner u Ross (1976). Wood et al. (1976) jiddefinixxu
I-armar edukattiv bhala process li jippermetti tifel jew tifla jsolvu bi¢¢éa xoghol jew jiksbu
ghan li jkun lil hinn mill-isforzi mhux assistiti taghhom. Van de Pol, Volman, Oort u
Beishuizen (2015) igisu t-taghlim permezz tal-armar edukattiv bhala assistenza
fil-prestazzjoni edukattiva, li mhux sempliéement tghin lill-istudenti jaghmlu xi haga imma
tghinhom ikunu jafu kif jaghmlu xi haga. Din tinvolvi I-adulti li jikkontrollaw it-tahrig u li
I-ghajnuna taghhom tiddependi kemm mit-tahrig innifsu kif ukoll mill-istudenti.
Fernandez-Cardenas, Wegerif, Mercer u Rojas-Drummond (2015) jiddeskrivuha bhala
[-adulti li jipprovdu lit-tifel tip ta’ vicarious consciousness. lkomplu jistqarru li din tipprovdi
metafora effettiva ghall-kwalita tal-intervent tal-ghalliema fit-taghlim. Fis-sens li I-armar
edukattiv jintuza bhala metafora ghall-assistenza offruta mill-ghalliema lill-istudenti u li spiss

tintuza flimkien mal-kuncetti tat-teorija soc¢jokulturali, fosthom taz-zona ta’ zvilupp
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imgarreb u I-medjazzjoni. Woolfolk (2016, p. 94) tishaq li biex ikun hemm assistenza jew
gwida fit-taghlim, jehtieg li jigi introdott I-armar edukattiv. Dan billi I-ghalliem jifhem
il-bZzonnijiet tal-istudenti, u li tinghata informazzjoni u inkoraggiment fil-hin it-tajjeb.

Imbaghad, gradwalment, thalli lill-istudenti jaghmlu aktar u aktar xoghol wahedhom.

2.4 Approcci simili ghas-Socjokulturalizmu

2.4.1 Approcé Komunikattiv

Fit-taghlim tal-lingwi, lI-appro¢é komunikattiv huwa approcc li jenfasizza t-titjib tal-abbilta
komunikattiva. Princ¢ipalment, il-hila li tkun kapaci thaddem principji lingwistiéi sabiex
tipproduci sentenzi grammatikali u tifhem meta, fejn, u lil min ghandek tuza certi sentenzi.
Skont Richard (1997, ikkwotat f'lIrmawati 2012, p. 90) I-approcé komunikattiv huwa wiehed
mill-approcci importanti li jghin lill-istudenti jikkomunikaw b'certa heffa u jesprimu ruhhom
b'mod kunfidenti ma' individwi ohrajn. Dan I-argument huwa bbazat fuq il-kuncett li
[-funzjoni primarja tal-uzu tal-lingwa hija I-komunikazzjoni. Ghal Hymes (1971, ikkwotat
f’Sadoughvanini u Shamsudin, 2013), I-ghan ewlieni huwa li I-istudenti jizviluppaw
kompetenza u hiliet li jistghu jkunu applikati f'sitwazzjonijiet li jehtiegu I-komunikazzjoni

fil-hajja reali.

Canale u Swain (1980) enfasizzaw |-importanza tal-approc¢¢ komunikattiv fit-taghlim
tal-lingwi b'harsa lejn ghan partikolari, li I-lingwi jintuzaw ghal skopijiet differenti. Huma
ffokaw fuq erba' kompetenzi ewlenin: I-ewwel, il-kompetenza grammatikali, jigifieri kliem u
regoli. It-tieni, il-kompetenza soéjo-lingwistika, jigifieri I-hila li tuza lingwagg u li jkun xieraq
ghall-kuntesti socjali. It-tielet, il-kompetenza tad-diskors, il-koezjoni u I-koerenza; u r-raba’,
il-kompetenza strategika, |-uzu adegwat ta' strategiji komunikattivi (Canale u Swain, 1980,
ikkwotati f'Demirezen, 2011, p. 61). L-istudju tieghi jixtieq jghin lill-istudenti jzidu I-hiliet
komunikattivi taghhom permezz tad-djar u I-bini, imdawrin b'sitwazzjonijiet reali i se
jwasslu ghall-erba' elementi ta' kompetenza msemmija minn Canale u Swain (1980,
ikkwotati f'Demirezen, 2011). Ricerka li saret minn Martin (2015, p. 27) turi li meta
[-ghalliema jimplimentaw I-approc¢¢ komunikattiv fit-taghlim tal-lingwi, billi juzaw lingwagg

awtentiku u jinkludu tahrig ibbazat fug sitwazzjonijiet reali u jippromwovu kollaborazzjoni
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permezz ta' interazzjonijiet sinifikanti, ser jaraw titjib fil-komunikazzjoni reali, fl-impenn u

I-motivazzjoni tal-istudenti.

2.4.2 L-Approcc Orjentat lejn I-Azzjoni

L-approcc¢ orjentat lejn I-azzjoni huwa I-bazi kunc¢ettwali tal-proposta tas-CEFR tal-Kunsill
tal-Ewropa (2001). Jinghad li I-approc¢ orjentat lejn I-azzjoni jara lill-istudenti u lil kull min
juza I-lingwa bhala agenti so¢jali, jigifieri “members of society who have tasks (not
exclusively language-related) to accomplish in a given set of circumstances, in a specific
environment and within a particular field of action” (CEFR, 2001, p. 9). Fil-kuntest ta' klassi,
kif imsemmi minn Delibas u Glinday (2016) |-ghalliema jiggwidaw u jiffacilitaw il-process
tat-taghlim. Dan ifisser li I-istudenti ghandhom irwol attiv fil-process tat-taghlim, u |I-ghan
ahhari u l-irwol tal-ghalliem hu: “to facilitate the acquisition of real or near-real learning

environments” (p. 147) ghall-akkwist ta' hiliet lingwistici.

Fil-fatt, kif tistgarr Kaliska (2016), I-istudenti ghandhom ikunu konxji tal-htiega li
josservaw il-kuntest so¢jokulturali tal-lingwa barranija. L-istrutturi lingwistici kollha,
il-vokabularju u I-aspetti grammatikali ghandhom ikunu pprezentati f'sitwazzjonijiet xierqa u
awtentici li juru l-valur pragmatiku taghhom. L-istudenti jiksbu hiliet komunikattivi godda
mhux biss billi josservaw, izda billi jinteragixxu ma' kelliema nattivi. Fl-ahhar mill-ahhar, biex
iwettqu tahrig marbut mal-approéé orjentati lejn l-azzjoni, l-istudenti jehtiegu gharfien
tal-lingwa u kapacita fl-uzu taghha, b'mod partikolari f’kuntesti soc¢jali u kulturali. Kull tahrig
socjali jikkonsisti f'atti ta' diskors u gabra ta' kliem li jippermettulhom jikkomunikaw ghal
skop specifiku f'interazzjoni reali. Ezempji jinkludu kif jiffurmaw apologija, tislima, talba,

ilment, stedina, kumpliment jew rifjut (CEFR, 2018).

2.5 L-Irwol tar-Rizorsi fit-Taghlim

2.5.1 L-Ghan u I-Applikazzjoni tar-Rizorsi fil-Qasam Edukattiv

Kif stgarret tajjeb Busljeta (2013), I-iskop li jintuzaw ir-rizorsi ta' taghlim fil-klassi huwa li

jghinu lill-ghalliema bil-prezentazzjoni u t-trasmissjoni ta’ kontenut, kisbiet u ghanijiet
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edukattivi. Barra minn hekk, jghinu lill-istudenti jakkwistaw gharfien differenti u ta' valur.
Busljeta (2013) tkompli tishaq li jekk nelenkaw xi kisbiet u ghanijiet komuni fl-uzu tar-rizorsi
nsibu zieda fil-motivazzjoni tal-istudenti, zvilupp tal-kreattivita, aktar inkoraggiment u spazju
ghall-hsieb u ragunament logiku, lok ghall-komunikazzjoni u interazzjoni, kif ukoll zvilupp ta'
hiliet differenti u z-zamma ta’ gharfien, hiliet u attitudnijiet mixtieqa (p. 56). Ghaldagstant,
kemm jekk dawn ir-rizorsi tat-taghlim se jilhqu I-iskop u I-irwol taghhom kif ukoll jekk ma
jilhquhomy, jiddependi mill-uzu korrett taghhom fi hdan il-proéess edukattiv (Busljeta,

2013).

Busljeta (2013) tkompli tiddefinixxi I-process tal-uzu u I-ghazla tar-rizorsi tat-taghlim
permezz ta’ tliet fazijiet. L-ewwel fazi tirrikjedi I-ghazla tar-rizorsa ghat-taghlim. F'din il-fazi
ghandhom jigu megjusa diversi fatturi ghax huwa importanti li r-rizorsi li jintaghzlu jkunu
adattati ghat-taghlim fil-mira, bhal kif jishqu Camilleri Grima u Portelli (2017), |I-ghazla
bir-reqqa tar-rizorsi hija I-fulkru sabiex ikun hemm komunikazzjoni u taghlim effettiv bejn
I-istudenti u I-ghalliem. Portelli (2020) ukoll jistgarr li permezz ta’ ghazla tajba, dawn
ir-rizorsi se jilhqu u jadattaw ghall-bzonnijiet tal-istudenti. Busljeta (2013) tkompli tagsam
l-ewwel fazi f'hames tagsimiet. L-ewwel wahda hija li I-ghalliema jimxu skont |-ghanijiet u
I-bzonnijiet tat-tahrig. Dan huwa I-pedament tal-process tat-taghlim u jservi bhala punt ta’
tluq fl-ghazla tar-rizorsi. Norton (2000, ikkwotat f'Dérnyei and Ushioda, 2009) jishaq li meta
l-istudenti jitghallmu lingwa, jaghmlu dan bil-hsieb li se jakkwistaw firxa ta' rizorsi simbolici u
materjali li jtejbu I-gharfien kulturali u l-identita taghhom. Ghalhekk it-taghlim ta' lingwa ma
jfissirx biss li student jinvesti I-hin tieghu f’'lingwa ohra izda huwa wkoll investiment

fl-identita tal-istudent stess.

Aspett iehor li I-ghalliema ghandhom jiehdu nota tieghu huwa |-personalita
tal-istudenti. Fil-process tat-taghlim u I-ghazla tar-rizorsi, I-ghalliema b'mod partikolari jridu
dejjem izommu f'mohhhom li kull student huwa specjali u huwa definit minn kwalitajiet,
zvilupp intellettwali, hiliet socjali, interessi, kapacitajiet u stili ta' taghlim differenti (Busljeta,
2013). Ghaldagstant, I-ghalliema ghandhom bzonn rizorsi li huma ta' interess partikolari u
relevanti ghad-diversita fost |-istudenti biex jistimulaw I-interess taghhom (NCF, 2012).
Minkejja dan, Busljeta (2013) tishaq li ghandu jkun hemm livell tajjeb ta' gharfien u
abbiltajiet fi hdan I-ghalliema. Jekk I-ghalliem, bhala mexxej, m'ghandux gharfien u I-hiliet

mehtiega sabiex jirrealizza I-potenzjal tar-rizorsi tat-taghlim u I-irwol taghhom fil-klassi dan
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isir inkompetenti. Barra minn hekk, Busljeta (2013) tkompli tishaq li skejjel minghajr
ghajnuniet ghat-taghlim u sistemi tajbin biex ir-rizorsi tat-taghlim ikunu pprezentati tajjeb,
huma limitati meta jitgabblu ma' skejjel li ghandhom dak kollu mehtieg, bhal nghidu ahna
ma jkunx hemm bord interattiv fejn I-ghalliema turi rizorsi digitali. Dan jidher ukoll fil-Qafas
ghall-Kurrikulu Nazzjonali (2012, p.32) li r-rizorsi stimulanti u li jghinu lill-istudenti jimirhu

fl-gharfien ghandhom ikunu disponibbli u aééessibbli ghal kulhadd.

It-tieni fazi, fi hdan l-istudju ta’ Busljeta (2013), hija bbazata fuq il-prezentazzjoni u
l-interpretazzjoni tar-rizorsi tat-taghlim. Din il-fazi ghandha tkun diretta b'tali mod li taghti
prijorita lill-processi ta' komunikazzjoni bejn I-ghalliem u I-istudent, u I-istudent mal-klassi.
Din il-fazi hija bbazata fuq id-determinazzjoni tar-ragunijiet ghall-uzu tar-rizorsa tat-taghlim
u t-tip tar-rizorsa, kif ukoll I-isem tar-rizorsa uzata, |-isem tal-awtur u s-sors taghha. Huwa
owvju li I-klassifikazzjoni tal-informazzjoni pprezentata fir-rizorsi ghandha tkun rilevanti
ghall-iskopijiet tal-lezzjoni. Fl-ahhar, I-ghalliem ghandu jigbor I-informazzjoni li nkisbet, u

johlog konkluzjoni dwar dak li sab.

It-tielet fazi fl-istudju ta’ Busljeta (2013) hija I-evalwazzjoni finali. Din hija
l-evalwazzjoni tar-rizultati u |-effettivita tar-rizorsa sabiex |-ghalliem jikseb gharfien utli dwar
il-kontribuzzjoni tar-rizorsa fil-kisba tal-ghanijiet, u sabiex jigu eliminati xi nuggasijiet
fl-ghazla u I-mod ta’ kif gew prezentati. L-istess jinghad fid-dokument tal-Qafas ghall-
Kurrikulu Nazzjonali (2012, p .32) li jirrakkomanda |-uzu effettiv u effi¢jenti tar-rizorsi,
permezz ta' awtovalutazzjoni kontinwa li se twassal ghal gharfien tajjeb tal-kwalita uzata
fir-rizorsi. Ma jongsux ukoll sistemi ta' monitoragg u revizjoni fi hdan l-iskejjel, flimkien ma'
sistema ta' revizjoni esterna li dawn ma' xulxin se jaraw titjib fit-taghlim akkademiku.
Camilleri Grima u Portelli (2017) f'intervista ma’ Gatt, jenfasizzaw li bhala evalwazzjoni,

“|-ghalliem ghandu jara li kull rizorsa hija preciza, adatta, effi¢cjenti u relevanti”’ (p. 61).

Punt li jispikka ferm fl-Istrategija Nazzjonali tal-Litterizmu (2014) huwa li skejjel li
jaghmlu uzu minn mudelli tajbin fl-izvilupp u I-implimentazzjoni ta' ¢erti rizorsi, u li dawn jigu
rrizultati u approvati bhala success, ghandhom ikunu identifikati u ¢celebrati mal-bgija
tal-iskejjel. Ir-rizorsi taghhom ghandhom ikunu disponibbli sabiex diversi skejjel ohra jkunu
jistghu jfittxu u jifhmu ahjar is-success u jinghataw pariri dwar l-applikazzjoni u I-holgien ta'
certi rizorsi. Dan huwa dak li nixtieq nilhaq fir-rizorsi li hlogt f'dan I-istudju, li ghandhom
ikunu accessibbli ghall-istudent u I-ghalliema. Ghal rizorsi bil-Malti, dan il-kunc¢ett diga huwa
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fis-sehh kif jistgarr Gatt (2015, ikkwotat f* Camilleri Grima u Portelli, 2017), permezz ta’

n u

“malti.skola.edu.mt”, “maltikurja.com” (p. 58) u “ilearn.edu.mt” (p. 59).

Fl-istudju tieghi, dan kollu hu perfett fit-taghlim tal-Malti bhala lingwa barranija, tant
li d-dokument tal-Language Education Policy Profile (2015) jenfasizza dwar kif I-ghalliema
ser ikunu mhegga joholqu sitwazzjonijiet u rizorsi li jkunu interessanti b’mod intrinsiku, li
jinkludu fihom il-kultura, barra I-grammatika u |-vokabularju. Bl-istess mod, f'dan I-istudju,

jiena se nuza d-djar bhala element kulturali inkorporat fit-taghlim.

2.5.2 Ir-Rizorsi Digitali u Tradizzjonali

L-influwenza tal-izviluppi teknologici dejjem ged tizdied u hija riflessa fis-socjeta, u
sahansitra fl-edukazzjoni. Dan ghaliex, illum, |-istudenti ghandhom interessi, prijoritajiet u
fehmiet differenti dwar |-edukazzjoni u |-process edukattiv. Skont Busljeta (2013) I-istudenti
jridu edukazzjoni divertenti u dinamika, bl-uzu ta’ stampi digitali fuq bord interattiv jew
websites. Gatt (2013) jenfasizza li r-rizorsi digitali huma fi¢-centru tal-istudju tal-lingwa,
kemm f'ogsma akkademici mmirati biex jezaminaw I-istruttura u I-funzjoni tal-lingwa kif

ukoll f'ogsma aktar prattici.

Ghaldagstant, I-uzu tat-Teknologija tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni (ICT)
fl-edukazzjoni ghandu l-impatti u I-beneficcji tieghu kif jiddiskutu Raja u Nagasubramani
(2018), minhabba li I-istudenti jkunu aktar entuzjasti biex jitghallmu, I-uzu tal-ICT jghin
lill-istudenti bi skedi impenjattivi billi jaghti liberta sabiex jahdmu d-dar fil-hin |i jixtiequ u
jaghti lill-istudenti l-opportunita li jitghallmu hiliet teknologici godda. Barra minn hekk, I-uzu
tal-ICT jippromwovi wkoll il-kunéett ta’ harsien tal-ambjent billi jnagqgas I-uzu tal-karti u
I-fotokopji. Tinio (2002, ikkwotata f'Raja u Nagasubramani, 2018) tissuggerixxi li I-ICT
ghandu impatt tremend fuq l-edukazzjoni f'termini ta’ akkwist ta’ gharfien kemm

’ u

ghall-istudenti kif ukoll ghall-ghalliema, permezz tal-promozzjoni ta’ “active learning;
collaborative and cooperative learning; creative learning; integrative learning and evaluative

learning” (p. 34).

Barra minn hekk, fi studju mharreg minn Gaballo (2019), it-taghlim permezz

tat-teknologija jikkonferma li jaghmel id-differenza fit-titjib tal-hiliet tat-taghlim tal-istudenti
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billi jipprovdi lill-istudenti ambjent virtwali li jitlag mill-approcc formali ffokat fuq I-ghalliem
bhala ¢-¢entru tat-taghlim u jaghti lok ghal aktar informalita; b'hekk jimxi ghall-approcé
iffokat aktar fuq I-istudent. L-istess jinghad minn Portelli (2020) li t-teknologija f'ambitu
akkademiku hija ghodda mehtiega ghax fi kliemu stess, “Tigbed I-attenzjoni tal-udjenza u
thalli impatt fit-tul” (p. 154). Bl-istess mod Gatt (2015) jistgarr li I-ICT ghandu jitgies bhala
mezz li permezz tieghu I-ghalliema jistghu jilhqu |-ghanijiet taghhom ahjar, fi kliem iehor
jaghmilha aktar facli ghall-istudenti taghhom biex jimpenjaw ruhhom b'mod shih fil-process
tat-taghlim. Anke d-dokument tan-NCF (2012, p. 37) jirrikonoxxi |-htiega tal-ICT sabiex
jinbidel minn attivitajiet ta’ taghlim ikkonéentrati fuq I-ghalliem ghal dawk iffukati fuq
I-istudenti, billi jkollhom acéess kemm ghar-rizorsi lokali kif ukoll globali u billi jaghmlu uzu

shih mill-potenzjal tat-teknologiji.

Yunus, Nordin, Salehi, Hui Sun u Amin Embi (2013) sabu erba' vantaggi irrappurtati
mill-ghalliem li intervistaw dwar I-uzu tal-ICT fit-taghlim tal-qari tal-lingwa. L-ewwel nett,
huwa rrappurtat li [-uzu tal-ICT jikkontribwixxi biex jintlahqu |-ghanijiet tat-taghlim
tal-ghalliem. It-tieni, intgal li I-uzu tal-ICT kien ta' benefi¢¢ju biex jigbed I-attenzjoni
tal-istudenti; tant li I-istudenti kienu aktar interessati fil-lezzjoni meta ntuza I-ICT. It-tielet
vantagg kien li I-ICT jista' jghin lill-istudenti jtejbu |I-vokabularju taghhom u jippermettilhom
ifittxu t-tifsira tal-kliem fit-testi. Dan jista' jsehh meta I-istudenti jaqraw testi online u
jikkonsultaw ma’ dizzjunarju online. F'din ir-ricerka ta' Yunus et al. (2013) irrizulta wkoll li

meta l-istudenti bdew jaraw xi films b'sottotitli kien hemm sahansitra zvilupp lessikali.

Ghandu jinghad ukoll li llum il-gurnata, l-aktar minhabba I-COVID-19, ghandna
I-facilita tat-teknologija u bil-permess tal-ghalliem u I-linji gwida tal-iskola, I-istudent jista'
jitlob rekord tal-lezzjonijiet u rizorsi tat-taghlim. Persuna li bbenefikat minn dan kienet
Rebecca Zammit Lupi (2020). Zammit Lupi kellha I-kancer fit-tfulija u ddahhlet I-isptar meta
I-iskejjel kienu kwarantina. Hi kitbet fuq il-blog ta' missierha dwar kif ibbenefikat mill-fatt li
I-iskejjel marru online. Dan ghax fl-ahhar setghet tinghagad ma' shabha tal-klassi u ssegwi

I-lezzjonijiet b'mod virtwali.

Ghaldagstant, Gatt (2015) jargumenta li ghalkemm il-vantaggi tal-ICT fit-taghlim
ghandhom potenzjal enormi, wiehed ma jistax inagqgas |-importanza tar-rizorsi tradizzjonali
u l-irwol sinifikanti li I-ghalliem ghad ghandu fil-process tat-taghlim. Gatt (2015, ikkwotat f’
Camilleri Grima u Portelli 2017) jghid li ghalkemm |-uzu tat-teknologija huwa tajjeb
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fit-taghlim, jibga' I-fatt li ghal edukazzjoni holistika I-ghalliem m'ghandux jehel f'dawk it-tip
ta' rizorsi. I1zda l-istudenti ghandhom ikunu esposti ghal forom differenti ta' rizorsi sabiex

jagblu mal-hiliet u |-preferenzi taghhom.

F'intervista Gatt (2015, ikkwotat f’Camilleri Grima u Portelli, 2017) ikompli jishaq li
hafna mit-tfal igattghu sighat twal juzaw apparati elettroni¢i minghajr ma jikkomunikaw ma'
hadd. Ghalhekk huwa essenzjali ghall-ghalliema li jaghtu lill-istudenti esperjenzi varjati b’lok
ghal komunikazzjoni reali. Ghal Portelli (2020) ir-rizorsi tradizzjonali huma dawk maghmulin
mill-karta, “Rizorsi li jinvolvu |-karta” (p. 141). Portelli jishaq li dawn huma favoriti ferm fost

[-ghalliema minhabba “I-versatilita u |-pratti¢ita taghhom.” (p. 143).

Ghalkemm it-teknologija fethet il-bieb ghal bosta opportunitajiet ta’ innovazzjoni u
taghlim eccitanti, I-influwenza ta’ metodi tradizzjonali tat-taghlim m’ghandhomx jigu
sottovalutati. Permezz ta' sistema bilanéjata bejn I-ICT u I-kotba, I-istudenti jkollhom access
ghal rizorsi varji li huma mibnija tajjeb u billi finalment juzaw Il-informazzjoni u d-dettalji
kollha li hemm x’joffru, kemm f’forma ta' ktieb kif ukoll b’mod digitali. Kif jiddiskutu
Camilleri Grima u Portelli (2017) “Ebda rizorsa mhi tajba jew hazina fiha nnifisha; rizorsa ssir

tajba jew hazina skont |-uzu li jsir minnha” (p. 53).

2.5.3 L-Importanza tal-Motivazzjoni fir-Rizorsi

Gabarkiewicz (2019) jara I-motivazzjoni tal-istudenti bhala fenomenu li “affects their
enthusiasm to take part in the learning process.” (p. 5). Gabarkiewicz (2019) ikompli
jissuggerixxi li I-ghalliema identifikaw il-motivazzjoni bhala varjabbli sinifikanti li tiddefinixxi
I-livell u I-kisba tal-istudenti fit-taghlim tal-lingwi. Kif enfasizzat Johnson (2017), il-hiliet
tal-ghalliema fil-motivazzjoni tal-istudenti ghandhom jitgiesu bhala ¢entrali ghall-effettivita
tat-taghlim. Dan ghax studenti motivati huma hergana li jahdmu hafna iktar, jiffukaw aktar
fuqg l-ezercizzji moghtija, ma jehtigux inkoraggiment u jistghu sahansitra jistimulaw lil

haddiehor li din ser tiffacilita t-taghlim kollettiv.

Barra minn hekk, il-motivazzjoni fl-uzu tar-rizorsi tista' tinqasam f'aspetti differenti.
Ghalhekk, huwa importanti li ssir distinzjoni bejn metodi ta' motivazzjoni uzati f'rizorsi li

jintuzaw ma' studenti diga motivati, u metodi ohrajn uzati ma' studenti li mhumiex motivati.
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Dan minhabba li I-mod ta' kif I-ghalliema jigbdu I-attenzjoni tal-istudenti ivarja skont
il-motivazzjoni taghhom u fatturi ohra. Woolfolk (2016) tistqarr li fil-klassi nsibu studenti li
huma intrinsikament motivati, jigifieri jhobbu s-suggett. Min-naha |-ohra se nsibu studenti li
huma motivati b’mod estrinsiku, jigifieri jehtiegu xi tip ta' in¢entiv jew premju biex ikunu
interessati, bhal fil-kaz ta’ dan I-istudju, li nohloq rizorsi innovattivi u attraenti. F'dan il-kaz
huwa importanti li I-ghalliema jhejju ruhhom skont it-tip ta' student, sabiex ikunu jistghu

jkunu fformulati rizorsi li jagblu mal-livell ta' motivazzjoni tal-istudenti.

Madrid (2002, ikkwotat f'Bernaus, Wilson-Daily u Gardner, 2009) ezamina 319-il
student u 18-il ghalliem, osserva |-motivazzjoni taghhom u qabbilha mal-istrategiji uzati
fil-klassi. Irrizulta li I-aktar strategija motivanti u li kienet b’sahhitha fost il-varjabbli
kkontrollati, skont l-istudenti u I-ghalliema kienet “The use of audiovisual resources and
new technologies”, fost ohrajn (p. 28). Allura, hawn nistghu naraw rabta bejn ir-rizorsi

digitali u I-motivazzjoni.

Gatt (2015) ihares lejn ir-rizorsi, b’mod specjali dawk digitali, bhala mod kif
[-istudenti huma mhegga jimpenjaw ruhhom fil-kitba u jirreveduha u b’hekk izidu (i)
il-motivazzjoni akkademika, (ii) I-involviment taghhom fil-lingwa miktuba u (iii) Zieda
fil-kwalita tal-kitba. Gatt (2015) ikompli jargumenta li din iz-zieda fil-motivazzjoni hija dovuta
ghall-fatt li I-istudenti juzaw apparati teknologiéi ta' kuljum u ghalhekk huma familjari
maghhom. B'rabta ma' dak li jissuggerixxi Gatt (2015), Alshengeeti (2018) jargumenta li
b'hekk hemm bzonn li tintuza t-teknologija fit-taghlim tal-lingwi, minhabba li ghandha
I-potenzjal li tkattar il-motivazzjoni fl-istudenti. Ramachaudran (2004, ikkwotat
f'Alshengeeti, 2018, p. 5) jemmen li t-teknologija tippermetti lill-istudenti juzaw il-lingwa li
ged jistudjaw b'mod aktar divers, f'firxa usa’ ta’ kuntesti. L-istudenti ghandhom ukoll
[-acéess li jiddeciedu I-istili u I-attivitajiet li jitghallmu bihom, peress li hawnhekk il-grad ta'
kontroll jitbieghed mill-ghalliema. Alshengeeti (2018) jistqarr li bosta ricerkaturi jaslu
ghall-istess konkluzjoni, jigifieri li ghandu jkun hemm firxa ta' materjali disponibbli, li jahsbu
ghal stili ta' taghlim differenti, u li ghalhekk dan ghandu rwol ewlieni fit-trawwim u

I-promozzjoni tal-motivazzjoni.
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2.5.4 Ir-Rizorsi u t-Tema tad-Djar u I-Bini

Rigward rizorsi marbutin mat-tema tad-djar u |-bini diga sar studju minn Spiteri (2018). Pero,
dan l-istudju kien immirat ghal studenti fir-raba’ sena tal-primarja u ghall-adulti. Apparti
minn hekk, li stajt insib huwa tahrig fis-sit teleskola.mt, b’kontribuzzjoni ta’ Abijel Dingli,
ghall-istudenti tal-ghaxar sena li ged jitghallmu |-Malti bhala lingwa barranija. Ghaldaqgstant,

I-iktar li sibt rizorsi kien fis-sit malti.skola.edu.mt, bhal nghidu ahna rizorsa tas-smigh ta’

Josette Baldacchino, lezzjoni ghat-taghlim ta’ vokabularju marbut ma’ ismijiet ta’ djar Maltin
ta’ Fiona Camilleri u rizorsi ghat-taghlim tal-grammatika dwar in-nomi fil-maskil u

fil-femminil tal-ismijiet tad-djar ta’ Josefa Debono u Elodie Farrugia.

Nafu li biex tigbed I-ghajn tal-istudenti, I-ghalliema jridu jiffukaw fug tema li
I-istudeni jistghu jirrelataw maghha. L-uzu ta’ tema tqarreb lill-istudenti ghad-dinja reali
b’sitwazzjonijiet li jimitaw ir-realta u li jistghu jiffacc¢jaw fil-hajja ta’ kuljum meta jkunu
esposti ghall-bgija tas-socjeta. Proprju ghalhekk li ser niffoka fuq it-tema tad-djar u I-bini billi
nohloq rizorsi li se jghinu lill-istudenti jikkomunikaw f’sitwazzjonijiet ta’ kuljum. Dan I-istudju
hu simili ghax-xoghol ta’ Scicluna (2019) li holgot permezz tar-rizorsi ta’ Frawlina b’rabta
mat-tema kulinari. Hija hasra li m’hawnx daqgstant rizorsi dwar din it-tema, proprju f'pajjiz
mimli djar u bini, li hafna minnhom ghandhom storja rikka marbuta maghhom. Il-bini skont
Gil (1976, ikkwotat f'Dover, 2016) huwa wiehed mill-htigijiet bazici tal-bniedem u ghalhekk
jinsab kull fejn immorru, u huwa ta’ importanza li I-istudenti jitghallmu dwaru f’kuntest

edukattiv.

2.6 Konkluzjoni

Fl-ewwel parti ta’ dan il-kapitlu tajt harsa lejn il-pedagogija u kif din hija amalgamata
mal-hsibijiet ta’ Lev Vygotsky. Fit-tieni parti ddiskutejt kuncetti ewlenin fit-teorija
socjokulturali u kif studjuzi ohra rrelataw u interpretaw din it-teorija. Fit-tielet parti ffokajt
fug zewg approcéi li huma relevanti ghat-teorija soc¢jokulturali u li jidhlu kexxun fl-istudju
tieghi. Dan billi harist lejn xi stqarru xi studjuzi dwar I-approcc orjentat lejn |-azzjoni u
l-approcc komunikattiv. Fl-ahhar parti ta’ dan il-kapitlu ddiskutejt I-irwol tar-rizorsi

fit-taghlim, ir-relazzjoni tar-rizorsi mat-tema principali tad-djar u I-bini u kif dawn
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jimmotivaw lill-istudenti tal-Malti bhala lingwa barranija, kif ukoll fittixt xi rizorsi li diga
jezistu b’rabta mat-tema li ged nistudja u ddiskutejt I-importanza ghall-holgien ta’ rizorsi
bhalhom. Fil-kapitlu li gej, ser inhares lejn it-tema tad-djar u I-bini applikata fit-taghlim,

[-akkwist grammatikali u vokabularju gdid u harsa lejn il-prepozizzjonijiet fil-Malti.
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3. It-Tema tad-Djar u Bini ta’ Madwarna u t-Taghlim tal-Malti bhala
Lingwa Barranija

3.1 Dahla

Dan il-kapitlu jingasam fi tliet partijiet differenti. L-ewwel parti ser thares lejn it-tema
principali tad-djar u I-bini marbuta mat-taghlim tal-lingwa barranija. Ser niddiskuti wkoll kif
permezz ta’ din it-tema nakkwistaw valuri u wirt kulturali minhabba I-fatt li d-djar u I-bini
jagixxu bhala artefatti. Se niffoka wkoll fuq il-kuncett komunikattiv interkulturali u I-kunéett
integrali fit-taghlim tal-lingwa barranija. Ghaldagstant, it-tieni parti tal-istess kapitlu ser
tiffoka fuq I-akkwist ta’ grammatika u vokabularju gdid li jinkisbu permezz ta’ metodi,
strategiji u tekniki differenti. Barra minn hekk, I-ahhar parti ser tittratta |-prepozizzjonijiet

fil-Malti billi nhares lejn dak li stgarru xi studjuzi intizi f'dan il-qasam.

3.2 Id-Djar u I-Bini bhala Tema Principali

Ghazilt din it-tema ghax il-bini jinsab kullimkien; tista’ tghid f'kull rokna hemm xi forma ta’
bini. lI-Malti stess jghid, ‘I-ewwel ma tiekol I-ghajn’. ll-bini jzejjen pajjiz, jaghtih libsa storika
b’wirt, kultura u identita li taghmlu distint minn pajjizi u kulturi ohrajn. Dan il-kapitlu se
jaghti harsa lejn dak li Kim (2020) issejjahlu I-kuncettwalizzazzjoni tal-pedagogija tal-lingwa li
tinvolvi lill-istudent b’mod shih. Minflok ma nghallmu I-lingwa dagslikieku kienet biss gabra
ta' vokabularju u grammatika, ghandna bzonn nahsbu dwar il-lingwa bhala estenzjoni ta'
hafna aspetti tal-hajja. Anke sempliciment id-djar u I-bini jirriflettu dak li ahna bhala poplu,
ghax kif inhu mifhum minn Winston Churchill fid-diskors tieghu fl-1943, il-binjiet li noholqu
huma riflessjoni taghna u dak li naraw ta' valur. lzda fl-istess hin, min ahna u dak li huwa ta'
valur ghalina huwa rizultat tal-bini li fih nghixu, nahdmu u nitghallmu. Dan se jsahhah
lill-istudenti biex jitghallmu lingwa barranija f'pajjiz barrani. Fil-fatt kif intgal minn barrani li
intervistat Zammit (2020), li tmur tghix Malta hija esperjenza eccitanti u fl-istess hin
skoragganti ghal diversi barranin, izda ghal uhud minnhom, din il-bidla fil-pajjiz tinkludi

I-pressjoni zejda li tadatta ghall-hajja Maltija. Dan ghax jiltagghu ma’ ostakoli kulturali li
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naturalment jesperjenzaw, hekk kif jaslu f'pajjiz gdid, specjalment meta jkollhom jiffaccjaw

lingwa gdida u normi kulturali godda.

Ghaldagstant, il-lingwa hija forma ta' komunikazzjoni verbali, filwaqt li I-arkitettura u
I-bini huma forma ta’ komunikazzjoni mhux verbali. Bhala forma ta' komunikazzjoni mhux
verbali, bennej jew perit ghandu jifhem sew kif jikkomunika f'dan il-lingwagg mhux verbali,
sabiex l-iskop u |-ghanijiet tal-bini jkunu jistghu jintlahqu (Lawson, 2001). L-ispazju fejn jigi
zviluppat il-bini bhala parti mill-arkitettura huwa aspett importanti u baziku hafna li
jirrapprezenta komunikazzjoni ta' fluss generali dwar [-ambjent (Lawson, 2001). #afna drabi,
I-ispazju uzat bhala parti integrali ta' bini jongos milli jigi kkomunikat b'mod tajjeb,
specjalment minhabba n-nuqgas ta' ftehim mid-disinjaturi ghall-htigijiet tal-utenti tal-bini
(Lawson, 2001). Lawson jenfasizza wkoll li b'komunikazzjoni tajba permezz ta’ hsieb ghaqliu
r-realizzazzjoni tal-ambjent tal-bini, l-intenzjonijiet tal-kostruzzjoni ta' bini jistghu jigu

accettati mill-ambjent li fih jinsab, fi kliem iehor min-nies lokali.

Kif se jidher, b’dak li diga ddiskutejt, it-tema tad-djar u I-bini se sservi ta’ ghodda
edukattiva li se tqarreb lill-istudenti lejn il-kultura mdawra mal-lingwa studjata. Permezz ta’
dawn l-aspetti |-istudenti se jkunu aktar affinati fl-istudju u fl-imhabba taghhom lejn

it-taghlim tal-Malti bhala lingwa barranija.

3.2.1 Id-Djar u I-Bini bhala Artefatt

L-ghalliema tal-lingwi dejjem kienu konxji li t-taghlim tal-lingwa addizzjonali tehtieg taghlim
dwar il-kultura taghha (Kim, 2020). Kim (2020) tkompli li din, fil-fatt, hija wahda
mir-ragunijiet primariji I-ghala hafna nies jitghallmu I-lingwi, jigifieri biex jesperjenzaw kulturi
differenti mill-vicin, jempatizzaw ma’ firxa usa’ ta’ nies u jrawmu I-kapacita li japprezzaw
esperjenzi umani varjati. Ghalhekk, pedagogija li turi kif il-kultura tista’ tkun fic-centru
tat-taghlim tal-lingwi tista’ tinvolvi lill-istudent b'mod shih. F'dan il-kaz, id-djar u |-bini bhala
arkitettura u rikkezza kulturali huma artefatti li permezz ta’ medjazzjoni adekwata,

I-istudenti jitharrgu fil-Malti b’mod shih.
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Barra minn hekk, Rapoport (1969, ikkwotat f’Adeniran, 2018) kompla jipprezenta
l-ipotezi tieghu li I-forma tad-dar mhijiex semplicement ir-rizultat ta’ xi fattur wiehed, izda
hija I-konsegwenza ta’ firxa shiha ta’ fatturi so¢jokulturali li jidhru fl-aktar termini wiesgha
taghhom. B’dan Rapoport (1969, ikkwotat f'Lakawa, 2015) jishaq li I-ordni soéjali f’socjeta
partikolari se tiddetermina kemm hi importanti |-kostruzzjoni tad-dar u x'ghandu jkun hemm
f'dar bhala indigeni ta’ soc¢jeta partikolari. B’hekk, billi jigu inkorporati sitwazzjonijiet
marbutin mal-bini fit-taghlim tal-istudenti, ser jghinhom jikbru fis-so¢jeta Maltija. Dan billi
jkunu jafu I-ghamla tradizzjonali tad-djar Maltin, kif il-Maltin igassmu djarhom u f'liema sular
jew kmamar ipoggu certi ornamenti. Rapoport (1969, ikkwotat f'Lakawa, 2015), kif jidher
fit-tabella 3.1, jipprovdi wkoll mudell ta' komunikazzjoni mhux verbali li tista’ tkun studjata

permezz ta’ lista ta’ hjiel potenzjali possibbli (Possible Potential Cues).

Physical Elements: | Vision: light and shade, light levels, light Shape, size, height, color, materials,
quality. textures, decorations, details, furniture,
Greenery, presence of plants, controlled furnishings, etc.
versus natural, type of planting, Topography—natural or human made.
arrangement. Age---new versus old.

Spaces: quality, size, shape, enclosing
elements, pavings, etc.
Smells: human made versus natural, such as | Pleasant versus unpleasant, plants, flowers,

industry. the sea, etc.
Sound: sound quality—dead versus Human-made sounds (industry, traffic,
reverberant, noisy versus quiet, music, talk, laughter, etc.) versus natural
sound (wind, trees, birds, water, etc).
Social Elements: People: languages spoken, behavior, their Physical type, occupation, age, and sex,
dress etc.

Objects: signs, advertisements, foods,
décor, fenses, plants and gardens,
possession, etc.

Tabella 3. 1: Lista ta’ hjiliet potenzjali possibbli. (mehuda minn: Lakawa, 2015, p. 99)

Skont I-informazzjoni tat-tabella 3.1, Rapoport (1969, ikkwotat f’Lakawa, 2015)
ifforma lista ta' hjiel potenzjali possibbli, li s-sidien tad-djar ghandhom bzonn jikkomunikaw
lill-ambjent meta jibnu dar. Rapoport jistgarr li s-sidien ghandhom jogoghdu attenti ghal dak
kollu li jissejjah elementi fizici li jinfluwenzaw il-kostruzzjoni tad-dar u kif id-dar tadatta
ghall-ambjent tal-madwar. L-elementi fizi¢i jinkludu d-determinazzjoni tal-ghazla tad-dekor
tad-dar, il-kuluri u I-materjali tad-dar, id-dags tad-dar, |-gholi, in-nisga u d-dettall tad-dar, kif
ukoll il-kostruzzjoni tad-dar. Dan nafuh fil-kuntest tad-djar Maltin, li ged naraw gabza minn
kif id-djar tradizzjonali kienu jinbnew, perezempju b'soqfa gholjin u issa geghdin inxaqilbu

lejn appartamenti u blokok fug xulxin.
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Madankollu, Sinha (2015) jiffoka fug medjaturi simbolici materjali bhal nghidu ahna
[-ambjent mibni, ezempju l-arkitettura u l-arrangament tar-rahal u tal-belt, kif ukoll
il-pajsagg iffurmat b'mod uman bhax-xoghol tal-art geomorfiku. Ghalhekk, it-tfassil ta’
sistemi materjali-simbolici jvarjaw minn diversi espressjonijiet socjali. Madankollu,
[-arkitettura fiha nnifisha tista' tkun fenomenu astratt hafna. Tant li meta bini aljen
ghall-individwu jkun esperjenzat ghall-ewwel darba, jaf ikun ta’ sfida li thares lejh. Dan ghax
huwa bini differenti minn dak imdorri. Kif stgarret Lavin (1993), I-arkitettura hija artefatt
maghmul minn hafna elementi, li kull wiehed jista’ jigi interpretat ghalih. Bhala ghodda
ghat-taghlim, id-dettalji arkitettoni¢i huma prodotti u wirt tal-artigjan, id-disinjatur li
halaghom, il-bennej li bniehom u n-nies li hadu hsiebhom. Bhala artefatt, I-arkitettura hija
manifestazzjoni fizika ta' kuncetti bhal hin, ideat, komunita, ekonomija, estetika u socjeta

(Lavin, 1993).

3.2.2 lI-Wirt u I-Valuri Kulturali

It-taghlim tal-lingwa jmur lil hinn mit-taghlim ta’ kliem u regoli bazi¢i tal-grammatika jew
tal-vokabularju. Semplicement ghax taf tghid 'iva' u 'le' bil-Malti, ma jfissirx li tkun tista’
tikkomunika ma' persuna b'mod shih. Fil-fatt, hemm aktar komponenti li jidhlu fil-binja ta'
konverzazzjoni ma’ persuna nattiva milli dak biss li tagra f'dizzjunarju jew ktieb. Huwa

ghalhekk li ma tistax tipprova titghallem lingwa barra mill-ambjent kulturali taghha.

Skont Christina (2017), I-ambjent kulturali jippermettilek taghti t-tifsira t-tajba lil kull
kelma gdida li titghallem. Christina (2017) tishaq li meta jkollok kisba tajba tal-isfond
soc¢jokulturali, iktar ikun facli li tinvolvi ruhek u titghallem kliem, espressjonijiet u modi ta’ kif
titkellem. Biex titghallem lingwa, il-kultura tal-pajjiz hija essenzjali ghax din twassal
ghat-titjib fil-komunikazzjoni ma’ persuni nattivi. Fil-fatt, hafna mill-iskejjel sekondarji
jinvestu fi programmi bhall-iStudent Exchange fejn jibaghtu studenti barra mill-pajjiz jew

vice-versa biex jippermettu lill-istudenti jitghallmu I-lingwi fl-ambjenti kulturali taghhom.

Madankollu, il-kultura nistghu nharsu lejha minn diversi faccati u skont Kuo u Lai
(2006), il-kultura tinkludi ideat, drawwiet, hiliet, arti u ghodda li jikkaratterizzaw grupp ta'

nies f'perjodu ta' zmien partikolari. Dan jinkludi dak kollu li joholqu I-istil ta’ hajja li nghixu,

28



bhat-twemmin, il-valuri u l-oggetti materjali. ll-kultura u I-lingwa spiss jigu deskritti bhala
kumplessi hafna u li huma zewg komponenti li dejjem jimxu id f'id. Kif diga shaqt, il-lingwa
mhix biss is-somma totali ta’ kliem, regoli grammatikali u binjiet ta’ sentenzi, izda hija wkoll
valuri kulturali li jinvolvu sistemi socjali u li jwasslu ghal processi konjittivi. Ghall-akkwist
effettiv tal-lingwa, l-istudenti ghandhom jifhmu dawn I|-aspetti kulturali flimkien
mal-principji lingwistici. Kuo u Lai (2006) jistqarru li I-evoluzzjoni tal-lingwa hafna drabi hija
ffurmata mill-kultura tal-individwi li jitkellmu din I-istess lingwa. Ikomplu jsostnu li jekk
tassew trid tikseb lingwa barranija, gharfien dwar il-kuntesti kulturali tal-lingwa fil-mira jista’

jaghtik gharfien imprezzabbli dwar certi frazijiet li spiss huma mitkellma min-nies tal-lokal.

Ghalhekk, meta nghallmu I-lingwi, ghandna nghinu lill-istudenti jippartecipaw
f'sitwazzjonijiet reali tal-hajja. It-taghlim tal-lingwi jista’ jgarreb lill-istudenti lejn id-dinja ta’
persuni nattivi, u jista' jrawwem valuri soc¢jali u kulturali lokali. L-istudent mhux biss ged
jitghallem lingwa izda qed jikseb pakkett ta’ informazzjoni li jakkwista mal-esperjenza
tat-taghlim. F'dan l-istudju, din |-esperjenza se tinhass permezz tal-uzu tad-djar u I-bini li
jezistu madwarna, kull fejn imorru. Skont Kim (2020), I-istudenti ghandhom jifhmu li biex
il-komunikazzjoni tkun ta’ success, |-uzu tal-lingwa ghandu jkun assocjat ma' mgiba li hija
kulturalment adattata. F'hafna kuntesti I-kultura hija mghallma b'mod implicitu, jigifieri
mdahhla fil-forom lingwistici li jitghallmu |-istudenti barra mill-klassi, jigifieri fil-hajja ta’
kuljum. Allura, sabiex |-istudenti jsiru konxji tal-karatteristici kulturali riflessi fil-lingwa li ged
jistudjaw, I-ghalliema jistghu jisqu dawn il-karatteristi¢i kulturali b'modi espliciti, perezempiju

permezz tal-uzu ta' rizorsi li jinkorporaw d-djar u I-bini mat-taghlim tal-lingwa.

Ghaldagstant huwa osservat minn Ali, Kazemian u Mahar (2015) li I-lingwa, hafna
drabi, tintuza f’kappa kulturali biex thabbat u tagsam ideat u opinjonijiet differenti ma’
haddiehor. Tant huwa hekk, li jekk ma tifhimx sew I-ambjent kulturali u I-imgiba socjali
tal-lingwa studjata, ser tirrizulta ghal interpretazzjoni hazina u tkissir fil-komunikazzjoni bejn
I-individwi, kif ukoll ser twassal ghal zbalji u nugqasijiet ta' ftehim. Dan minhabba I-fatt li
I-lingwa mhix semplicement li tibghat u tirc¢ievi informazzjoni, izda tiffunzjona bhala mgiba
socjali f'kuntest kulturali. Skont Emitt u Komesaroff (2003, ikkwotati f'Ali, Kazemian u
Mahar, 2015) ma jigix eskluz ukoll il-fatt li hemm certi diffikultajiet li huma kumplessi hafna
biex jinftiehmu u jigu interpretati skont il-kuntest mehtieg mill-istudenti barranin jew
tat-tieni lingwa. Ali et al. (2015) ikomplu jispjegaw li numru ta' programmi mghallma
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tal-lingwa jiffokaw fuq l-izvilupp ta' hiliet, jigifieri smigh, tahdit, gari u kitba, izda xi drabi
jeskludu t-taghlim kulturali. Ghaldagstant, I-gharfien tal-kultura fil-mira mhux biss ser
jizviluppa kompetenza fil-komunikazzjoni ma’ persuni ohra, izda wkoll iqajjem kuxjenza

dwar l-uzu tal-lingwa fil-komunikazzjoni interkulturali.

Ali et al. (2015) ikkonkludew li I-kultura hija parti importanti u integrali tas-socjeta, li
tittratta I-komunikazzjoni tal-lingwa minn individwi f'diversi sitwazzjonijiet. Fl-ahhar nett,
Kramsch (2013) tistqarr li t-taghlim tal-lingwa jinvolvi mhux biss li tikseb gharfien dwar
il-lingwa izda wkoll li tkun konxju ta' twemmin u valuri li jiffurmaw il-lingwa biex tikkonforma
mal-kultura. Dan anke ghall-fatt li titghallem u titkellem lingwa barranija ohra huwa
differenti hafna mill-mod ta' kif jitghallem u jitkellem il-kelliem nattiv, li twieled u kiber
fis-socjeta. B’hekk fil-qgofol taghha, il-lingwa hija mezz ta' komunikazzjoni li tissimbolizza,

tinkorpora u tesprimi r-realta kulturali.

3.2.3 ll-Kuncett Komunikattiv Interkulturali

II-kuncett tal-komunikazzjoni interkulturali gie introdott ghall-ewwel darba minn Trager u
Hall fI-1954 (Makhmudov, 2020). Fir-ricerka ta’ Makhmudov (2020), il-komunikazzjoni
interkulturali hija interpretata bhala |I-ghan ideali li individwu ghandu jsegwi biex jadatta
ahjar u b’mod aktar effettiv mad-dinja ta' barra u n-nies ta’ madwaru. Hawnhekk il-kuncett
tal-komunikazzjoni interkulturali huwa megjus bhala I-iskop ewlieni tal-pedagogija
tal-lingwa. Barra minn hekk, Rymes (2014) jistqarr li I-komunikazzjoni interkulturali titlob li
[-istudenti tal-lingwa jizviluppaw repertorji kemm lingwistiéi kif ukoll kulturali, liema hiliet
jippermettulhom jinnavigaw b'mod effettiv fl-aspettattivi lingwistici u kulturali taghhom.
B'hekk, skont Porto, Houghton u Byram (2017) huwa ideali li jkollok kompetenza xierqa
fil-komunikazzjoni interkulturali. Li individwu jkun komponenti fil-komunikazzjoni
interkulturali jfisser li jkollu I-hila jinteragixxi b'mod effettiv billi juza rizorsi lingwistici u
mhux verbali ma' nies minn pajjiz iehor f'lingwa barranija u li tirrelata b'mod xieraq f'varjeta

ta' kuntesti kulturali (Porto et al., 2017).

Byram (2012) ikompli jispjega li n-nies juzaw il-lingwa biex jippartecipaw u joholqu

attivitajiet socjali, eti¢i u emozzjonali. Komunikazzjoni interkulturali effettiva ssehh meta
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I-istudenti tal-lingwa jistghu jinteragixxu b'mod effettiv f'lingwa gdida ma' membri ta' kulturi
differenti. Hawnhekk, skont I-istess Byram (2014) huwa iktar importanti ghall-istudenti li
jersqu eqgreb lejn il-mod ta' ghajxien u mgiba tal-kelliema nattivi. Kif issostni Hornberger
(2009), I-edukazzjoni multilingwi toffri “the best possibilities for preparing coming
generations to participate in constructing democratic societies in globalized and
intercultural world” (p. 197). Kim (2020) tagbel ma’ Hornberg (2009) li I-komunikazzjoni
interkulturali hija ghan etiku kif ukoll konjittiv u prattiku. Hi tipprevedi dinja mtejba li fiha
aktar nies jitkellmu bosta lingwi u li b'hekk ikunu jistghu jimpenjaw ruhhom b’mod produttiv

ma’ ohrajn ghax tghallmu I-kultura permezz tal-lingwa, u I-lingwa permezz tal-kultura.

Kif jinghad minn Ruiz u Spinola (2019), il-hajja aktar ma tmur aktar ged tizdied
id-diversita fost il-popli, u ghalhekk it-taghlim tal-lingwa barranija m'ghandux ikun
strumentali biss, izda ghandu jistabbilixxi ghan gdid biex iharreg lill-studenti b'kompetenza
komunikattiva interkulturali halli jissodisfaw il-htigijiet tad-dinja globalizzata taghna.
Il-kompetenza komunikattiva interkulturali ghandha tkun integrata fl-edukazzjoni sabiex
tippermetti lill-istudenti jiffamiljarizzaw ruhhom mal-karatteristici ta' pajjizi ohra u jzidu
I-gharfien taghhom dwar id-diversita kulturali tal-pajjiz. Skont Camilleri Grima (2020),

il-kompetenza interkulturali hija interpretata b’dan il-mod:

“II-hila li wiehed jittraxxendi I-limitazzjonijiet tal-vizjoni kulturali tieghu, u
jirnexxilu jinterpreta mod differenti ta’ hajja billi jispjegaha lil ta’
madwaru. Biex jaghmel dan ikun jehtieglu li jkollu attitudni ta’ sensittivita,
interess, rispett, empatija, a¢éettazzjoni u dispozizzjoni li jirrelata u

jagsam ma’ ohrajn li jkollhom esperjenzi kulturali differenti minn tieghu.”

(Camilleri Grima, 2020, p. 79)

Finalment, it-titjib tal-kompetenza komunikattiva interkulturali tghin lill-istudenti
fl-gharfien taghhom infushom u ta' ohrajn ibbazati fug gharfien ta' kif membri ta'
komunitajiet differenti jghixu fl-ambjent lokali taghhom. Fi kliem iehor, dawk li jitghallmu
I-lingwa ghandhom isiru osservaturi kriti¢i u sistematici tal-imgiba kulturali, attitudnijiet u
twemmin li immotivaw dawn I-imgibi u b'hekk |-istudent jixtarr dak li josserva. Barra minn

hekk, l-istudenti ghandhom jesploraw u jifhmu I-kultura tal-post u jkunu ppreparati biex
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jispjegawha lil dawk li ghandhom kultura differenti hafna minn taghhom. Dan il-process se
johlog ciklu li permezz tat-taghlim, dak li se jircievi l-istudent ser jittrasmettih lill-ohrajn u

b'hekk isir medjatur kulturali.

3.2.4 ll-Kuncett Integrali

It-taghlim dwar kif jghixu u jitkellmu n-nies nattivi jintroduci naha integrali ghal-lingwa, li
jzomm lil dak li jkun interessat fil-process tat-taghlim u jghin b'mod specjali lill-istudenti
jinteragixxu ahjar ma' kelliema nattivi. L-integrazzjoni so¢jali, skont Beacco (2008, ikkwotat
f'Yilmaz, 2017), hija spiss ivvalutata abbazi tal-gharfien tal-kultura u l-istorja tas-socjeta li
ged tilga’ lill-barranin, il-hiliet interkulturali kif ukoll il-profi¢jenza fil-lingwa tas-socjeta u
I-involviment mal-hajja tal-komunita. Madankollu, Yilmaz (2017) jiddiskuti li fil-prattika, li
ssir kompetenti f'lingwa bl-ebda mod ma jfisser li sirt awtomatikament midhla tal-kultura u
I-valuri tal-komunita ospitanti jew li sirt acéettat mis-socéjeta. Dan ghal fatt li, billi jkollok
[-abbilta li titkellem lingwa sew ma jfissirx li ged tuza I-lingwa b'modi li jippromwovu

I-integrazzjoni kulturali u so¢jali mal-bgija tal-komunita.

Fl-istudju taghhom, Micallef Cann u Spiteri (2014) juru kif studenti fil-livell
sekondarju jharsu lejn il-lingwa Maltija u Ingliza. Xi whud mill-istudenti ta’ dan l-istudju, galu
li jekk ma tkunx kompetenti fil-Malti ser tkun eskluz mill-Maltin. Barra minn hekk,
il-partecipanti li hadu sehem fir-ricerka ta’ Cefai, Keresztes, Galea u Spiteri (2019) jistqarru li
I-Malti huwa importanti ghall-integrazzjoni fis-socjeta Maltija. Komplew jistqarru li I-Malti
huwa bzonjuz biex jissoc¢jalizzaw, joholqu kuntatti godda u jaghti ac¢cess

ghall-opportunitajiet fil-komunita.

Minkejja li fis-sistema edukattiva, I-integrazzjoni u I-kultura tal-pajjizi huma fost
il-komponenti I-aktar popolari, I-akkwist b'success tal-lingwa tal-pajjiz ospitanti titgies bhala
wahda mill-komponenti ewlenin (Extra, Spotti u Van Avermaet, 2009, ikkwotati f'Yilmaz,
2017). Kostakopoulou (2010) jishaqg li minhabba n-nuggas ta' livelli ta' integrazzjoni, xi stati
Ewropej introducew xi forma ta' programmi ta' tahrig obbligatorji dwar il-lingwa u I-kultura,

kemm ghall-immigranti godda kif ukoll ghall-immigranti li diga jghixu fil-pajjiz ospitant sabiex
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jghammruhom ahjar b’gharfien tal-lingwa, tas-socjeta, tal-Istorja, tal-kultura u

tal-istituzzjonijiet tal-pajjiz ospitant.

3.3 L-Akkwist ta’ Vokabularju Gdid
3.3.1 L-Importanza tal-Vokabularju

L-ewwel nett, hafna drabi |-vokabularju jigi definit bhala kliem li rridu nkunu nafu biex
nikkomunikaw b’mod effettiv; kliem fit-tahdit li jissejjah vokabularju espressiv u kliem
fis-smigh jigifieri vokabularju ricettiv (Neuman u Dwyer, 2009). Skont Wu (2012) I-akkwist
tal-vokabularju tat-tieni lingwa huwa I-process li bih in-nies jitghallmu vokabularji f'lingwa
ohra wara |-akkwist tal-ewwel lingwa, dik nattiva. L-akkwist tal-vokabularju ta’ lingwa
barranija huwa differenti mill-akkwist tal-vokabularju tal-ewwel lingwa ghax studenti li ged
jitghallmu I-lingwa taghhom diga zviluppaw sistema kuncettwali u semantika marbuta
mal-ewwel lingwa. M'hemm l-ebda dubju li f'numru ta' modi, I-ewwel lingwa tezercita
influwenza konsiderevoli fuq it-taghlim u I-uzu ta' vokabularju tal-lingwa barranija. F'termini
ta’ problemi fit-taghlim, generalment huwa kkunsidrat li ghall-istudenti li I-ewwel lingwa
taghhom hija relatata mill-qrib mal-lingwa barranija, I-ostakli tat-taghlim tal-bicca I-kbira
tal-kliem mhumiex dagshekk difficli. Madankollu, ghal studenti li -ewwel lingwa taghhom

mhix relatata mal-lingwa barranija li ged jitghallmu, id-diffikulta fit-taghlim hija akbar.

L-gharfien tal-vokabularju hafna drabi jitqgies bhala ghodda importanti ghall-istudenti
tal-lingwa barranija minhabba li vokabularju limitat jimpedixxi milli jkun hemm
komunikazzjoni b'success. Din |-enfasi fugq I-importanza tal-akkwist tal-vokabularju jitkellem
dwaru Schmitt (2000, ikkwotat f'Susanto, 2017) li jishaq li I-gharfien lessikali huwa ¢entrali
ghall-kompetenza komunikattiva u ghall-akkwist ta' lingwa ohra minn dik nattiva. Ghalhekk,
I-akkwist tal-vokabularju huwa krucjali immense ghax huwa primarjament i¢-cavetta
ghall-komunikazzjoni tajba. L-istudjuz Folse (2004, ikkwotat f’'Ali, Mukundan, Baki u Mohd
Ayub, 2012) irreveda certi miti dwar il-vokabularju. Wiehed minn dawn il-miti huwa li
I-vokabularju mhuwiex importanti fit-taghlim ta' lingwa barranija dags il-grammatika jew
ogsma ohra. Biex ihassar dan l-izball komuni hafna, Folse jistgarr li I-aghar tipi ta'

komunikazzjonijiet sehhew meta l-individwu ma jkunx jaf il-vokabularju b'mod xierag.
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Ghalhekk, vokabularju wiesa’ jippermettilek tizviluppa hiliet ohra, kif jishaq ir-ricerkatur
lingwistiku Nation (Nation u Hunston, 2013) li vokabularju rikk jaghmel il-hiliet tas-smigh,
tat-tahdit, tal-gari u tal-kitba aktar facli biex twettaghom. L-akkwist tal-vokabularju, b’hekk,
huwa ciklu ta’ fazijiet li fl-ahhar mill-ahhar iwassal ghal komunikazzjoni ahjar, kif jintwera
fil-figura 3.1. Ghaldagstant, skont Elgort u Nation (2010), meta I-memorja ma tkunx
mghobbija bi hsibijiet dwar ortografija korretta, pronunzja u I-uzu kuntestwali tal-kliem,
tista' tikkoncentra aktar fuq aspetti ta' livelli oghla tal-lingwa, bhall-uzu ta' strutturi precizi
ta' sentenzi u espressjonijiet xierqa ghat-tip ta' konverzazzjoni li tkun ghaddejja. Ghalhekk,

iktar ma tkun taf kliem, aktar titghallem.

Aktar Vokabularju

€

Kapadita biex Takkwista Vokabularju Gdid Komunikazzjoni Ahjar

Figura 3. 1: I¢-¢iklu tal-akkwist tal-vokabularju (mehuda minn: Pekka, 2013, p. 1)

3.3.2 It-Tekniki u I-Istrategiji fit-Taghlim tal-Vokabularju

Hawnhekk, se jigu diskussi whud mit-tekniki uzati fit-taghlim tal-vokabularju kif spjegaw

Brewster, Ellis u Girard (1992, ikkwotati f'Algahtani, 2015):

1) L-uzu ta’ oggetti. L-oggetti jistghu jintuzaw biex jghinu lill-istudenti jiftakru ahjar
il-vokabularju, ghax il-memorja taghna ghall-oggetti u I-istampi hija affidabbli hafna u
t-tekniki vizwali jistghu jagixxu bhala indikazzjonijiet biex niftakru I-kliem.

2) It-tpingija ta' oggetti. Dawn jistghu jitpingu fuq il-bord jew fuq lehhiet, sabiex jghinu
lill-istudenti jifhmu u jirrealizzaw fac¢ilment il-punti ewlenin li tghallmu fil-klassi.

3) L-uzu ta’ illustrazzjonijiet u stampi. Dawn jghaqqgdu I-gharfien li diga ghandhom

I-istudenti ma’ storja gdida, u fil-process jghinuhom jitghallmu kliem gdid.
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4) Tikkuntrasta kliem ma' xulxin, xi kliem huwa spjegat b'mod aktar facli meta
I-ghalliema jikkuntrastawh mal-oppost tieghu, ezempju I-kelma fuqg ikkuntrastata
mal-kelma isfel.

5) L-uzu ta’ enumerazzjoni. L-enumerazzjoni hija gabra jew lista ta’ oggetti li huma
relatati ma' xulxin. Din it-teknika tghin meta xi kelma tkun diffi¢li biex tispjegaha
vizwalment u ghalhekk nistghu nghidu karozza u nispjegawha billi
ninnumeraw/nelenkaw diversi oggetti li huma relatati maghha. B'hekk, I-istudenti
jkollhom stampa aktar ¢ara tal-oggett u dawk li huma simili tieghu.

6) L-uzu ta' espressjonijiet u gesti. L-uzu ta’ ¢erti gesti huwa utli fl-espressjoni tal-wicc
fuq il-komunikazzjoni. #afna kelmiet jistghu jkunu introdotti permezz ta’
espressjonijiet u gesti. Perezempju, aggettivi: ferhan jew imdejjaq.

7) Fl-ahhar it-traduzzjoni. Anke jekk it-traduzzjoni ma tohlogx htiega jew motivazzjoni
biex l-istudenti jahsbu dwar it-tifsira tal-kelma, f'xi sitwazzjonijiet it-traduzzjoni tista’
tkun effettiva ghall-ghalliema, bhal meta tiltaga’ ma’ vokabularju inc¢identali waqt

il-gari ta’ storja.

Minbarra t-tekniki hemm ukoll strategiji fit-taghlim tal-vokabularju ghall-istudenti li
ged jitghallmu lingwa barranija. Schmitt u McCarthy (1997, ikkwotati f’Algahtani, 2015)
ipproponew strategiji biex l-istudenti jitghallmu I-vokabularju b'mod shih. L-ewwel strategija
hija li tifhem it-tifsira mill-kuntest. Dan huwa bbazat fuq il-fatt li jekk il-kuntest huwa mfisser
tajjeb, mela dan huwa bizzejjed biex jaghti hjiel adegwat biex |-istudenti jidentifikaw it-tifsira
tal-kelma. It-tieni strategija hija I-uzu ta' sistemi mnemonici. Meta l-istudenti jaraw jew
jisimghu I-kelma fil-mira, l-istudent jigi mfakkar bil-kelma muftieh. It-tielet strategija hija
pitazzi apposta tal-vokabularju. Huwa ssuggerit li permezz ta' pitazz mimli b’lista ta’
vokabularju b'tifsiriet u ezempiji, biex titghallem l-oggetti I-godda tal-vokabularju, tghin

fl-ghajnuna tal-memorija fit-taghlim indipendenti jew awtonomu.

3.3.3 It-Taghlim tal-Vokabularju

Skont Algahtani (2015), meta jsehh il-process tat-taghlim, huwa inevitabbli li I-ghalliema

jhabbtu wicchom ma' diversi diffikultajiet. Dan minhabba I-fatt li ghandhom bzonn ikunu
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certi li I-metodu tat-taghlim uzat mal-istudenti huwa effettiv sabiex jiksbu rizultati
sodisfacenti. Barra minn hekk, I-ghalliema ghandhom jippreparaw u jsibu strategiji xierga, li
se jigu implimentati mal-istudenti u li huma adattati ghall-bZzonnijiet taghhom. Fl-ahhar
mill-ahhar, hija r-responsabbilta tal-ghalliem li jipprepara lilu nnifsu b’tekniki u strategiji variji

u aggornati mad-dinja moderna tal-lum.

Ghalhekk, |-ghalliema jehtiegu li -ewwel ikunu kompetenti fil-materjal li ged jigi
mghallem sabiex jinftiehmu mill-istudenti u jaghmluhom interessati u motivati fil-process
tat-taghlim u t-taghlim fil-klassi. Ghaldagstant, I-ghalliema ghandhom izommu f'mohhhom li
t-taghlim tal-vokabularju huwa xi haga gdida u differenti mill-ewwel lingwa tal-istudent, u

b’hekk tehtieg ¢erta attenzjoni.

3.3.4 Attivitajiet tal-Vokabularju

Kif diga kien diskuss, it-taghlim tal-vokabularju huwa element essenzjali biex takkwista
lingwa. Patterson (2018) fix-xoghol tieghu introduca bosta attivitajiet divertenti
ghall-prattika tal-vokabularju. L-ghan ta’ dawn I-attivitajiet huwa li jipprovdu varjeta ta’ stili
ghat-taghlim, jehtiegu ftit hin biex jinhadmu, huma adattati ghal-livelli varji u fl-ahhar
mill-ahhar izidu I-motivazzjoni tal-istudenti. Bhal kif ser jidher fil-Figura 3.2, permezz tal-uzu

ta’ lehhiet.

Din l-attivita taghti lill-istudenti l-opportunita li jitharrgu fl-gharfien tal-kliem li jafu
permezz tar-ripetizzjoni. Din tinkludi element ta’ sfida personali li I-istudenti jistghu
jsibuhom aktar motivanti meta jifthmu ahjar xi jfisser certu kliem. Ezempju bil-Malti ta’ dan

jidher fil-Figura 3.2.

Vokabularju gdid
Traduzzjoni tal-kelma u l-ezempju

Quddiem Wara
BIEB &~ DOOR ¥
Pawlu fetah il-bieb. Pawlu opened the door.
.4

Il-kelma uzata f'kuntest

Figura 3. 2: Lehha bil-Malti
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It-tieni rizorsa mistharrga minn Patterson (2018) hija Borrinu (Snowman) jew kif inhi
maghrufa aktar bhala Hangman. Din |-attivita ma tehtieg |-ebda preparazzjoni u tista’
tintuza kemm bhala revizjoni tal-vokabularju jew bhala introduzzjoni ghal suggetti godda.
Ghaldagstant, huwa xieraq li f'ambjent edukattiv nuzaw il-kelma Borrinu milli Hangman.
Dan ghax il-vizjoni grafika tat-tpingija ta’ ragel imdendel fil-verzjoni tradizzjonali tal-loghba
tista’ tkun dagsxejn kontroversjali meta uzata fil-klassi u taf tbieghed xi whud mill-istudenti
mit-taghlim. Ghalhekk, alternattiva ghal dan hija li jitpenga borrinu. Pero mhux bilfors
jitpenga borrinu, jista’ jitpenga karattru popolari jew kwalunkwe oggett iehor, bhal nghidu
ahna xi annimal. Bazikament f'din |-attivita, ghal kull ittra hazina li jghidu I-istudenti |-borrinu

jibda jitpenga kif muri pass, pass fil-Figura 3.3.

I-Kelma hija sodda

a ¢ e f h h i (ie)
/kj){ mn{p{rst){

vV W X Z Z

d d

Figura 3. 3: L-attivita tal-Borrinu

Attivita ohra hija t-telliega tal-vokabularju (vocabulary race). Din |-attivita, skont
Cover (2009), hija tajba biex tghin lill-istudenti jiffriskaw il-memorja u biex I-istudenti jiftakru
u jipprattikaw il-vokabularju li diga jafu. Hawnhekk, I-istudenti jinghataw hin allokat ghal

numru ta’ kategoriji differenti. Huma jehtiegu li jaghtu tliet kelmiet jew kemm jistagsi
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I-ghalliem, li huma relatati mal-kategorija rispettiva, u ezempju ta’ dan huwa moghti

fil-Figura 3.4.
Kategorija
Kuluri Verbi Nomi
Ahmar Fetah Mejda
Isfar Qabez Siggu Kliem relatat mal-kategorija
Ahdar Mexa Karozza

Figura 3. 4: It-Tellieqa tal-Vokabularju

Patterson (2018) jispi¢ca billi jitkellem dwar rizorsa marbuta ma’ attivita dwar
l-istejjer. Din ir-rizorsa hija utli biex tigbed |-attenzjoni ghall-partijiet tad-diskors u fl-istess
waqt ged tuza stejjer li huma ta’ interess ghall-istudenti. Din ir-rizorsa tinkludi storja
miktuba lesta bi spazji vojta biex I-istudenti jimlewhom bi kliem adattat. Ghaldaqgstant,
I-istudenti huma meghjuna minn struzzjonijiet ta’ x’ghandha tkun il-kelma, kif jidher
fil-figura 3.5. Barra minn hekk, Portelli (2020) jiddeskrivi dan |-ezercizzju ta’ imla I-vojt bhala
tahrig maghlug, li jfisser li twegiba wahda biss hija tajba. F'dan il-kaz il-kelma fil-vojt ser tkun

wahda partikolari u m’hemmx lok ghal twegibiet differenti.

Toni kien miexi lejn id-1) . Meta wasal sab kaxxa 2) tistennieh. Toni beda jagra I-
indirizz ta’ fuq il-kaxxa biex jara minn fejn giet. L-indirizz kien 3) ,4) ;
5) . Xhin ra dak I-indirizz induna li kienet 6) li xtara fi Frar ghal
gheluq snin ommu. Ghalhekk, sabiex ommu ma tarahx Toni heba r-rigal fil-7) tal-kamra
tas-8)

Kliem muftieh:

1) Post 2) Aggettiv 3) Numru 4) lIsem ta’ triq
5) Rahal 6) Oggett 7) Post fejn tahbi l-affarijiet 8) Kamra fejn torqgod

Figura 3. 5: Ezercizzju ta’ imla I-vojt
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3.4 L-Akkwist ta’ Grammatika Gdida

3.4.1 L-Importanza tal-Grammatika

Skont Dalil (2013), il-grammatika ghandha rwol sostanzjali biex tirregola I-uzu u
I-applikazzjoni tal-lingwa u taghti lill-utent tal-lingwa |-ghodda necessarja biex jibni sentenzi
kompluti u sinifikanti. Ghalhekk, I-irwol tal-grammatika jista’ jiehu hafna forom u jista’ jvarja
skont is-sitwazzjoni u I-kuntest li fih tintuza. ll-grammatika b’mod kumpless hija I-materjal
primarju li jippermettilna nitkellmu dwar il-lingwa. Hija sistema u gabra ta’ kliem li jiffurmaw
sentenzi, kif ukoll hija I-mezz li bih jistghu jitpoggew flimkien b'mod prediz. Is-sabih
tal-grammatika huwa li ghalkemm il-kelliema nattivi jistghu subkonxjament ifasslu I-lingwi
taghhom minghajr ebda tip ta’ istruzzjoni espli¢ita jew formali, xorta wahda ma jistghux
jitkellmu dwarha jew jispjegaw xi whud mill-irregolaritajiet taghha minghajr ma jkunu

tghallmuhom.

Cook (2016) tishaq li I-grammatika hija ¢-¢entru tal-lingwa u din ghandha tkun ta'
interess vitali ghal kull persuna. Skont Ellis (2013), il-grammatika tipprovdi lill-istudent
b’gharfien dwar kif jissawru l-istrutturi tal-lingwa u tikkontribwixxi ghal kif jesprimu ruhhom
b'mod xieraq. Perezempju, student li ged jistudja I-Malti bhala lingwa barranija u ma jafx
il-grammatika, bhal nghidu ahna |-partijiet tad-diskors, huwa mqgabbel ma’ muzicist li ma jafx

in-noti tal-muzika.

3.4.2 lI-Metodi uzati fit-Taghlim tal-Grammatika

Fit-taghlim ta’ lingwa barranija huwa importanti li I-process tal-hakma tal-lingwa jitmexxa
bl-ahjar mod possibbli. It-taghlim tal-grammatika ghandu jkun iffacilitat permezz tar-regoli u
I-mod didattiku maghzul. ll-grammatika hija biss aspett wiehed fit-taghlim tal-lingwi
barranin. Madankollu hija kemm mezz kif ukoll kundizzjoni ghall-attivita komunikattiva u
ghalhekk, ghal dan |-ghan ghandha tkun mghallma sew. Ovvjament, il-metodi uzati
ghat-taghlim ghandhom jirriflettu I-grammatika adattata ghall-htigijiet tal-istudenti. Kif

tispjega tajjeb Camilleri Grima (2020), gatt mhu se jkun hemm metodu jew teknika solitarja
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li fuqu jista' jigi mmuntat programm edukattiv. B'hekk, ghandhom jigu uzati metodi u rizorsi

differenti fil-klassi.

Dalil (2013) jiddiskuti tliet metodi ewlenin fit-taghlim tal-grammatika ghal-lingwa
barranija. L-ewwel jibda billi jispjega I-metodu dirett, li huwa metodu li gie pprezentat minn
Charles Berlitz fil-bidu tas-seklu ghoxrin (Ugwu, 2015). Berlitz isostni li I-prinéipju baziku ta’
dan il-metodu huwa li t-taghlim ta’ lingwa barranija huwa simili ghat-taghlim tal-ewwel
lingwa (Ugwu, 2015). F'dan ir-rigward, ghandu jkun hemm hafna interazzjonijiet orali, uzu
spontanju tal-lingwa, |-ebda struzzjoni fil-lingwa nattiva u ftit taghlim grammatikali u
sintattiku. Skont Bolulu (2019), il-metodu dirett jipprovdi mod eccéitanti u interessanti
fit-taghlim ta’ lingwa barranija permezz tal-attivitajiet. Essenzjalment jghin biex jehles
lill-istudenti mill-ezitazzjoni ta' spiss assocjata mat-tahdit ta' Isien barrani, partikolarment
fl-istadji bikrija (Rivers, ikkwotat f'Bolulu, 2019). Barra minn hekk, fl-istudju ta’ Bolulu
ntwera li t-taghlim dirett fl-istadji bikrin jiftah opportunitajiet ahjar fit-taghlim indipendenti

permezz ta’ approcéi inqas strutturati.

It-tieni metodu spjegat minn Dalil (2013) huwa |-metodu tat-traduzzjoni
grammatikali (grammar-translation method). Dan il-metodu origina fil-bidu tas-seklu sittax
mit-taghlim tal-Latin. Permezz tat-traduzzjoni tal-grammatika l-istudenti jitghallmu regoli
grammatikali u mbaghad japplikaw dawn ir-regoli billi jittraducu sentenzi bejn il-lingwa
fil-mira u I-lingwa nattiva taghhom. Dan il-metodu ghandu zewg ghanijiet ewlenin, [-ewwel
wiehed huwa li jizviluppa I-kapacita tal-gari tal-istudenti biex jagraw materjal letterarju
fil-lingwa mmirata, u t-tieni biex ikabbru I-izvilupp intellettwali generali tal-istudenti.
Ghalhekk, dan il-metodu jiffoka fuq I-attivitajiet tal-gari u I-kitba peress li jizviluppa tekniki li
jiffacilitaw it-taghlim ta’ dawk il-hiliet. B’hekk, hawnhekk, |-attivitajiet tat-tahdit u s-smigh

huma kompletament injorati.

L-ahhar metodu diskuss minn Dalil (2013) huwa |-metodu awdjo-lingwistiku.
II-metodu awdjo-lingwistiku huwa maghruf ukoll bhala I-metodu tal-armata, li huwa metodu
tat-taghlim ta’ lingwa barranija. Dan il-metodu gie zviluppat mil-lingwista Bloomfield u huwa
bbazat fuq it-teorija tal-imgiba (behaviourist theory). Dan il-metodu huwa sa éertu punt
simili ghall-metodu dirett ghax it-tnejn jagblu li -istudenti ghandhom jigu mghallma I-lingwa

b’mod dirett minghajr ma jkollhom jirrikorru ghal-lingwa nattiva biex jispjegaw uhud
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mill-kliem jew ir-regoli grammatikali. Pero, ghall-kuntrarju tal-metodu dirett, il-metodu
awdjo-lingwistiku ma jiffokax fuq it-taghlim tal-vokabularju. Dan il-metodu pjuttost
jiccentralizza I-ghalliem li jharreg lill-istudenti fl-uzu tal-grammatika permezz

tal-memorizzazzjoni (Alemi u Tavakoli, 2016).

3.5 lI-Prepozizzjonijiet fil-Malti bhala Lingwa Barranija

Hawnhekk, ser niddiskuti I-prepozizzjonijiet fil-Malti billi nhares lejn dak li stgarru xi studjuzi
tal-grammatika Maltija. Barra minn hekk, bhala suggett, il-prepozizzjonijiet Maltin huma
tal-iskola Medja u Sekondarja li jinsabu fil-livell elementari jigifieri livell A1 u A2 skont

il-Common European Framework of Reference for Languages (CEFR).

Qabelxejn, tajjeb li jissemma li I-prepozizzjonijiet jaqghu taht [-umbrella tal-particelli.
Il-parti¢elli huma kelmiet li permezz taghhom tinholoq rabta jew relazzjoni bejn kliem ohra
f'sentenza. Ghalhekk, il-prepozizzjonijiet huma kliem li juru rabta u relazzjoni bejn in-nomi

jew pronomi.

3.5.1 Caruana F.S. (1925)

Caruana (1925), fl-artiklu II-grammatika Maltija fic-cokon li gie ppubblikat f'/l-Malti, kiteb
dwar il-particelli. Ghaldagstant, jiena ser niffoka biss fuq il-partijiet li jikkoncernaw
il-prepozizzjonijiet Maltin. F'dan I-artiklu, Caruana jagsam il-prepozizzjonijiet f'zewg

tagsimiet.

’

Fl-ewwel tagsima Caruana jelenka dawk il-particelli li jistghu jinghagdu mal-kelma ta
warajhom, ezempju: bi, fi u xi. Filwaqt li bhal, ghal, lil, magh (ma’), tagh (ta’), sa, minn,
) P q g g g

da(n), di(n) u go jibgghu ghalihom quddiem il-kelma.

Caruana (1925) jkompli jispjega li:
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e Meta |-kelma ta’ wara jkollha l-ewwel zewg ittri, wahda vokali u I-ohra konsonanti,
il-vokali i taga’ u flokha jidhol appostrofu, ezempju: bi > b’rebha, fi > f'ghar u xi >
x'qallek.

e F'kazli l-ewwel zewg ittri tal-kelma huma konsonanti, dawn I-istess prepozizzjonijiet
(bi, fi u xi) jibgghu I-istess, ezempju: bi shab, fi hdan u xi xtrajt.

e Meta I-kelma jkollha sillaba wahda, dawn il-prepozizzjonijiet jistghu jinghagdu
mal-kelma, ezempju: xhin u flok. Punt li jispjega Caruana (1925) huwa li xi, meta
tfisser wahdiet, tinkiteb dejjem shiha, ezempju: xi nies, xi tfal u xi whud mhux

x'uhud.

Fit-tieni tagsima tal-istess artiklu, Caruana jkompli jispjega li:

e Bhal, ghal, lil, magh (ma’), tagh (ta’), sa, minn, da(n), di(n) u go biss jinghagdu
mal-artiklu u jsiru bhall-, ghall-, lill-, mal-, tal-, sal-, mill-, dal-, dil- u gol-.
Ghaldagstant, I-artiklu jinghagad meta I-kelma ta’ quddiem tkun tibda

bil-konsonanti, ezempju: Bhall-hobz, mas-siggu, dix-xafra u gol-hajt.

e Meta ma’u ta’ jinghagdu mal-artiklu I-gh taga’, ezempju: mal-mejda. Madankollu
guddiem kelma li tibda b’vokali, il-ma’, ta’ u sa jsiru m’ommi, t’hawn u s’issa.

e Minn biz-zieda tal-artiklu ssir mill-, iz-zewg nn jinbidlu f'll, ezempju: mill-vicin. Meta
z-zewg Il ta’ bhall-, ghall-, lill- u mill- jigu quddiem kliem li jibda b’konsonanti xemxija
(x, ¢, g,ds,t 2 z 1 n, r)dawn jassimilaw, ezempju: bhat-tinda, lis-serp u mil-Libja.

e Lil xi drabi tinhass il jew I, pero m’ghandhiex tithallat mal-artiklu /-. B’hekk tinkiteb ‘il
jew ’l, ezempju: Sejjah ‘il Mark u sejjahlu ’l hawn. F’'kaz li lil tkun bl-artiklu din tinkiteb
‘il- jew ’I-, ezempju: Sejjah ‘il-mara tieghu. Barra minn hekk, meta I-kliem li jiehu /il
ma jkunx irid I-artiklu, irridu noqoghdu attenti li niktbu /il (“il, ’l) u mhux lill- (’ill-, ’I-),
ezempju: ‘I Alla imma ’l-allat.

e Fl-akkuzattiv ma jihdux il-particella lil, ezempju: Rajt lil xi hadd (lil xi persuna) imma
Rajt xi haga. B'hekk, rajt ‘il Pawlu (lil Pawlu) u rajna ’l-agbud (lill-magbud) imma rajt

ktieb u rajna I-ktieb tieghek.

Caruana (1925) jaghlaq billi jaghti parir ta’ kif wiehed ghandu jkun jaf meta jikteb

bhall-, ghall- u lill- jew bhal, ghal u lil. Caruana jispjega li biex inkunu nafu liema niktbu rridu
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npoggu ta’ jew tal- qabel il-kelma. Ezempju jekk qabel il-kelma hbieb fil-kuntest li uzata fih
togghod tal- mela tinkiteb bhall-hbieb; jekk togghod ta’ mela tinkiteb bhal hbieb.

Ta' Tal-
Bhal Bhall-
Lil Lill-
Ghal Ghall-

Tabella 3. 2: ll-prepozizzjoni ta' u tal- bhala mudell

3.5.2 Albert Borg u Marie Azzopardi-Alexander (1997)

Borg u Azzopardi-Alexander (1997) jittrattaw il-prepozizzjonijiet fil-Malti kif jinhadmu f'zewg
partijiet. Fl-ewwel parti jiddiskutu kif il-prepozizzjonijiet fil-Malti jiehdu sura differenti meta
jirrepetu ruhhom. Dan jidher fil-prepozizzjoni fug, li meta tkun ripetuta, tfisser bl-Ingliz

“lightly” (Borg u Azzopardi-Alexander, 1997, p. 264).

e Meta nghidu; Toni ghamel xoghol ta’ fug fug. Hawnhekk, ir-ripetizzjoni ged turi li
x-xoghol sar malajr, ta’ kafkaf.

e Kif ukoll meta nghidu; Iddeskrivili fug fug xi gralek meta weggaijt. Bl-istess mod
hawnhekk ir-ripetizzjoni ged tindika li m’hemmx bzonn hafna dettalji fid-deskrizzjoni

mitluba. Anzi trid tkun wahda ta’ fuq fuq, jigifieri deskrizzjoni semplici.

Prepozizzjoni ohra diskussa u li tmur lil hinn mill-ghan prepozizzjonali taghha hija
bejn. Hafna drabi, din il-prepozizzjoni fil-Malti tintuza biex turi kemm fadal biex issehh xi
haga. Kif jistqarru Borg u Azzopardi-Alexander (1997, p. 264), il-prepozizzjoni bejn tradotta

ghall-Ingliz biex turi kemm fadal hija “approximately”.

e Bhal meta nghidu; Fadalli bejn wiehed u iehor sitt minuti ohra biex nasal.

Fit-tieni parti, Borg u Azzopardi-Alexander (1997) jitfghu harsithom lejn kif
il-prepozizzjonijiet jistghu jinghagdu mal-pronomi personali. Fost il-prepozizzjonijiet, Borg u
Azzopardi-Alexander jinkludu: fejn, flok, fuq, lil, minn, madwar, magenb, matul, grib,

quddiem u gabel. Fil-kaz ta’ gabel, ghall-ewwel, it-tieni u t-tielet persuna maskili singular,
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il-kelma tibdel is-sura taghha ghall-gabl/-. Filwaqgt li ghat-tielet persuna femminili singular u

plural tigi gabil-.

Ghaldagstant, prepozizzjonijiet li jispi¢éaw b’vokali jsirulhom certi tibdiliet fis-suffissi.

1) fl-ewwel persuna singular is-suffiss -i jinbidel ghal -ja.
2) fit-tieni persuna singular is-suffiss -ek jinbidel ghal -k.

3) fit-tielet persuna maskil singular is-suffiss -u jinbidel ghal -h.

Dan jidher fil-prepozizzjonijiet fi u bi.

- fi: Toni dahal fija, Toni dahal fik u Toni dahal fih.
- bi: Toni dahak bija, Pawlu dahak bik u Pawlu dahak bih.

Barra minn hekk, il-prepozizzjoni hdejn u lejn iwaqqghu l-ahhar -n, jigifieri biz-zokk
hdej- u lej-. B’hekk, is-suffissi tal-pronomi ma’ dawn it-tnejn tal-ahhar huma l-istess bhal
fil-kaz ta’ fi. ll-prepozizzjoni wara ssegwi wkoll din il-paradigma, izda biz-zokk waraj-. Kif
ukoll, ghal u kontra jsegwu |-paradigma ta’ fi pero biz-zokk ghali- u kontri-. Hemm ukoll
alternattiva ohra ghas-suffiss tal-ewwel persuna fis-singular. Ma’ nomi u prepozizzjonijiet,
is-suffiss generalment ikun -i/~ja filwaqt li mal-verbi, is-suffiss ikun -ni. Madankollu,
fil-prepozizzjonijiet fi u bi, dan is-suffiss verbali jista’ jsehh ukoll billi jaghti interpretazzjoni

verbali. Ezempju: Toni dahal fija u Fini x’tara dagskemm jiena gustu:z.

Barra minn hekk, Borg u Azzopardi-Alexander (1997) jispjegaw kriterji ohrajn li
jithaddmu ma’ éerti prepozizzjonijiet. Ezempju |-prepozizzjoni fost tiehu s-suffissi tal-plural
biss. Bejn tista’ tintuza bhala espressjoni meta nghidu: Tghid lil hadd; dan id-diskors huwa
bejni u bejnek. Kif ukoll, certi prepozizzjonijiet ma jihdux suffissi pero, minflok, jigu segwiti
minn prepozizzjoni ohra: sa > sa fejn, gewwa > gewwa fija, go > go fik u barra > barra

minna.

3.5.3 Brother Henry F.S.C. (2004)

Fil-ktieb Grammatika Maltija, Brother Henry (2004) jiddiskuti wkoll il-prepozizzjonijiet billi

l-ewwel jispjega x'inhuma I-particelli. Dan billi naturalment iddedika introduzzjoni zghira
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dwar il-funzjoni ewlenija tal-particelli. Jistgarr li dawn huma kliem li I-skop ewlieni taghhom

huwa li juru konnessjoni bejn kliem, frazijiet u sentenzi. Brother Henry jispjega kif dawn

il-particelli jistghu jkunu kemm:

1) Maghzulin, jigifieri kliem wahdu, ezempju: fi jew go,

2) Mehmuzin, jigifieri maghqudin mas-suffissi pronominali, ezempju: fik jew tahtek,

3) Maghqudin, jigifieri meta kelmtejn jiffurmaw kelma wahda, ezempiju: il-kelmtejn

ghal u hekk li flimkien jiffurmaw ghalhekk.

Imbaghad, Brother Henry (2004) jipprocedi billi jispjega d-diversi funzjonijiet u

kwalitajiet tal-prepozizzjonijiet fil-Malti:

L-ewwel punt huwa introduzzjoni dwar il-prepozizzjonijiet, li dawn huma kliem li juru
r-rabta u r-relazzjoni bejn in-nom jew pronom li triegi I-kelma nnifisha.

It-tieni punt jelenka |-prepozizzjonijiet kollha bil-Malti: ghand, bejn, taht, qabel, bi,
minn, bhal, fug, ma’, lejn, fi, ghal, ta’, biex, sa, fost, wara, isfel, fiex, lil, bla, ghajr,
hdejn, quddiem, lura, ‘il, ’I u hlief.

It-tielet punt jispjega kif il-prepozizzjonijiet jistghu jinghaqdu ma’:

- L-artiklu, bi kliem bhal: bi > bil-, fi > fil-, ma’ > mal-, ta’ > tal-, sa > sal-, minn

> mill-, lil > lill-, ghal > ghall- u bhal > bhall-.

- Pronomi mehmuzin ma’ kwazi kull prepozizzjoni, ezempju: fik, minnek,
taghha u bhalna. Brother Henry (2004) izid ma’ dan, li I-prepozizzjonijiet ghand u bi
bis-suffissi pronominali ningdew bihom bhala verbi, ezempju: ghandi I-guh u bini

I-ghatx. Ghalkemm ‘bi’ bhala verb ftit li xejn ghadha tintuza.

Ir-raba’ punt jispjega kif il-prepozizzjonijiet jistghu jitgassru u dawn jingasmu f'zewg

tipi:

- Dawk li jkunu quddiem kelma li tibda b’vokali, gh jew h. Jigifieri ma’, ta’ u

sa, ezempju: m’ommi, t’Alla u s’hawn.

- Dawk li jkunu quddiem kelma li tibda b’vokali, gh, h jew konsonanti. Jigifieri

bi, fi u xi, ezempju, b’idi, f’rokna u x’karozza.
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e ll-hames punt; il-prepozizzjoni xi mhux dejjem titqassar, ezempju f’sentenzi bhal:

kilt xi laringa jew ixtrili xi banana.

e Is-sitt punt; quddiem kelma li tibda b’konsonanti Xemxija, I-artiklu jinhemez mal-

prepozizzjoni, ezempju: Hrigt fit-triq, Morna sax-xifer u Wara I-iskola jiena ghad-dar.

e Ghas-seba’ punt ser naghmel rimarka li minn meta nkiteb dan il-ktieb kien hemm xi
decizjonijiet mehuda rigward xi prepozizzjonijiet li jinghagdu mal-artiklu. Brother
Henry (2004) jispjega li ma’, ta' u sa m'ghandhomx jinghagdu mal-artiklu meta
I-kelma ta’ quddiem tibda b'vokali. Dan m’ghadux aktar fis-sehh ghax kif tghid
ir-regola gdida 3.2.6 f’'Decizjonijiet numru wiehed (2008, p. 8) “ll-prepozizzjonijiet go,
ma’, sa, ta’ mal-artiklu. ll-prepozizzjonijiet go, ma’, sa u ta’ jinghagdu dejjem
mal-artiklu, anke quddiem kliem li jibda bil-vokali, bl-gh u bl-h”. Ghaldagstant, ma’

dan il-punt Brother Henry (2004) ikompli jispjega li:

- Bil- u fil- quddiem kelma li tibda b’vokali u xi drabi b’gh u h jsiru bl- u fl-,
ezempju: bl-ajru jew fl-ghar.

- Lil, ghal u bhal jiehdu l-artiklu quddiem nom definit perd mhux quddiem
nom indefinit, ezempju: kellimt lill-bidwi (definit) u kellimt lil bidwi u tlaqt (indefinit).
Nota ma’ din, lill-, ghall- u bhall- quddiem kelma li tibda bil-konsonanti / jinkitbu /il-,

ghal- u bhal-, ezempiju: lil-lavrant, ghal-Libja u bhal-lew:.

e [t-tmien punt jispjega kif il-prepozizzjonijiet lil, ghal u bhal ma jihdux I-artiklu

guddiem:
- L-ismijiet tan-nies, ezempju: lil Pawlu, ghal Toni u bhal Gorg,
- L-ismijiet ta’ xi pajjizi, irhula u bliet, ezempju: bhal Malta u ghal Franza,

- Nomi bil-pronom mehmuz, fl-istat kostrutt jew bhala kumpliment, ezempju:

ghal huk u ghal mart Pawlu,

- Pronomi, ezempju: lil hadd, ghal dan u bhal xulxin,
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- Particelli, ezempju: lil hemm, ghal hawn u bhal issa.
- Fid-disa’ u I-ahhar punt Brother Henry (2004) jaghlaq billi jishaq li I-prepozizzjoni lil
jew lill- tinkiteb imqassra b’dan il-mod:

- Bejn zewg konsonanti /il tinkiteb il u lill- tinkiteb ’il-. Ezempju: rajt ‘il huk u

rajt ‘il-habib tieghek.

- F'kaz li I-kelma ta’ qabel tispi¢éa b’vokali jew ta’ wara tibda b’vokali /il issir ‘I

u lill- ssir ’I-. Ezempju: tlabt ‘I Alla u tlabna ’I-Qaddis Patrun tar-rahal.

3.5.4 Karl Scicluna, Saviour S. Agius u Chris Giordano (2018)

Ghall-fini tal-istudju tieghi mill-ktieb Inhaddem il-Malti Tajjeb ta’ Scicluna, Agius u Giordano
(2018) ser inhares lejn I-ewwel, it-tielet u r-raba’ parti tar-raba’ kapitlu li jittratta
I-prepozizzjonijiet. Dan ghax huma adattati ghall-istudenti tal-Malti bhala lingwa barranija

fil-livell A1 u A2.

Fl-ewwel parti, Scicluna et al. (2018) jispjegaw il-prepozizzjonijiet u kliem qasir iehor
li huwa komuni. Scicluna et al. (2018) jiddefinixxu I-uzu tal-prepozizzjoni bhala kelma gasira
li togghod quddiem kelma jew frazi biex turi affinita bejn kliem jew frazijiet differenti

f’sentenza. Barra minn hekk, jigu elenkati diversi prepozizzjonijiet:
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Bejn Fejn/hdejn Lejn Sa/s’
Bhal Fi/f'/go/gewwa Lil/il/’] Ta'/t’
Bi/b’ Flok/minflok Ma’/m’ Taht
Biswit/hdejn/magenb Fi hdan/fost/qalb Minghand Wara
Bla/minghajr Ghajr/hlief/apparti Minn Xi/x
Dwar/fuq Ghal Qabel
Faccata/quddiem ghand Qrib/vicin

Tabella 3. 3: Prepozizzjonijiet

Ghaldagstant, fit-tielet parti, Scicluna et al. (2018) jispjegaw il-prepozizzjonijiet

mal-artiklu definit. Huma jistgarru li I-prepozizzjonijiet kollha jiehdu nom bl-artiklu definit

warajhom. Pero, ftit minn dawn il-prepozizzjonijiet jinghaqdu dejjem mal-artiklu. Dawn

il-prepozizzjonijiet li dejjem jinghagdu mal-artiklu huma:

Bi + |- = bil- Ghal + |- = ghall- Sa + |- =sal-
Bhal + |- = bhall- Lil + I- = lill- Ta' +1-=tal-

Fi + |- = fil- Ma’ + |- = mal-

Go + |- = gol- Minn + |- = mill-

Tabella 3. 4: Prepozizzjonijiet li dejjem jinghaqdu mal-artiklu

Scicluna et al. (2018) ikomplu jispjegaw kif fit-tahdit, mill- spiss titlissen I-istess bhal

mal-. Bhal meta nghidu: Toni beda jilbes mill-ewwel. (flok mal-ewwel). Hawnhekk, il-hoss

tal-vokali i jinbidel f'a minhabba I-armonija vokalika. Din il-bidla tal-vokali twassal biex

wiehed jikteb prepozizzjoni flok ohra. B’hekk wiehed ghandu jiftakar li:
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e Mal- hija ma’ + I-. Ezempju: Mal-ewwel cans li jkollok ejja sal-ufficcju.

e Mill- hija minn + I-. Ezempju: Dalghodu dahal qattus mill-hajt tal-bitha.

Barra minn hekk, il-prepozizzjonijiet bhall-, ghall-, lill- u mill- ghandhom konsonanti
doppja fit-tarf ghax jispicéaw bil-konsonanti / u maghhom jizdied I-artiklu /-. Meta jinghaqdu
ma’ nomi li jibdew bil-konsonanti /, isiru bhal-, ghal-, lil- u mil-. Dan isehh ghax ma jistax ikun
hemm tliet konsonanti / ma’ kliem li jibda bl-istess konsonanti. B’hekk, / wahda miz-zewg Il

fil-prepozizzjoni trid taga’, ghax l-artiklu jitgies bhala parti mill-kelma.

Fir-raba’ parti tar-raba’ kapitlu, Scicluna et al. jispjegaw il-pronomi mehmuzin
mal-prepozizzjonijiet. Huma jishqu li hafna mill-prepozizzjonijiet jiehdu I-pronomi mehmuzin
maghhom, perd dawn ivarjaw skont jekk il-prepozizzjoni tispi¢cax b’konsonanti jew b’vokali,

kif jidher f'din it-tabella:

Persuna | Pronomi mehmuzin (ma’ prepozizzjoni b’konsonanti Pronomi mehmuzin (ma’
fl-ahhar) prepozizzjoni b’vokali fl-ahhar)
Jiena -i -ja
Inti -ek/-ok -k
Huwa -u -h
Hija -ha -ha
Ahna -na -na
Intom -kom -kom
Huma -hom -hom

Tabella 3. 5: Il-pronomi mehmuzin mal-prepozizzjonijiet

Biex nuri dan f'kuntest ser naghti ezempju bil-prepozizzjoni taht u fi
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Persuna Pronomi mehmuzin (ma’ prepozizzjoni Pronomi mehmuzin (ma’
b’konsonanti fl-ahhar) prepozizzjoni b’vokali fl-ahhar)
Jiena Tahti Fija
Inti Tahtek Fik
Huwa Tahtu Fih
Hija Tahtha Fiha
Ahna Tahtna Fina
Intom Tahtkom Fikom
Huma Tahthom Fihom

Tabella 3. 6: ll-pronomi mehmuzin mal-prepozizzjoni taht u fi

Scicluna u shabu jkomplu jispjegaw kif fil-kaz tal-prepozizzjonijiet hdejn u lejn, meta
jiehdu I-pronom mehmuz jitilfu l-ittra -n tal-ahhar, bhallikieku jispi¢éaw b’vokali bhal dawk
tat-tieni kolonna f'tabella 3.5, ezempju: hdejja u lejja. Bl-istess mod, il-prepozizzjoni ghal
tiehu I-pronomi mehmuzin maz-zokk ghali- u b’hekk tiehu I-pronomi mehmuzin tat-tieni
kolonna dagslikieku tispi¢¢a b’vokali, ezempju: ghalija u ghalih. Ghall-kuntrarju ta’ dan,
il-prepozizzjonijiet fejn u bejn jiehdu I-pronomi mehmuzin tal-ewwel kolonna, ezempju: fejni
u bejni. Barra minn hekk, meta mal-prepozizzjonijiet ta’ u ma’ jizdiedu I-pronomi mehmuzin,
jinkitbu bl-gh, ezempju: mieghi, tieghek, maghha u taghha. Scicluna et al. jaghlqu billi
jelenkaw prepozizzjonijiet u kliem qasir li ma jihdux pronomi mehmuzin: apparti, bla,

faccata, go, gewwa, qalb, sa u xi/x’.

3.6 Konkluzjoni

F'dan il-kapitlu bdejt billi tajt harsa lejn I-importanza tat-tema principali tad-djar u I-bini
fit-taghlim tal-Malti bhala lingwa barranija. Iddiskutejt ukoll kif din it-tema tista’ sservi bhala
artefatt fit-taghlim u kif tigbor fiha mezz jew opportunita ta’ taghlim li fiha nnifisha thaddan
wirt u valuri kulturali. Barra minn hekk, analizzajt u harist lejn studjuzi li ddiskutew l-aspett
integrali u komunikattiv interkulturali li jithaddnu mat-tema principali, b’tali mod li tgarreb

lill-istudenti kemm lejn it-taghlim kif ukoll lejn l-interazzjoni mal-ohrajn.
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Fit-tieni parti ta’ dan l-istess kapitlu, iddiskutejt dwar I-akkwist tal-vokabulariju,
tekniki u strategiji uzati fit-taghlim tal-vokabularju, kif l-istudent jista’ jitghallem
il-vokabularju u l-attivitajiet ideali li jistghu jintuzaw fi hdan it-taghlim, sabiex jghinu
fit-twessigh tal-vokabularju. Bl-istess mod iddiskutejt I-akkwist grammatikali u I-importanza
tat-taghlim tal-grammatika lil studenti li ged jistudjaw lingwa barranija, kif ukoll iddiskutejt
certi metodi li huma famuzi u uzati ferm fit-taghlim ta’ lingwa barranija. Fl-ahhar parti ta’
dan il-kapitlu harist lejn xi stqarrew diversi studjuzi dwar il-prepozizzjonijiet fil-Malti,

minhabba li jintuzaw hafna f’sitwazzjonijiet marbuta mat-tema tad-djar u I-bini.
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4. ll-Metodologija

4.1 Dahla

F’din it-tagsima se niffoka fuq il-metodologija applikata, li biha wegibt il-mistogsijiet
tar-ricerka u hloqt ir-rizorsi. Fl-ewwel parti ta’ dan il-kapitlu se jigi diskuss I-isfond
tar-ricerka, jigifieri I-epistemologija li ntuzat ghal dan I-istudju, kif ukoll il-metodu tar-ricerka
uzat f'din it-tezi. Dan se jsir permezz ta’ harsa lejn dak li ddiskutew xi studjuzi dwar
il-metodologija pedagogika u dwar il-metodu ta’ zvilupp ta’ rizorsi. Fit-tieni parti niddiskuti
I-partecipazzjoni tieghi fil-progett MaltiTek billi niddeskrivi kif tahdem is-sistema
tal-korrezzjoni fil-gabradata I-Gabra u nuri I-korrezzjoni nnifisha tal-erba’ verbi billi
niddiskuti xi zbalji li ltqajt maghhom. Ghaldagstant, fit-tielet parti se nkompli niffoka fuq
il-konsiderazzjonijiet li jiena Itgajt maghhom matul il-holgien tar-rizorsi, sabiex inkun leali u
gust mal-ideologiji u d-diversita fost I-istudenti, u b’hekk ma nirfisx jew nolqot kwistjonijiet
etici jew socjali. Fl-ahhar ta’ dan il-kapitlu se niddiskuti I-holqgien tar-rizorsi u niddiskuti t-tipi
ta’ rizorsi li hlogt, kif ukoll inressaq xi dettalji dwar kif dawn inholqu u x'mezzi uzajt biex

hlogthom.

4.2 L-Isfond tar-Ricerka

4.2.1 L-Epistemologija

Fir-rigward tal-epistemologija specifika, esplorajt u analizzajt il-mistogsijiet tar-ricerka:
(1) Kif se nipprezenta r-rizorsi b’mod li immotivaw lill-istudenti?

(2) Kif id-djar u I-bini se jservu ta’ ghodda biex ikabbru I-gharfien tal-Malti fl-istudenti?

Irrelatajt dawn iz-zewg mistogsijiet tar-ricerka mat-teorija so¢jokulturali ta’ Lev Vygotsky.
Din it-teorija serviet bhala medjazzjoni permezz ta’ artefatti. It-teorija socjokulturali ta'
Vygotsky targumenta li l-izvilupp konjittiv u I-funzjonijiet mentali jizviluppaw minn
interazzjonijiet socjali aktar milli biss fil-mohh tal-persuna. Barra minn hekk, din it-teorija
tenfasizza li ahna I-bnedmin nitghallmu hafna billi nippartecipaw f’attivitajiet socjali li

jehtiegu funzjonijiet konjittivi u komunikattivi (Vygotsky, 1960). Fil-fatt il-pakkett tar-rizorsi
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ta’ din it-tezi jinforza dawn I-attivitajiet socjali permezz ta’ kontribuzzjoni kollaborattiva.
Vygotsky ghalhekk jemmen li I-irwol tal-edukazzjoni huwa li jiggwida sewwa lill-istudenti,
jara li ged jaghmlu xogholhom tajjeb u li ged javvanzaw fl-gharfien taghhom. Princ¢ipalment,
dan huwa I-irwol tal-ghalliema li xogholhom huwa li joffru lill-istudent ambjent adattat u li
jikkollaboraw kontinwament mal-istudenti biex eventwalment jghinuhom jizviluppaw

il-hiliet taghhom bl-ahjar mod possibbli (Vygotsky, 1997).

Barra minn hekk, din it-teorija taghtini direzzjoni specifika ghax-xoghol tieghi, dik li
minnha nimplimenta t-teorija u |-ideat ta' Vygotsky fuq ir-rizorsi u r-ricerka tieghi, bhal
nghidu ahna t-tliet kuncetti prin¢ipali ta’ Vygotsky: (i) il-Medjazzjoni, (ii) iz-Zona ta’ Zvilupp
Imqarreb u (iii) I-Armar Edukattiv. L-ewwel nett, dejjem zammejt ' mohhi dawn li gejjin, li (i)
I-ghalliema jagixxu bhala medjaturi, u (ii) I-interazzjoni bejn xi hadd u xi haga, f'dan il-kaz,
ir-rizorsi li jwasslu lill-istudenti biex jithmu ahjar il-lingwa Maltija. It-tieni, l-approcé
komunikattiv, meta persuna tipprattika lingwa barranija permezz ta’ interazzjoni ma’ ohrajn;
u t-tielet, l-approcc¢ orjentat lejn l-azzjoni, meta I-istudenti juzaw il-lingwa biex iwettqu
tahrigiet varji relatati mal-ambjent jew ma’ sitwazzjonijiet partikolari li jiltagghu maghhom

fil-hajja ta' kuljum (Mahn u John-Steiner, 2012).

4.3 ll-Metodu tar-Ric¢erka
4.3.1 ll-Metodologija Pedagogika

Kif intebhu Teodoro u Mesquita (2004), il-kuncett tal-metodologija pedagogika huwa
megjus |-aktar bhala sett ta’ proceduri li I-ghalliema jistghu jizviluppaw biex igieghlu
lill-istudenti kollha jitghallmu. ll-metodologija pedagogika mhix sempliciment xi haga li tista'
tinkiseb minghand xi hadd; anzi hija rizultat kumpless ta’ esperjenza personali, gwida xierqa
u riflessjoni b’reqqa. Ghalhekk I-ghan ewlieni ta' kull metodologija pedagogika tajba huwa li
tkun flessibbli bizzejjed biex tinkorpora I-prijorita li kull student jigi pprovdut gharfien
kontemporanju li huwa xieraq ghall-eta u I-hila tieghu jew taghha, u li dan kollu jkun

ipprezentat f'format facli biex tiftakru.
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FI-2004, Mesquita u Teodoro, b’rabta mal-metodologija pedagogika, fasslu sitt
principji li ghandhom ikunu essenzjali f'ambitu edukattiv. Dawn il-principji jitkellmu dwar kif
[-edukaturi ghandhom bzonn jaghrfu u jivvalutaw il-personalita u I-valuri tal-istudenti kollha
u jemmnu li l-istudenti kollha jistghu jitghallmu u juru dan it-twemmin fil-prattika. Ukoll,
I-ghalliema ghandhom ikomplu jitghallmu biex ikollhom fehim wiesa’ u profond tal-kuncetti
u l-principji bejn il-gasam li jghallmu fih u ogsma ohra, u juzaw dan I-gharfien biex
jistabbilixxu I-pjan tal-lezzjoni. Barra minn hekk, |-ghalliema ghandhom jifhmu u jiehdu hsieb
I-istudenti, billi jifhmu kif jitghallmu u jizviluppaw, jempatizzaw mal-influwenza tal-hajja
tal-familja u I-isfond kulturali u juzaw dan I-gharfien biex jiggwidaw il-kurrikulu u
d-decizjonijiet tat-taghlim taghhom. Principju ewlieni iehor huwa li I-ghalliema ghandhom
ikollhom bazi wiesgha ta’ gharfien fit-taghlim biex jispiraw, jimmotivaw u jippromwovu
t-taghlim tal-istudenti anki billi jintuzaw firxa wiesgha ta’ forom u proceduri biex joholqu
ambjent li jippermetti lill-istudenti jsiru studenti attivi. Dan ghax studenti attivi huma dawk li
juru r-rieda li jikkultivaw lilhom infushom u jiehdu riskji intellettwali. Ghaldagstant,
I-ghalliema ghandhom jikkultivaw I-abbilta tal-istudenti sabiex ikunu kapaci jirragunaw u
jahsbu b’mod indipendenti jew bl-appogg sufficjenti ta’ haddiehor, sabiex jesploraw u
jiskopru mudelli kif ukoll strutturi li dawn iwasslu biex isolvu problemi, jittestjaw u jaslu
ghall-konkluzjonijiet taghhom billi jistagsu u jizviluppaw dawn I-istess konkluzjonijiet.
Fl-ahhar mill-ahhar, I-ghalliema ghandhom bzonn jirriflettu fuq il-kontenut u I-metodi uzati

biex jghallmu, u jikkollaboraw mal-istudenti taghhom biex isahhu t-taghlim.

Dan jenfasizza |-kuncéett tat-taghlim i¢éentrat fuq l-istudenti, kif jintqal fid-dokument
tal-Qafas tal-Kurrikulu Nazzjonali (2012), li fih tidher |-importanza favur il-pedagogija
ccentrata fuq l-istudent u pedagogija bbazata fuq li student jistagsi mistogsijiet integrati ma’
diversi temi kurrikulari. Dan l-istess dokument ikompli jishaq li ambjent i¢centrat fuq
I-istudenti huwa wiehed li jheggighom jesploraw I-affarijiet wahedhom, li jippermetti
esperimentazzjoni, ittestjar ta’ ipotezi, provi u zbalji. B'rabta mat-tieni kapitlu fuq
is-so¢jokulturalizmu, hawnhekk I-irwol tal-adult huwa li jkun sensittiv ghall-interessi u
I-inklinazzjonijiet tal-istudenti u li jipprovdi ambjent stimulanti li jisfida |-imhuh tal-istudenti
biex isibu informazzjoni utli ghat-taghlim. Barra minn hekk, I-adult ghandu jippermetti
attivitajiet ibbazati fug mistogsijiet u skoperti indipendenti, kif ukoll li jippermetti

lill-istudenti jiftakru u jifhmu kif jiksbu certi rizultati. Gibbs (1995, ikkwotat f'Chegenizadeh,
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Nikraz u Zadeh, 2012) jitkellem fuqg kuncetti simili meta jiddeskrivi I-kurrikulu ¢centrat
madwar l-istudenti. Fil-fehma tieghu l-istudenti jkunu aktar attivi milli passivi u b’hekk hafna
mid-decizjonijiet ewlenin dwar it-taghlim isiru mill-istudent permezz ta’ konsultazzjoni

mal-ghalliem.

Ghaldagstant, b’rabta ma’ li ntgal, Hirsch (1996) jenfasizza li I-ghan tar-riformaturi
tal-edukazzjoni tal-lum huwa li jharrgu studenti b'hiliet avvanzati li jkunu kapaci jahsbu
b'mod indipendenti dwar dak li se jaghmlu fit-taghlim. Fis-sistema edukattiva tal-lum huwa
essenzjali li nipproducu studenti b'kapacita li jahsbu b'mod indipendenti dwar problemi
mhux familjari maghhom u b’abbilta li jsiru hassieba kritici. ll-metodu tal-promozzjoni
tal-kisba ta’ dawn il-hiliet importanti jissejjah it-taghlim tal-iskoperta, li bih I-istudenti jsolvu
I-problemi u jiehdu d-decizjonijiet taghhom stess permezz ta’ mistogsijiet u osservazzjonijiet
indipendenti tad-dinja. Ghalhekk, Hirsch jemmen li I-kontenut ta’ dak li jigi mghallem huwa
importanti aktar mill-ghodda jew il-metodu tat-taghlim, u b’hekk, skontu, valutazzjoni

standardizzata ghandha tkun il-kriterju ¢entrali biex jitkejjel is-success tal-istudenti.

F’dokument iehor mahrug mid-dipartiment tal-edukazzjoni u t-tahrig f'Melbourne
(2018), gie mifhum li I-mudell pedagogiku jiddeskrivi x’jaghmlu ghalliema effettivi
fil-klassijiet taghhom biex jinvolvu lill-istudenti f’xoghol li johloq sfida intellettwali. Dan
I-istess dokument jipprovdi harsa generali ta¢-ciklu tat-taghlim li jingasam f'hames fazijiet
ewlenin: partecipazzjoni kontinwa, esplorazzjoni, spjegazzjoni, elaborazzjoni u evalwazzjoni.
Fl-istess dokument jissemma li I-mudell pedagogiku jippermetti lill-ghalliema jzommu linja
viziva bejn l-izvilupp professjonali taghhom stess u |-gafas tal-iskola kollha biex itejbu t-titjib
ibbazat fuq ir-rizultati tal-istudenti. Kif muri fit-tabella 4.1, il-mudell pedagogiku jiffoka fuq
l-ogsma prijoritarji tal-gafas ghat-titjib tar-rizultati tal-istudenti (FISO) ghal tishih fit-taghlim.
Din il-konnessjoni tghin lill-ghalliema jistabbilixxu miri ta’ prestazzjoni u zvilupp biex
jissodisfaw il-bzonnijiet tat-taghlim professjonali taghhom u jintegrawhom mal-ghanijiet
usa’ tat-titjib tal-iskola stabbiliti fil-pjan strategiku u I-pjan annwali tal-iskola. I¢é-ciklu tal-FISO
huwa I-galba tar-rizorsi kollha tat-taghlim. Huwa partikolarment importanti
ghall-implimentazzjoni ta’” mudelli pedagogici. L-ghalliema huma mhegga juzaw dawn i¢-cikli
u mudelli pedagogici biex jivvalutaw u jiddijanjostikaw il-problemi, jaghtu prijorita u
jistabbilixxu ghanijiet, u jizviluppaw u jippjanaw programmi tat-taghlim. L-esplorazzjoni
tal-interrelazzjonijiet bejn i¢-¢iklu tal-FISO u I-mudell pedagogiku, tippermetti lill-ghalliema

55



jaraw lilhom infushom bhala studenti, jirriflettu fuq il-prattiki taghhom u jimpenjaw ruhhom

fit-taghlim professjonali.

« What'sgoingonforour « Whatdoesour « How will we target our « How will we know
learners? evidence tell us? teaching to ensure along the way that
« How do we know? « Where will we we are meeting all our efforts are making
concentrate our students where they enough difference to
energies to make the are AT and support student progress?
greatest impact on where they need to go
learning? NEXT?
« How will we measure « What will we do that
impact? will have the greatest
impact on student
learning?

+ What is currently
working, what needs
to change and how will
we find out more?

Tabella 4. 1: Ogsma mill-uzu tac-ciklu tat-titjib tal-FISO biex tappoggja t-taghlim. Mehud mid-
Department of Education and Training Melbourne, 2018, The Pedagogical Model, p. 8

Ghaldagstant, infakkar li fil-process tal-holgien tar-rizorsi jiena zammejt dawn
il-kuncetti principali f'mohhi. Tajjeb inzid ukoll li -metodologija pedagogika mzewqa
mat-teorija so¢jokulturali tawni lok ghal gharfien li seta’ jghinni biex nohloq rizorsi li jimxu
mal-principji diskussi matul it-tezi, u li fl-ahhar mill-ahhar jghinnu lill-istudenti billi jgarrbu

lejn il-hajja reali ta’ kuljum.

4.3.2 ll-Metodu ta’ Zvilupp ta’ Rizorsi

Il-metodu principali tar-ricerka applikat f'din it-tezi huwa l-izvilupp tar-rizorsi. Iddecidejt li
naghzel dan il-metodu ghax hafna studenti b'mod spec¢jali dawk barranin li ged jistudjaw
il-Malti f'Malta ghandhom bzonn ricerkaturi godda u rizorsi ta’ kwalita tajba fuq li diga
hemm, li jagblu mal-htigijiet u I-ghodod moderni uzati mill-ghalliema u l-istudenti. Huwa
mifhum minn Kapur (2019) li fl-istituzzjonijiet edukattivi, l-izvilupp ta’ materjali tat-taghlim
huwa megjus bhala wiehed mill-aspetti ewlenin li jippromwovi t-taghlim u jghinu fil-kisba ta’

ghanijiet akkademici. Kapur tenfasizza li I-materjali tat-taghlim jitpoggew fil-prattika
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mill-ghalliema bl-ghan primarju li jaghtu interpretazzjoni li tgarreb lejn sitwazzjonijiet reali

fost I-istudenti u jippermettulhom jiksbu I-ghanijiet u objettivi taghhom.

Minkejja dan, wiehed mill-ghanijiet u rizultati ewlenin tal-izvilupp ta’ rizorsi huwa li
jimmotivaw lill-istudenti. L-ghalliema juzaw mhux biss forma wahda, izda diversi forom ta’
materjali tat-taghlim fil-prattika. Meta jkunu ged jaghmlu uzu minnhom, jizguraw li
l-istudenti jistghu jhossuhom pjacevoli u motivati lejn it-taghlim. Ghalhekk, I-istudenti, bla
ma jridu, ikunu ged jizviluppaw interess u entuzjazmu filwaqt li jkabbru I-motivazzjoni u
I-imhabba lejn is-suggett (Kapur, 2019; Schieb u Karabenick, 2011; Dipartiment
tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island, 2008).

Madankollu, kull ghalliem huwa megjus bhala sors ewlieni ta’ gharfien li
frekwentament jigi mitlub jirrakkomanda rizorsi rilevanti ghall-istudenti, bhal meta studenti
barranin jitolbu rizorsi ta’ kwalita tajba. Ghaldagstant, mhux li kemm taghti kwalunkwe
rizorsa. Sabiex |-ghalliema jaghmlu rakkomandazzjonijiet utli jridu jkunu konxji mill-profil
tal-istudenti inkluz I-esperjenza u I-isfond edukattiv taghhom, il-htiega ta’ taghlim dwar dak
li jridu jtejbu u ghaliex, u r-rizultat jew I-ghan mistenni minnhom (Schieb u Karabenick,
2011). Fl-ahhar mill-ahhar, dawn il-kriterji gew ikkunsidrati u prijoritizzati meta gejt biex

naghmel ir-rizorsi.

4.3 llI-Progett MaltiTek

4.3.1 X’Inhu I-Progett MaltiTek?

Qabelxejn, permezz ta’ dan il-progett ghandna I-possibbilta nesploraw I-uzu tal-ipproéessar
naturali ta’ lingwa u |-loghob edukattiv biex individwu jitghallem ilsien, f'dan il-kaz il-lingwa
Maltija. ll-progett jiehu approce cikliku kif muri fil-Figura 4.1. Dan ifisser li hemm fazijiet

differenti sabiex jintlahaq I-ghan ahhari.
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Figura 4. 1: L-Approcc cikliku (Mehud minn: Borg, C. u Camilleri Grima, A. (2018). MaltiTek. Where
Technology Meets Language Learning — An Interfaculty Project. Mhux ippublikat)

L-ewwel fazi ta’ dan il-progett hija bbazata fuq il-gbir ta’ kliem minn sistemi digitali,
fil-kaz tieghi kienet il-Gabra li hija gabradata b’diversi kliem li fiha jien ghazilt erba’ verbi.
Tajjeb jissemma li peress li dawn il-verbi huma ggenerati permezz ta’ sistema
kkumpjuterizzata, zbalji ser ikun hemm zgur. Dan ghax xi drabi kompjuter ma jafx jaghmel
sens minn kelma skont il-kuntest u I-forma grammatikali taghha, spec¢jalment fil-Malti li
jezistu diversi regoli u forom (patterns). B’hekk, certi lessemi kellhom jigu kkoreguti
manwalment sabiex is-sit tal-Gabra jkun dejjem aggornat u korrett skont ir-regoli. Dan
jintgal minn Camilleri (2013) li hu stess jenfasizza li ¢erti nugqasijiet huma inevitabbli waqt
I-importazzjoni jew il-processi ta’ inflessjoni, u ghalhekk huwa utli li tkun inkluza sistema
ghall-utenti biex jirrappurtaw kwalunkwe zball jew zbalji misjuba fil-gabradata.

Eventwalment, wara I-korrezzjoni tal-verbi jibdew jigu zviluppati r-rizorsi.

Lil hinn mill-ewwel fazi, ladarba jinholqu r-rizorsi tat-taghlim, ir-rizorsi ser jigu
trasformati f'loghob edukattiv. Din l-istrategija se tizgura li I-loghob ikun iddisinjat b’bazi
pedagogika b’sahhitha li tippermettilhom ikunu accessibbli fa¢ilment kemm mill-ghalliem kif

ukoll mill-istudent. Huma jkunu jistghu wkoll jigu pprezentati f'diversi formati biex jolqtu
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I-interessi differenti tal-istudenti li ged jitghallmu I-lingwa Maltija (Borg u Camilleri Grima,

2018).
4.3.2 ll-Gabra

[l-pijunier tal-Gabra huwa John J. Camilleri li zviluppa din is-sistema fl-2013 bhala parti
mill-progett tat-tezi tal-magisteru tieghu. Kollox beda bhala gabra ta' diversi rizorsi differenti
kkombinati f'gabradata wahda u llum il-gurnata, dan il-progett sar ospitat u appoggjat
mill-Universita ta' Malta. Il-Gabra, i s-sit taghha huwa

https://mlrs.research.um.edu.mt/resources/gabra/, hija bbazata fuq gabra ta’ diversi rizorsi

lessikali f’bazi ta’ data komuni wahda li tista’ tintuza bla hlas. Filwaqt li fadal aktar xoghol
biex din is-sistema tissejjah dizzjunarju komplut, xorta wahda fiha mad-19,492 entrata u
mal-4,514,682 forma verbali permezz ta’ gheruq, dettalji morfologici u traduzzjonijiet ghal
tifsir bl-Ingliz, li dawn huma aggornati u mizmuma permezz ta’ voluntiera. Originarjament
din is-sistema kienet immirata biex tirreplika I-gabradata tal-gheruq u I-forom verbali
tal-Malti (Camilleri u Spagnol, 2013), li issa din il-gabradata tista’ ssibha proprju taht I-isem
Gabra.

Kif jidher fit-tabella 4.2, permezz ta’ din is-sistema meta individwu jfittex kelma, jista’
jaghmel dan kemm permezz tal-gherq taghha billi jaghfas fuq ‘Fittex fl-gherq’ u jdahhal
il-konsonanti; kif ukoll ghandu I-access li jfittex kelma b'isimha stess (ara tabella 4.4). B'dan
se jghin lill-utent isib forom derivattivi ohra tal-kelma mfittxija. Ghaldagstant, it-tabella 4.5
turi I-pagna tad-dettall ghal tfittxija ta’ kelma, fejn jidhru |-forom kollha tal-lessema u i
dawn jistghu jigu ffiltrati minn oggett dirett, oggett indirett u pozittiv jew negattiv.

s ]

Fittex fl-gheruq Ghajnuna biex tfittex
Sintassi tat-tfittxija avvanzata

Tabella 4. 2: ll-kelma ‘fetah’ imfittxija bl-gherq taghha
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Gabra = ttex kelma n
Rizultati ghal Af-t-h: 1 minn 1

Gherq Klassi | 1 m v vi v vin X X
shih fetah fettah nfetah
to open to expand an to become to open
to start (e.g. an event, an exhibition) opening loose to be opened to
to unfurl or unfold to expound in an to expand the public
to cause frequent bowel movement or argument to act to expand
diarrhoea (used especially of food) pompously physically

to have diarrhoea

Tabella 4. 3: Ir-riultat tat-tfittxija permezz tal-gherq

Barra minn hekk, mill-aspett tekniku, kwalunkwe haga li hija mfittxija fl-applikazzjoni
hija ttrattata bhala ‘espressjonijiet regolari’. L-espressjoni regolari jew ahjar ‘regex’ hija
pprovduta fuq il-pagna tal-gheruq biex tghin lill-utenti li mhumiex familjari mas-sintassi billi
tipprovdi lista ta’ istruzzjonijiet (ara tabella 4.2). Fil-fatt, kif hemm fit-tabella 4.3, sabiex
it-tfittxija fil-gabradata tkun aktar efficjenti u minghajr hela ta’ rizorsi zejda, fil-bidu ta’
tfittxija jitpogga dan is-simbolu * li jiddahhal awtomatikament qabel it-tfittxijiet kollha.
Barra minn hekk, kull kelma li titfittex tghaddi minn sistema li tanalizza |-forom kollha
tal-kliem fis-sistema, sabiex |-utent isib dak kollu li ged ifittex.

T e o]

Rizultati ghal fetah: 2 minn 2

fetah verb to open ftaht
f-t-F to start (e.g. an event, an exhibition) Jftahtx
to unfurl or unfold ftaht
to cause frequent bowel movement frahtx
or diarrhoea (used especially of fetah
food) ktar fc
nfetah verb to open nftaht
fotf to be opened to the public nftahtx
to expand physically nftaht
to have diarrhoea nftahtx

nfetah

Tabella 4. 4: Kelma ‘fetah’ imfittxija b’isimha
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cara s | ren s

fetah

FormaMiktuba  Fonetiku Aspett Suggett OggettDirett ~Oggett indirett Polarita

feteh,

Tabella 4. 5: ll-pagna li tidher meta taghfas fuq il-kelma li ged tfittex

4.3.3 ll-Partecipazzjoni Tieghi fil-Progett tal-MaltiTek

Kif jidher f'din it-taqsima tar-ricerka, il-partecipazzjoni tieghi fil-progett tal-MaltiTek kienet li
nkompli nghin biex il-kliem li diga jezisti fis-sistema jkompli jigi aggornat. Hawnhekk,
analizzajt u kkoregejt fejn kien mehtieg erba’ lessemi li ghandhom x’jagsmu mat-tema ta’
dan l-istudju; ghalag, Zejjen, kines u ghasar biex eventwalment, utenti tas-sit il-Gabra jkunu
jistghu jaghmlu uzu minn verbi mizjuda mal-verb baziku ta’ dawn il-lessemi b’mod korrett

fis-sistema kompjuterizzata.

L-ghazla tal-erba’ verbi saret b’konsultazzjoni mat-tutur tieghi Dr Jacqueline Zammit,
fejn maghha ghazilt hames verbi li ma kinux ikkoreguti. Din is-sena, ghall-kuntrarju tas-snin
ta’ qabel, ma hdimtx ma’ Dr Claudia Borg izda b’kollaborazzjoni shiha ma’ Dr Zammit, li

pprovdietli holga, https://mlrs.research.um.edu.mt/tiswija/home.php , li haditni fil-pagna

principali ghat-tiswija tal-verbi. Barra minn hekk, kif jidher f'tabelli 4.6 u 4.7 jiena nghatajt
isem l-utent u kelma ¢avetta sabiex nidhol fis-sezzjoni Correction Assignments u nara
x’hemm bzonn jigi kkoregut fost dawn |-erba’ lessemi. Ghal kull lessema kelli 1,518-il kelma

li dawn b’kollox ammontaw ghal 6,072 kelma.
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Tiswija

Home Log in
Username Username
Password Password

Tabella 4. 6: ll-pagna principali ghat-tiswija

TISWUa Signed in as yousef

Home User Correction assignments Review assignments Log out

Correction assignments

Number of items: 4

Lemma Corrections made Under review?
w ghalaq 1518 (100%) no
m ghasar 1518 (100%) no
w kines 1518 (100%) no
M zejjen 1518 (100%) no
Page

Tabella 4. 7: ll-pagna tal-Correction Assignments

Din is-sena, b’differenza ghas-snin ta’ qabel, dan il-progett hadem b’sistema gdida
fejn il-verbi jigu kkoreguti fuq is-sit stess u wara li kollox ikun tajjeb kemm naghmel ‘save’
wara kull pagna lesta, kif huwa inkwadrat f'tabella 4.9. Dan huwa avvanz mis-sistema ta’
gabel li kienet tirrikjedi Excel sheets kif jidher f'tabella 4.8 mehuda mit-tezi ta’ Scicluna

(2019).
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Tabella 4. 8: Korrezzjoni li ssir permezz tal-Excel sheets

Issa I-korrezzjoni ssir b’dan il-mod. Fil-genb ta’ kull verb hemm il-buttuni ‘sure’,

‘unsure’ u ‘remove’ kif jidher f'tabella 4.10. Jekk perezempju niehu I-verb ghalaqt li hu

miktub tajjeb, mela jiena kemm naghfas fuq 'sure’, jekk ghandi |I-verb ghalaqgtuh li forsi jien

m'iniex cert jekk dan il-verb huwiex tajjeb jew le, mela naghfas fuqg 'unsure’, filwaqt li jekk

hemm il-verb ghalaqtek fit-

tieni persuna li ma jaghmilx sens semantikament, mela naghfas

fug 'remove'. Madankollu, kollox stajt nerga’ nirranga, anke jekk kont ilhagt ghamilt 'save' u

ntbaht li hadt zball, kemm mort lura 'back’ u rrangajt I-izball. Dan ghax is-sistema tirrekordja

dak li inti ghamilt 'save' fl-ahhar meta kollox ikun lest u mhux meta taghmel 'save' matul

il-korrezzjoni. Ghaldagstant, permezz ta’ din is-sistema innovattiva, kif jidher f'tabella 4.11,

ghal kull lessema, is-sistema turik kemm ikkoregejt u kemm fadallek biex tikkoregi.
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Corrections

]
Completed: 49 / 1518, Remaining: 1469
Aspect  Subject  Direct object  Indirect object Polarity  Participle I
perf p1sg pos 1ghalaqt | sure | unsure  remove
perf p2 sg pos ‘ghalaqt | sure | unsure  remove
perf p3sgm pos [ghalaq l sure | unsure  remove
perf p3sgf pos lghalqet | sure | unsure  remove
perf p1pl pos lghalaqna | sure | unsure  remove

Back Fage: 1./ 217

Forward

Tabella 4. 9: L-issejvjar tal-korrezzjoni

Corrections
(|
Completed: 49 / 1518, Remaining: 1469

] |

perf p1sg p2sg pos ‘ghalaqtlek sure | unsure  remove |

perf p2 sg p2 sg RoS ‘ sure  unsure | remove |

perf p3sgm p2sg pos ‘ghalaqlek sure | unsure  remove |

perf p3sg f p2sg pos ‘ghalqitlek sure | unsure  remove |

perf p1pl p2 sg pos ‘ghalaqnielek sure | unsure  remove |

perf p2 pl p2sg POs ‘ sure unsure remove "

Forward  Go to first unsaved [EIEASYAAN

Tabella 4. 10: ll-kolonna tal-korrezzjoni
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Corrections

a.
Completed: 49 / 1518, Remaining: 1469
perf p1sg p2 sg pos sure | unsure remove .
perf p2sg p2sg Res l:l sure  unsure | remove
perf p3sgm p2 sg pos sure | unsure  remove
perf p3sg f p2 sg Pos sure | unsure  remove
perf p1pl p2 sg pos ghalagnielek sure | uUnsure  remove
perf p2 pl p2sg pos :’ sure  unsure remove "
‘< »

Back Forward  Go to first unsaved [EISCHSWAPANY

Tabella 4. 11: Kwadru li juri kemm ikkoregejt u kemm fadal biex tikkoregi

Ghaldagstant, fil-korrezzjoni tieghi hafna mill-izbalji li sibt kienu nuggasijiet min-naha
tas-sistema tal-kompjuter, u dan ghax hafna mill-izbalji li sibt kienu nugqas ta’ osservazzjoni

ta’ certi regoli, inkella I-mod ta’ kif nippronunzjaw certi verbi.

1) Fost in-nuqqasijiet, l-ewwel li sibt kien li I-verbi kollha li kkoregejt li
kienu fit-tieni persuna plural u fit-tieni persuna singular mas-suffiss inflettiv
tal-oggett dirett jew indirett tat-tieni persuna singular u t-tieni persuna plural,
inhadmu xorta wahda permezz taz-zieda tal-pronomi mehmuzin; -lek, -ek, -lkom
u -kom. Tajjeb inzid li dan sibtu kemm fil-verbi fin-negattiv u kemm fil-pozittiv. Dawn
kelli neliminahom ghax ma jezistux u morfologikament ma jaghmlux sens (ara tabella

4.12).
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Qa bel perf p1sg p3 pl p2 sg pos [knisthomlek ure  unsure  remove
perf p2 sg p3 pl p2 sg pos [knisthomlek ure | Unsure remove
perf p3sgm p3pl p2 sg pos ‘kmeshomlek ‘ sure | UnsuUre  remove
perf p3sgf  p3pl p2 sg pos [kinsithomlek l sue PUnsire remove
perf p1pl p3 pl p2 sg pos | ‘knisnlehomlek ‘ sure | unsure remove
perf p2 pl p3 pl p2 sg pos ‘knistuhom\ek ‘ sure  unsure  remove

Wa ra perf p1sg p3 pl p2 sg pos ‘knisthomlak ‘
perf p3sgm p3 pl p2sg pos ‘kineshomlek ‘ sure  unsure remove
perf p3sgf p3pl p2sg pos ‘kinsithomlek ‘ sure | Unsure  remove
perf p1pl p3 pl p2 sg pos ‘knisniehomlek ‘ sure | Unsure  remove

Qa bel perf p2sg p3pl p2sg pos {ghasarthomlek ‘ sure | unsure  remove
perf p3sgm  p3pl p2sg pos [ghasarhomlek sure | unsui remove
perf p3sgf p3pl p2 sg pos ‘ghasrithomlek sure | unsure  remove
perf p1pl p3pl p2sg pos ghasarniehomlek sure | unsure  remove
perf p2 pl p3 pl p2sg pos unsure  remove
perf p3 pl p3pl p2sg pos ghasruhomlek sure | unsure  remove

Wara perf p1sg p3 pl p2sg pos ghasarthomlek sure | unsure  remove
perf p2 sg p3 pl p2 sg pos
perf p3sgm  p3pl p2 sg pos ghasarhomlek sure | uUnsure  remove
perf p3sgf p3pl p2sg pos sure | unsure remove
perf p1pl p3 pl p2sg pos ghasarniehomlek sure | unsure  remove
perf p2 pl p3 pl p2sg pos ‘ sure  unsure remove

Qa bel perf p1sg p2 pl pos knistilkom sure | unsure  remove

perf p2sg p2 pl pos remove
perf p3sgm p2 pl pos kinesilkom sure | unsure  remove
perf p3sgf p2 pl pos sure | unsure  remove
perf p1pl p2pl pos ‘knismelkom sure | unsu remove
perf p2 pl p2 pl pos knistulkom sure | uUnsure  remove
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Wa ra perf p1sg p2 pl RO sure | unsure  remove
perf p2sg p2 pl pos siire  unsure | remove
perf p3sgm p2 pl pos kinesilkom sure | unsure  remove
perf p3sgf p2pl pos kinsitilkom sure | uUnsure  remove
perf p1pl p2 pl pos knisnielkom sure | unsure  remove

perf p2 pl p2 pl pos [ s;re unsure  remove

Qa bel perf p2sg p2sg RS, zejjintlek ‘ sure | unsure  remove
perf p3sgm p2sg pos re unsure  remove
perf p3sgf p2sg pos zejnetlek ‘ sure |unsure  remove
perf p1pl p2sg pos zejjinnalek ‘ sure | unsure  remove

perf p2 pl p2sg pos zejjintulek sure | unsure remove
perf p3pl P2 sg POS Zzejnulek suye unsure  remove

Wara pert pTsy pzsg pos Zejjintlek ' sure | unsure remove [
perf p2sg p2sg pos ‘—‘ sure  unsure  remove
perf p3sgm p2 sg pos zejjinlek . sure | unsure  remove
perf p3sgf p2sg pos /W‘ sure | unsure  remove
perf p1pl p2sg pos zejjinnielek sure  unsure remove
perf p2 pl p2sg pos ‘—} sure unsure = remove

Tabella 4. 12: Kampjun tal-verbi gabel u wara I-korrezzjoni li kelli nelimina ghax ma jezistux

2) Zball iehor li Itgajt mieghu kien li ma gietx osservata r-regola li tghid meta ma’
kelma li tispi¢éa b’vokali a jizdied maghha suffiss, din il-vokali tinbidel f'ie. Hawnhekk,
minflok inbidlet f'ie bagghet a. Dan jistgarru Scicluna (2017) li meta ma’ verb li jispicca
bil-vokali a jizdied mieghu suffiss, din il-vokali tista’ jew tibga’ a inkella tinbidel f'ie skont

il-kelma (ara tabella 4.13).
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Qa bel perf p2 sg p2 sg ROs ‘ghalaqt\ek sure | unsure remove
perf p3sgm p2 sg PSS ghalaglek ‘ sure | unsure  remove
perf p3sgf p2sg pos ghalqetlek ‘ sure | unsure  remove
perf p1pl p2 sg pos ‘.gihalaqinalek ‘ sure | unsure  remove
perf p2 pl p2 sg pos ghalaqtulek ‘ sure | unsure remove
perf p3 pl p2 sg P25 ghalqulek ‘ sure | unsure  remove

Wara | = #% i P o
perf p3sgm p2sg pos ghalaglek ‘ sure | unsure  remove
perf p3sgf p2sg pos lﬂqitlek ‘ sure | unsure  remove
perf p2pl p2sg pos ‘ sure unsure  remove
perf p3 pl p2sg pos ghalqulek sure | unsure  remove

Qabel
perf p2sg p2sg pos sure unsure remove
perf p3sgm p2sg pos ghasarlek sure | unsure  remove
perf p3sgf p2sg pos ghasretlek sure | unsure  remove
perf p1pl p2 sg pos ‘ghasarnalek sure | uUnsure  remove
perf p2 pl p2 sg pos; sure  unsure remove
perf p3pl p2sg pos ghasrulek sure | unsure  remove

Wara perf p2sg p2 sg pos ‘ ‘ sure  unsure  remove
perf p3sgm p2sg pOS ghasarlek sure | unsure  remove
perf p3sg f p2sg pos ghasretlek ‘ sure | unsure  remove
perf  pipl P2 sg pos |ghasarnielek sure [Nunstire’ " remove
perf p2 pl p2sg ROS [ V sure  unsure  remove
perf p3 pl p2sg pos ghasrulek sure | unsure  remove

Qabel S—
perf p3sg f p2sg pos kinsetlek ‘ sure | unsure  remove
perf p1pl P2 sg pos ure | uUnsure  remove
perf p2 pl P2 sg PoS ‘ sure  unsure  remove
perf p3 pl p2 sg pos ‘_kinsulek ‘ sure | unsure  remove
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Wara

perf p3sg f p2s9 pos ‘kinsetlek ‘ sure  unsure remove
perf p1pl p2 sg pos ‘knisnieiek | ‘ure | unsure  remove
perf p3 pl p2 sg pos ‘kinsu\ek sure | unsure remove
Qa be| perf p2sg p2sg pos ‘iejjintlek ‘ sure unsure | remove

perf p3sgm p2sg pos Zejjenlek sure | unsure  remove
perf p3sgf p2sg pos W‘ sure | unsure  remove
perf p1pl p2sg pos zejjinnilek sure | unsure  remove
perf p2 pl p2sg pos Zejjintulek ‘ sure  unsure | remove
perf p3 pl p2sg pos @ sure | unsure  remove

Wara perf plsg p2sg pos ‘z‘e}jintlek sure | unsure  remove
perf p2 sg p2sg pos ‘é sure  unsure | remove
perf p3sgm p2sg pos ‘L sure | unsure  remove

perf p3sgf p2 sg pos ‘z’e}nitlek sure | unsure  remove
perf p1pl p2 sg pos zejjinnielek sure | unsure  remove
perf p2 pl p2sg pos ‘: sure  unsure | remove

Tabella 4. 13: Kampjun tal-verbi gabel u wara I-korrezjoni li dawn kienu bil-vokali a minflok bil-vokali
ie

3) Ghaldagstant b’rabta mal-vokali ie, sibt ukoll verbi li nkitbu b’zewg ie u
b’hekk kelli nimxi mar-regoli ortografi¢i u nhalli [-ahhar wahda. Kif josserva tajjeb
Scicluna (2017) kelma dejjem ghandu jkollha accent primarju wiehed, u b’hekk gatt ma
jista’ jkollha zewg vokali je. F’kaz bhal dan, li jiena Itqajt mieghu waqt li kont qed
nikkoregi, I-accent jintrebah fuq dik I-ittra ie li tkun l-eqreb lejn tarf il-kelma (ara tabella

4.14).
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Qa bel perf p2 sg p3sgf p2 sg pos ‘ghalaqthielek sure | unsure  remove
perf p3sgm  p3sgf p2 sg pos sure | unsure remove
perf p3sgf p3sgf p2 sg pos sure | unsure  remove
perf p1pl p3sgf p2 sg pos | sure | unsure remove
perf p2 pl p3sgf p2sg pos sure | uUnsure  remove
perf p3pl p3sgf p2sg pos ghalquhielek ‘ sure | unsure  remove

Wara perf p1sg p3sg f P2 sg (228 sure | unsure  remove

perf p2sg p3sg f p2sg Pos sure  unsure remove
perf p3sgm p3sgf p2 sg pos sure | uUnsure remove
perf p3sgf p3sgf p2 sg pos ghalqithielek ’ sure | unsure  remove
perf p1pl p3sgf p2sg pos | lghalaqnihie\ek sure | unsure  remove
perf p2pl p3sgf p2sg pos sure  unsure remove

Qa bel perf p2sg p3sgf p3sgf pos ‘ghasanhielha ‘ sure | unsure remove
perf p3sgm  p3sgf p3sgf pos sure | unsure remove
perf p3sgf p3sgf p3sgf pos ghasrithielha sure | Unsure  remove
perf plpl p3sgf p3sgf pos | ghasarniehielha sure | uUnsure  remove
perf p2 pl p3sgf p3sgf pos ghasartuhielha sure | unsure  remove
perf p3 pl p3sgf p3sgf pos {9hasruhie|ha sure | unsure  remove

Wara perf p2sg p3sg f p3sgf pos ‘ghasarthielha sure | unsure  remove
perf p3sgm p3sgf p3sgf pos ‘gﬁasarhielha ‘ sure | unsure  remove
perf p3sgf p3sgf p3sgf pos ‘ghasrithie\ha ‘ sure | unsure  remove
perf p1pl p3sgf p3sgf POs sure | Unsure  remove
perf p2 pl p3sgf p3sgf pos ‘ghasartuhielha ‘ sure |‘unsure  remove
perf p3pl p3sgf p3sgf pos ‘ghasruhielha ‘ sure | unsure  remove

Qabel —
perf p3sgf p3sgf p2 pl pos kinsithielkom sure | unsure  remove
perf p1pl p3sgf p2 pl pos | knisniehielkom sure | unsure remove
perf p2 pl p3sg f p2 pl Pos : sure  unsure | remove
perf p3 pl p3sgf p2 pl pos kinsuhielkom sure | uUnsure  remove
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Wara

perf

p3sgf p3sgf p2 pl pos ‘kinsithielkom ‘ sure | unsure  remove
perf p1pl p3sgf p2 pl pos ‘knisnihielkom ‘ sure | unsure  remove
perf p2 pl p3sgf pzpl PR ‘ sure  unsure  remove
perf p3 pl p3sg f p2 pl pos kinsuhielkom ‘ sure | unsure  remove
Qabel
perf p3sgf p3sgf p2sg pos Jz'ierjinithie\ek ‘ sure |unsure  remove
perf p1pl p3sgf p2sg pos ‘iejjinniehieIEk ‘ sure | unsure  remove
perf p2 pl p3sgf p2sg pos ‘ sure  unsure remove
perf p3pl p3sgf p2sg pos zejnuhielek ‘ sure  unsure remove
Wara
perf p3sgf p3sgf p2 sg pos zejnithielek ‘ sure | unsure  remove
perf p1pl p3sgf p2 sg pos ‘2ejjinnihielek sure | unsure  remove
perf p2 pl p3sgf p2sg pos sure  unsure remove
perf p3 pl p3sgf p2sg pos \ﬁ‘jnuhielek sure | unsure  remove

Tabella 4. 14: Kampjun tal-verbi gabel u wara I-korrezzjoni li kienu fil-perfett pozittiv b’konsonanti ie

doppja

4) Bidla ohra li kelli naghmel kienet ghall-pronomi mehmuzin -ok/-ek. Dawn xi

drabi ma kinux ged jaghmlu la sens fil-kitba u wisq anqas f'dik li hija armonija vokalika

meta gejt biex nippronunzjahom. Dan minhabba I-fatt li verb minflok jinkiteb

bis-suffiss -ok dan thallha bis-suffiss -ek. Din tidher meta l-oggett dirett ikun fit-tielet

persuna plural u l-oggett indirett ikun fit-tieni persuna singular li suppost juzaw

s-suffiss -lok. Barra minn hekk, minhabba li s-sistema hija kompjuterizzata, dawn baqghu

jimxu fuq is-suffiss marbut mat-tielet persuna singular maskil u femminil fl-oggett dirett

u t-tieni persuna singular fl-oggett indirett, kif ukoll meta l-oggett dirett ikun fit-tieni

persuna singular u l-oggett indirett fit-tieni persuna singular li dawn juzaw is-suffissi -ek

u -lek (ara tabella 4.15).
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Qabel perf p1sg p3 pl p2 sg pos ‘knisthom(ek ‘ sure | UNsure  remove
perf p2sg p3 pl p2 sg pos ‘ ‘ sure  unsure remove
perf p3sgm  p3pl P29 pos ‘kineshomlek ‘ sure | Unsure  remove
perf p3sgf p3 pl p2 sg pos ‘kinsithomlek ‘ sure | unsure  remove
perf p1pl p3 pl p2 sg pos ‘knisniehomlek ‘ sure | unsure  remove
perf p2 pl p3 pl p2 59 pos ‘ ‘ sure  unsure  remove

Wa ra perf plsg p3pl p2 sg pos knisthomlok sure | uUnsure  remove
perf p2sg p3pl p2sg pos SUre  unsure " remove
perf p3sgm p3pl p2 sg pos kineshomlok sure | unsure remove
perf p3sgf p3pl p2sg pos kinsithomlok sure | unsure remove
perf plpl p3pl p2sg pos knisniehomlok sure [ uUnsure  remove

Qa bel perf p1sg p3 pl p2sg pos 1ghasanhomlek sure | unsure remove
perf p2 sg p3 pl p2sg pos sure  unsure | remove
perf p3sgm  p3pl p2sg pos }g'ﬁasarhomiek sure | unsure  remove
perf p3sgf p3 pl p2 sg pos ‘:.ghasrithom!ek ‘ sure | unsure remove
perf p1pl p3pl p2eg pos |ghasarniehomlek sure | unsure  remove
perf p2pl p3pl p2sg pos [ sure  unsure = remove

Wara perf p1sg p3pl p2sg pos ghasarthomlok sure |unsure  remove
perf p2sg p3 pl p2sg Pos sure unsure remove
perf p3sgm  p3pl p2 sg pos ‘.ghasarhomlok sure | unsure  remove
perf p3sgf p3pl p2 sg pos ghasrithomlok sure | unsure  remove
perf pipl p3pl p2sg pos ghasarniehomlok sure | unsure  remove

Qa bel perf p1sg p3pl p2sg pos sure | unsure  remove
perf p2sg p3 pl p2sg Pos ‘ sure  unsure  remove
perf p3sgm  p3pl p2sg pos sure | unsure  remove
perf p3sgf p3pl p2 sg pos ‘ghalqithomlek sure | unsure  remove
perf plpl p3pl p2sg pos sure | unsure  remove
perf p2 pl p3 pl p2sg Po3 sure  unsure  remove
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Wara

perf p1sg p3 pl P2 sg pos ghalagthomlok \ sure | unsure  remove
perf P2 sg p3 pl P2 sg pos ‘ sure  unsure  remove
perf p3sgm  p3pl p2sg pos ghalaghomlok ™.
perf p3sgf  p3pl p2sg pos |ghalgithomlok \ sure | unsure  remove
perf p1opl p3 pl p2sg pos ghalagniehomlok ‘ sure | unsure  remove
‘PE'f p2pl p3 pl p2sg pos ‘ sure  unsure  remove
Qa bel perf p1sg p3 pl p2 sg pos ‘W
perf p2sg p3 pl p2 sg B2E ‘ sure  unsure = remove
perf p3sgm  p3pl p2 sg pos \iejjenhomlek sure  unsure  remove
perf p3sg f p3 pl p2sg pes sure | unsure  remove
perf p1pl p3 pl p2sg pos zejjinniehomlek sure | unsure  remove
perf p2 pl p3 pl p2 sg pos ‘ Sure  unsure  remove
Wara perf p1sg p3pl p2 sg pos sure | unsure  remove
perf P2 sg p3 pl p2 sg pos sure unsure | remove
perf p3sgm  p3pl p2sg pos ‘iejjenhomlok sure | uUnsure  remove
perf p3sgf p3pl p2sg pos /W‘ sure | Unsure  remove
perf p1pl p3 pl p2 sg pos M sure | unsure  remove
perf p2 pl p3 pl p2sg POS sure unsure  remove

Tabella 4. 15: Kampjun tal-verbi qabel u wara I-korrezzjoni li kellhom nuqqas ta’ armonija vokalika
fil-noronom mehmuz minhabba I-uzu tal-vokali e minflok o

mehmuz -h dan tnizzel bhala -u zejda. Dan sibtu fl-ewwel, it-tieni u t-tielet persuna
fil-plural. Fl-ewwel persuna fil-plural minflok -h inkitbet -u, kif ukoll ghall-oggett dirett

fit-tielet persuna maskil singular jintuza -uh. Dan sibtu miktub bhala -uu. Dan I-izball

5) Zballiehor li kelli nirranga kien li fl-erba’ verbi minflok inkiteb il-pronom

sibtu I-iktar fit-tieni u t-tielet persuna fil-plural (ara tabella 4.16).
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|ghalaqtu sure = unsure remove
[ghalaqu sure | unsure  remove
|ghalgitu sure | unsure remove

|ghalagnieu sure | unsure remove
|ghalaqtuu sure | unsure  remove

[ghalquu ‘ sure | unsure  remove

ghalaqtu sure | unsure  remove
ghalqu sure | unsure  remove
ghalgqitu sure | unsure  remove

ghalagnieh sure | unsure  remove
ghalaqtuh sure | unsure  remove
ghalquh sure | unsure  remove

ghasartu sure | unsure  remove
ghasaru sure | unsure remove
ghasritu sure | unsure  remove

sure unsure remove

sure unsure remove

sure  unsure remove

‘gﬁa&artu—‘ sure | unsure  remove
ghasaru sure | unsure  remove
ghasritu sure | unsure  remove

ghasarnieh sure | unsure  remove
‘ghasartuh sure | unsure  remove

Qa bel perf p2sg p3sgm pos
perf p3sgm  p3sgm pos
perf p3sg f p3sgm pos
perf p1pl p3sgm pos
perf p2 pl p3sgm pos
perf p3 pl p3sgm pos
Wara perf p2sg p3sgm pos
perf p3sgm  p3sgm pos
perf p3sgf p3sgm pos
perf p1pl p3sgm pos
perf p2 pl p3sgm pos
perf p3 pl p3sgm pos
Qabel perf p2 sg p3sgm pos
perf p3sgm p3sgm pos
perf p3sgf p3sgm pos
perf p1pl p3sgm pos ‘ghasarnieu
perf p2 pl p3sgm pos ghasartuu
perf p3 pl p3sgm 205 ‘ghasruu
Wa ra perf p2sg p3sgm pos
perf p3sgm  p3sgm pos
perf p3sgf p3sgm pos
perf p1pl p3sgm pos
perf p2 pl p3sgm pos
perf p3 pl p3sgm pos
Qa bel perf p2 sg p3sgm pos
perf p3sgm  p3sgm pos
perf p3sg f p3sgm pos
perf p1pl p3sgm pos
perf p2 pl p3sgm pos
perf p3 pl p3sgm pos

knistu sure |unsure  remove
kinesu sure | Unsure  remove
kinsitu sure | unsure  remove

knisnieu sure | uUnNsUre  remove
knistuu sure | unsure  remove
kinsuu sure | unsure  remove
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Wara perf p2sg p3sgm pos ‘knistu sure | unsure  remove
perf p3sgm  p3sgm pos >kinesu . sure | unsure  remove
perf p3sg f p3sgm pos ‘kinsitu sure | unsure  remove
perf p1pl p3sgm pos ‘knisnieh sure | unsure  remove

perf p2 pl p3sgm pos ‘knistuh ‘ sure | unsure  remove

perf p3 pl p3sgm pos kinsuh sure | unsure remove

Qa bel perf p2 sg p3sgm pos ‘iejjintu ‘ sure | unsure  remove
perf p3sgm p3sgm pos Zejnu ‘ sure | unsure remove
perf p3sgf p3sgm pos zejnitu ‘ sure | unsure remove
perf p1pl p3sgm pos Zejjinnieu ‘ sure ~ unsure remove
perf p2 pl p3sgm pos Zejjintuu ‘ sure  unsure  remove
perf p3pl p3sgm pos zejnuu ‘ sure | unsure  remove

Wa ra perf p3sgm  p3sgm pos Zejnu sure | unsure  remove

perf p3sg f p3sgm pos zejnitu sure | unsure  remove
perf p1pl p3sgm pos zejjinnieh sure | UNsure  remove
perf p2 pl p3sgm pos zejjintuh sure | unsure  remove
perf p3 pl p3sgm pos zejnuh sure | unsure  remove

Tabella 4. 16: Kampjun tal-verbi gabel u wara I-korrezzjoni li kienu jispiccaw (-u) minflok (-h)

6) Nuggas iehor li sibtu biss fil-verb ghasar kien li ghall-imperattiv fit-tieni
persuna fil-plural kemm fin-negattv u fil-pozittiv, meta I-verb gie kkonjugat
mill-kompjuter minflok fil-bidu tal-kelma uza |-vokali a, bhal fit-tieni persuna singular,

uza l-vokali 0. Zewg ezempji ta’ dan jidhru f'tabella 4.17.
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Qabel

imp p2 sg p3 pl neg ‘taghsarhomx sure | unsure  remove
imp p3sgm  p3pl neg ‘:’ sure | unsure  remove
imp p3sgf  p3pl neg ‘: sure | unsure  remove
imp ptpl p3 pl neg ‘ sure | unsure  remove
imp p2 pl p3pl neg ‘W’ sure | unsure  remove
imp p3 pl p3 pl neg ‘:y sure | Unsure  remove

Wara : P —
imp p2sg p3 pl neg taghsarhomx ‘ sure | unsure  remove
imp p3sgm  p3pl neg —‘ sure | unsure  remove
imp p3sgf  p3pl neg ‘—‘ sure | unsure  remove
imp p1pl p3 pl neg ‘ sure | unsure  remove
imp p2 pl p3 pl neg ‘M‘ sure | unsure  remove
imp p3 pl p3 pl neg : sure | Unsure  remove

Qa bel imp p1sg pos ‘—‘ sure | unsure  remove

imp p2 sg pos ‘aghsar sure  unsure remove
imp p3sgm pos sure | uUnsure  remove
imp p3sg f Pos : sure | unsure  remove
imp p1pl pos \:’ sure  unsure remove
imp p2 pl pos {oghsru sure |‘unsure  remove

Wara imp p1sg pos sure | unsure  remove
imp p2 sg pos aghsar sure | unsure  remove

imp p3sgm pos ‘ | sure | uUnsure remove

imp p3 sg f pos sure | unsure  remove
imp p2 pl pos aghsru | sure | unsure  remove

Tabella 4. 17: Kampjun tal-verbi gabel u wara I-korrezzjoni tal-konjugazzjoni hazina fl-imperattiv tieni
persuna plural kemm fin-negattiv u kemm fil-pozittiv
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7) L-ahhar nuqqas li sibt jien u nikkoregi kien li ghall-oggett dirett tat-tieni
persuna singular kien hemm tendenza li verbi tat-tielet persuna singular maskil thallew
fl-ewwel forma u maghhom zdied il-pronom mehmuz -ek, kemm fil-pozittiv u anke
fin-negattiv. Barra minn hekk, dan in-nuggas ta’ armonija u pronunzja tajba jidher ukoll
meta konjugazzjoni tat-tielet persuna fil-plural, minflok mal-verbi nkitbu bil-pronom

mehmuz -k, dan jinkiteb -uek (ara tabella 4.18).

Qabel perf p3sgm p2 sg pos ‘kinesek sure ~ unsure remove
perf p2 pl p2 sg pos : sure  unsure remove
perf p3 pl p2 sg pos | ‘kinsuek ‘ sure ~ unsure remove

Wa ra perf p2 sg p2 sg pos ‘—‘ sure  unsure remove
perf p3sgm  p2sg pos ‘E
perf p3sgf p2 sg pos ‘@ sure | unsure  remove

perf p1pl p2 sg pos /W‘ sure | unsure  remove

perf p3 pl p2 sg pos kinsuk sure  unsure remove

Qa bel perf pz sg pz 59 pos : sure unsure remove
perf p3sgm  p2sg pos ghalagek sure | unsure  remove
perf p3sgf p2sg pos ghalqitek sure | unsure  remove
perf p1pl p2 sg pos ghalagniek sure | unsure  remove
perf p2 pl p2sg pos sure unsure remove
perf p3pl p2sg pos | ghalquek sure | unsure  remove

Wa ra perf p2sg p2sg pos ‘ sure  unsure remove
perf p3sgm  p2sg pos | ghalgek ‘ sure | unsure  remove
perf p3sgf p2sg pos ‘ghalqitek sure | unsure  remove
perf p1pl p2sg pos ‘Vghalaqniek sure | unsure  remove

perf p3 pl p2 sg pos ‘gha!quk sure | uUnsure  remove
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Qabel

perf p2sg p2sg pos : sure  unsure  remove
perf p3sgm  p2sg pos | ghasarek sure | unsure  remove
perf p3sgf p2 sg jpos sure | uUnsure  remove
perf p1pl p2 sg pos ghasamiek sure | uUnsure  remove
perf p2 pl p2sg pos: ‘ sure unsure | remove
perf p3pl p2 sg pos ‘ghasruek sure |‘unsure  remove
Wara perf p2sg p2sg ROs ‘—‘ sure unsure | remove
perf p3sgm  p2sg pos | ghasrek sure | unsure remove
perf p3sgf p2sg pos ‘ghasritek sure | unsure  remove
perf p1pl P2 sg pos ghasarniek sure | unsure  remove
perf p2 pl p2sg pos : sure  unsure | remove
perf p3 pl p2sg pos | ghasruk sure | unsure  remove
Qa bel perf p2sg p2 sg pos : sure unsure | remove
perf p3sgm  p2sg pos sure | unsure  remove
perf p3sgf p2sg pos sure | uUnsure  remove
perf p1pl p2sg pos sure | unsure  remove
perf p2pl p2sg pos [ ‘ sure  unsure remove
perf p3 pl p2sg pos sure  unsure remove
Wara pert P59 R2isg Ros : sure unsure remove
perf p3sg f p2 sg pos sure | unsure  remove
perf p1pl p2sg pos sure | unsure  remove
perf p2 pl p2sg pos : sure  unsure remove
perf p3 pl p2 sg pos Zejnuk sure | unsure  remove

Tabella 4. 18: Kampjun tal-verbi gabel u wara I-korrezzjoni meta dawn kienu maghqudin b’mod hazin
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4.4 ll-Konsiderazzjonijiet waqt il-Holgien tar-Rizorsi

4.4.1 ll-Kwistjonijiet Etici

Tajjeb nibda billi nsemmi li r-rizorsi li jinsabu f'din it-tezi ma gewx osservati jew uzati la
fil-klassi u I-angas ma’ ghalliema jew adulti, u fost ir-ragunijiet ghal dan kienet I-imxija
tal-Covid-19. B’hekk, kif jidher fil-formola tal-etika (f’Appendici 8.3), ma kelli bzonn I-ebda
gbir ta’ data jew permessi biex norganizza intervisti jew sezzjonijiet sabiex nanalizza r-rizorsi
rispettivament. Ghaldagstant, xorta wahda gew imharsa certi kwistjonijiet etic¢i waqt
il-holqien tar-rizorsi, sabiex jilhqu lill-istudenti kollha skont id-diversita u I-abbilta taghhom.
Kont kemm jista’ jkun sensittiv fil-hsieb tieghi, b’tali mod li nimxi ma’ principji fundamentali
u li fl-ahhar mill-ahhar jimxu ugwalment mal-istudenti kollha (Ministeru tal-Edukazzjoni u

x-Xoghol, 2012).

Qabelxejn, meta hloqt ir-rizorsi zammejt ' mohhi dak li jenfasizza Gatt (2017,
adattati ghall-individwi fil-mira, effi¢jenti b’tali mod li permezz tal-ghan, l-istudenti
mill-ewwel jindunaw x’jinvolvu u x’ged jistennew minghandhom u li jkunu relevanti
ghas-suggett mghallem. B’hekk kien hemm hafna studju u hsieb madwar il-holgien
tal-pakkett tar-rizorsi sabiex stajt inzewwaq dawn il-karatteristici b’'mod li jahdmu flimkien u

jikkumplimentaw lil xulxin.

Barra minn hekk, matul il-process tal-holqien tar-rizorsi tajt prijorita li jkun hemm
ghazla vasta ta’ rizorsi minn fejn |-ghalliema jistghu jaghzlu biex jghallmu, u l-istudenti biex
jitghallmu. Dan minhabba I-fatt li ghalkemm illum il-gurnata sirna nuzaw u ndahhlu
t-teknologija f’kollox, xorta jibga’ I-fatt li hemm diversi ghalliema u studenti li ma
jhossuhomx komdi jahdmu fuq materjal edukattiv li jirrikjedi certi mezzi digitali. Mill-banda
I-ohra, dan l-istess argument jista’ jintgal ghal dawk |-ghalliema u studenti li jaraw certa
kumdita u konvenjenza meta juzaw rizorsi digitali. Kif diga accennajt fit-tieni kapitlu, Gatt
(2017, ikkwotat f’"Camilleri Grima u Portelli, 2017) bl-istess mod jishaq li ghal edukazzjoni
holistika, |-ghalliema m’ghandhomx jehlu fit-tipi ta’ rizorsi disponibbli ghalihom izda
ghandhom jiehdu l-inizjattiva biex jesploraw forom alternattivi ta’ rizorsi li jagblu mal-hiliet

u I-kapacita taghhom. Barra minn hekk, I-uzu tat-teknologija huwa tajjeb fit-taghlim izda
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m’ghandux jissostitwixxi |-attenzjoni fid-dettall tal-ghalliema u l-attenzjoni ghall-bZzonnijiet
tal-istudenti. Ghalhekk uzajt kemm rizorsi digitali kif ukoll tradizzjonali billi kont gust u

ppruvajt nolqot il-gosti diversi tal-utenti taghhom.

Ghaldagstant, punt iehor li zammejt f'mohhi kien dak li tenna I-istess Gatt (2017,
ikkwotat f’Camilleri Grima u Portelli, 2017) li hafna mir-rizorsi uzati huma dawk li ghandhom
lok li jigu mmanipulati, ghax I-ghalliema jkunu jistghu jirrangaw skont in-necessita
tal-istudenti. B’hekk, ghalkemm ir-rizorsi hlogthom jiena, xorta wahda hallejt lok
ghall-manipulazzjoni. Dan jaghti access lill-ghalliema biex jisiltu u jgharblu dak li huwa
sustanzjuz fir-rizorsi u jadattawhom ghal-livell jew |-abbilta tal-istudenti. Dan ukoll wassalni
biex gghadt attent li kull rizorsa jkollha x’tagsam mas-suggett u I-ghan principali, kif ukoll
kont attent fl-ghazla tal-materjal li uzajt ghal ¢erti ezercizzji biex dan jagbel u jimxi id f'id

mas-suggett.

Madankollu, minhabba I-fatt li r-rizorsi kienu marbutin mat-taghlim tal-Malti
ghall-istudenti barranin kelli nogghod iktar attent li nhares sew certi principji li jduru
mad-diversita tal-istudenti. Dan ghaliex illum il-gurnata fi klassi nsibu diversi ideologiji,
kulturi u thaddin religjuz. Id-dokument Kodici ta’ Etika u Prattika tal-Ghalliema mahrug
mill-Ministeru tal-Edukazzjoni u x-Xoghol (2012) jispjega li membri tal-professjoni
tat-taghlim ghandhom juru rispett lejn id-diversita, ikunu gusti u ugwali irrispettivament
mis-sess, |-eta, ir-razza, id-dehra, ir-religjon, l-orjentazzjoni sesswali, il-lingwa jew

il-bzonnijiet u |-kapacitajiet differenti.

Dawn il-punti etici li gew diskussi kienu importanti biex jiena stajt nohloq pakkett ta’
rizorsi adekwat li jhares lejn diversi alternattivi fit-taghlim. Hawnhekk, ridt li nkun ta’
ghajnuna ghall-ghalliema li dawn finalment iridu li I-istudenti jkunu interessati u motivati

lejn it-taghlim taghhom.

4.4.2 ll-Konsiderazzjonijiet Socjali

ll-vizjoni ahharija ghar-rizorsi mahluga kienet li jzidu wkoll l-inklussivita fis-sistemi

edukattivi, sabiex jizguraw li l-istudenti kollha ta’ kull eta jinghataw opportunitajiet
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edukattivi sinifikanti u ta’ kwalita gholja fil-komunita lokali taghhom, flimkien ma’ shabhom
u nies tal-lokal (European Agency, 2015, p. 1). #afna mid-drabi, fost I-ambjent edukattiv,
it-taghlim inklussiv huwa meqjus biss li jghin lill-istudenti b’dizabilita, imma mhuwiex il-kaz.
Pjuttost, huwa forma li tinkoraggixxi u tistieden il-varjeta fost I-istudenti kollha (UNESCO,

2001).

B’hekk dawn ir-rizorsi jridu jirrispettaw id-diversita tal-istudenti. Id-diversita hafna
drabi tidher b'zewg modi. L-ewwel nett, bhala assi ewlieni li jtejjeb il-produttivita,
[-accettazzjoni u r-rispett tat-tfal, u t-tieni, bhala xi haga li grupp ta’ nies jiddeciedu huma
stess dwar min hu bhalhom jew min mhuwiex simili. Dan il-fenomenu jidher bosta drabi
fil-kuntest edukattiv. Dan il-fenomenu jwassal biex jigi zgurat li kull persuna tara u tapprezza
d-differenzi individwali taghna perezempju, ideologiji, orjentazzjonijiet sesswali u razez
(Mazur, 2010). Fl-ahhar mill-ahhar, huwa f’idejn I-edukatur li jizgura li d-diversita tintwera
b’mod tajjeb u tinbidel 'modi kreattivi ta’ taghlim. Perezempju, li jkollok rizorsi ta’ taghlim i
jippromwovu d-diversita u li jaccertaw opportunitajiet ta’ taghlim ta’ kwalita u
rikonoxximent kulturali. Barra minn hekk, m’ghandux ikun hemm pregudizzju ghal certi
klassijiet socjali. Huwa ghalhekk li I-edukaturi jehtiegu li jkunu konxji tad-differenzi li jezistu
bejn il-klassijiet soc¢jali biex jempatizzaw mal-bzonnijiet tal-istudent. Huwa ghalhekk li
permezz tar-rizorsi tieghi, I-ghalliema jistghu jirrelataw dawn ir-rizorsi skont il-kwadru
socjali. Dan ghax fir-rizorsi tieghi hassejt li ghandi nuri tipi differenti ta’ djar li jolqtu
I-klassijiet kollha u mhux djar lussuzi biss; postijiet diversi Maltin u mhux rahal wiehed
partikolari. Kont ukoll kawt li ma jkunx hemm elementi sterjotipici fir-rizorsi, u b’hekk
hassejt li ghandi nkun kemm jista’ jkun miftuh ghal stili ta’ hajja differenti. Kif jistqarr
id-dokument mahrug mill-Istitut ghall-Edukazzjoni (2020), certi kompozizzjonijiet so¢jali
jistghu jwasslu ghal problemi, bhal bullying, u b’hekk ikollhom effett fug kif I-istudenti jigu

trattati fl-iskejjel.

Wara kollox, billi tacéetta kulturi godda u tintroduci diversita fir-rizorsi tkun qed
ittejjeb il-pozizzjoni ta’ kif jahsbuha I-istudenti. Barra minn hekk, meta jaccettaw lil
haddiehor, I-istudenti ghandhom it-tendenza li jxaqilbu lejn perspettivi differenti u kwadri
kulturali ta’ referenza. Madankollu, is-sabih ta’ dan it-tizwiq ta’ kulturi differenti huwa li
minbarra li jzommu I-identita kulturali nattiva, huma facilment jintegraw fiha partijiet ta’
ideologiji ohra mill-kultura tal-lingwa studjata (Istitut ghall-Edukazzjoni, 2020). Huwa
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importanti li nifhmu li fl-iskejjel, I-istudenti jibdew jigu konxji ta’ diversi differenzi socjali u
jirrikonoxxuhom bhala ghazliet fattibbli ghall-perspettiva taghhom stess. Ghalhekk, ir-rizorsi
jirrikonoxxu dan il-fatt li bih I-istudenti jifhmu li n-nies huma interessanti skont |-unicita

taghhom u b’dan japprezzaw valuri u normi kulturali differenti.

Madankollu, hemm ukoll |-aspett lingwistiku, li lum il-gurnata ged issir kwistjoni
akbar biz-zieda tal-barranin f'Malta. Kif intqal minn Scaglione u Caruana (2014) il-lingwa
tista’ tohloqg ostakli li jgieghlu lill-istudenti jhossuhom bla suécess u dan iwassal ghal
falliment fl-ezamijiet jew biex jieqfu mill-iskola. Ghalhekk, bl-ghajnuna tar-rizorsi tieghi,

dawn l-istudenti se jsibuha aktar facli biex jinteragixxu mal-komunita li jghixu fiha.

Ghaldagstant, kif nafu, studenti fil-klassi jkunu mhalltin kemm subien, bniet kif ukoll
orjentazzjonijiet sesswali ohra. Id-dokument tal-Politika ghall-Istudenti Trans, Varjanti
sesswali u Intersesswali fl-Iskejjel mahrug mill-Ministeru tal-Edukazzjoni u I-Impjieg (2015)
jippromwovi t-trawwim ta’ ambjent edukattiv li jkun inklussiv, sigur u hieles minn fastidji u
diskriminazzjoni ghall-membri kollha tal-komunita tal-iskola. Tippromwovi wkoll it-taghlim
tad-diversita tal-bniedem u r-rispett ghall-istudenti kollha. U fl-ahhar, dan id-dokument
jenfasizza li nizguraw klima edukattiva li hija fizikament, emozzjonalment u intellettwalment
sigura ghall-istudenti kollha biex ikomplu jizviluppaw it-taghlim taghhom. Ghalhekk,
fir-rizorsi ma kontx inklinat lejn sess partikolari aktar mill-iehor. F’xi whud mir-rizorsi
zammejt il-karattru principali ta’ Frawlina u maghha hadt hsieb li nzid karattri ohra li
jhaddnu generi differenti. B’hekk qghadt attent li nirrispetta I-hsibijiet diversi li jezistu llum

il-gurnata li dan huwa rifless fl-ismijiet uzati u d-dehra tal-karattri.

Finalment, fi skejjel li aktar ma jmorru aktar ged isiru inklussivi, id-diversita kulturali,
religjuza u lingwistika hija riflessa u ¢éelebrata. Ghalliema effettivi juzaw diversi ghodod
akkademici fosthom |-imgiba, |-gharfien u I-hiliet taghhom sabiex joholgu ambjent ta’
taghlim effettiv fil-klassijiet (Vassallo, 2008). Fir-rizorsi tieghi rrispettajt u komplejt nibni fug
dawn l-aspetti li ddiskutejt biex dejjem ikun hemm aktar rizorsi disponibbli ghat-taghlim

tal-Malti.
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4.5 L-Evalwazzjoni tar-Rizorsi Tieghi

4.5.1 ll-Kontenut

Skont Savery (2015), ir-rizorsi akkademici huma spiss meqjusin bhala kotba twal
b'informazzjoni u kontenut irrelevanti, u li hafna drabi jonqgsu milli jkopru s-suggett
fit-totalita tieghu. Hawnhekk ridt nuri li r-rizorsi tat-taghlim huma organizzati tajjeb u ta'
kwalita akkademika gholja ghax, kif jigi diskuss fid-dokument Learning Resources Evaluation
Guidelines mahrug mill-Ministeru tal-Edukazzjoni ta’ Saskatchewan (2020), dawn ir-rizorsi

joffru kontenut li huwa kurrenti, preciz u awtentiku.

Kif jinghad mill-Ministeru tal-Edukazzjoni tal-Kolombja (2002) huwa importanti li
r-rizorsi jkunu marbutin ma’ kontenut kurrenti; dan ghar-raguni li jekk il-kontenut ikun
ghadda zmienu jfisser li mhux se jilhaq lill-istudenti bl-istess mod dagslikieku kien kurrenti.
B’hekk I-istudenti jkunu jistghu jirrelataw ahjar mal-materjal. Fir-rizorsi tieghi hadt hsieb li
ninkludi proprjetajiet komuni fil-granet tal-lum bhal nghidu ahna, appartamenti minflok
djar. Anke gewwa d-djar inkludejt ornamenti u stili ta’ bini li huwa popolari maz-zminijiet
tal-lum, bhal nghidu ahna, illum generalment dar m’ghadekx issibilha fuklar, kantina jew
sogfa gholjin izda saru jigu introdotti lifts u pixxini fost hafna ornamenti ohrajn. Barra minn
hekk, hadt hsieb li anke fil-pjanti tal-appartamenti ninkwadra I-istil standardizzat f’Malta.
Dan ghax saru kollha jimxu mal-istess disinn: open plan b’salott u kcina, kamra tas-sodda u
kamra tal-banju. B’hekk il-kontenut, li ma kienx biss kurrenti izda wkoll preciz ghar-realta,
ippermettieli nqarreb |-istudenti lejn l-istil ta’ hajja li jghixu fih il-Maltin. Barra minn hekk,
fir-rizorsi fejn kelli nsemmi xi postijiet jew irhula hadt hsieb li dawn ikunu varji u mhux
fittizji, anke I-fatt li f'xi rizorsi meta Frawlina giet biex tixtri appartament ghali dan sabitu

f'Tas-Sliema, post maghruf ghall-izvilupp ta’ appartamenti bi prezzijiet gholjin.

Ir-rizorsi ghandhom ukoll jassistu lill-istudenti biex jiksbu rizultati mixtiega
fit-taghlim. Jiena kont cert li ninkludi I-erba’ hiliet tal-lingwa fir-rizorsi tieghi. Pero mhux biss.
F’kull rizorsa indikajt liema hila se titharreg biex b’hekk I-istudenti jkunu jafu x'hila ged
ihaddmu. Barra minn hekk, id-dokument Evaluation and Selection of Learning Resources: A
Guide, mahrug mid-Dipartiment tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island (2008) jirrimarka li

ghandu jigi indikat il-livell ta’ diffikulta lill-utenti tar-rizorsi. Hawnhekk inkludejt ukoll kwadru
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ghal-livell ta’ diffikulta li ghandha kull rizorsa, u dan ghamiltu permezz ta’ linja li fiha numri
mill-wiehed sal-hamsa, I-ewwel ikun I-ehfef u I-hames ikun I-itqal; kif ukoll inkludejt I-ghan u
l-istruzzjonijiet dwar dak li huwa mistenni mill-istudenti. B’'mod kawt gqghadt attent li
r-rizorsi ma jkollhomx zbalji grammatikali jew ortografici. Ir-rizorsi ghandhom jagblu
mal-livell ta' kapacita mistenni minghandhom, bhal perezempju l-uzu ta' ¢ertu vokabularju u
[-istruttura tas-sentenzi semplici biex jiena nispjega xi ezercizzju. Fil-fatt uzajt vokabularju
semplici li facilment jinftiehem u ppruvajt inzomm is-sentenzi koncizi biex ma jkunx hemm
diffikultajiet waqt il-qari. Barra minn hekk, inkludejt stampi bi kwalita tajba, cari fil-messagg
taghhom u li ma jmorrux kontra dak li huwa xieraq ghall-eta tal-istudenti. Huwa tajjeb li
dawn l-istampi jintuzaw ukoll biex jappoggjaw l-introduzzjoni u l-izvilupp ta’ suggett;
ghalhekk f'xi rizorsi minn tieghi uzajt kemm stampi kif ukoll karattri biex nintroduci jew

nghin lill-istudenti fir-rizorsi.

Aspett iehor krucjali u li ghandu jinghata importanza huwa li I-kontenut ikun integrat
mal-hajja reali u ma’ sitwazzjonijiet veri. Dan ifisser li rabtiet ma’ attivitajiet tad-dinja reali
huma inkorporati u trasferiti f'esperjenzi prattici. Perezempju, fir-rizorsi tieghi hadt hsieb li
mhux lakemm nohloq djalogu ta’ xiri ta’ proprjeta, izda li dak id-djalogu jaghmel sens u jimxi
mar-realta tas-suq Malti. Inkludejt ukoll persuni li huma essenzjali fil-bejgh u x-xiri ta’
proprjeta, jigifieri x-xerrej, il-bejjiegh u n-nutar, kif ukoll il-lingwagg li uzajt u I-lista ta’
deskrizzjoni tal-proprjetajiet kollha jimxu ma’ dak li l-istudenti se jaraw fuq siti u rivisti li

jbighu |-proprjetajiet.

4.5.2 Id-Disinn Istruzzjonali

Madankollu, sabiex ir-rizorsi tat-taghlim ikunu faéli ghall-utenti ghandu jigi evalwat id-disinn
istruzzjonali. Jenhtieg li r-rizorsi tat-taghlim jippromwovu gharfien ahjar tas-suggett billi
jirrelatawhom mal-kurrikulu u I-filosofija tieghu (Ministeru tal-Edukazzjoni ta’ Saskatchewan,
2020). Ghaldagstant, I-evalwazzjoni tad-disinn istruzzjonali tar-rizorsa tinkludi r-revizjoni
tal-iskop taghha, I-ghanijiet, l-istrategiji tat-taghlim u r-regolamenti tal-evalwazzjoni

(id-Dipartiment tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island, 2008).

84



Qabelxejn, hawnhekk skont id-Dipartiment tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island
(2008) fir-rizorsi ghandhom jigu indikati b’mod ¢ar |-objettivi tat-taghlim u I-ghanijiet
tal-istruzzjonijiet. Wiehed ghandu jistagsi, jekk |-iskop generali tar-rizorsa huwiex iddikjarat
b'mod konciz u ¢ar. kif ukoll li jigi zgurat li I-informazzjoni hija mahsuba biex tkun facilment
accessibbli b’identifikazzjoni cara tal-ghan u I-implimentazzjoni tar-rizorsa. Ghalhekk,
fir-rizorsi tieghi ghamiltha cara li fl-istess ordni dejjem ktibt it-titlu fug nett, tahtu I-ghan
principali li I-istudenti ghandhom jilhqu wagqt |-ezercizzju u istruzzjonijiet dettaljati biex

[-istudenti jkunu jafu kif jintuzaw.

Mill-banda I-ohra, ir-rizorsi ghandhom ikunu adattata ghal firxa wiesgha ta’ stili
tat-taghlim (Dipartiment tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island, 2008). Huwa tajjeb li
r-rizorsi juzaw varjeta ta' approcci li huma flessibbli fl-uzu taghhom, u dan huwa rifless fl-uzu
ta’ rizorsi varji kemm digitali u tradizzjonali li, kif inhu mifhum mid-Dipartiment
tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island (2008), dawn jinkoraggixxu kontribuzzjoni kontinwa,
taghlim kooperattiv u taghlim kollaborattiv. Anke I-uzu ta’ materjali u attivitajiet li
jinkoraggixxu l-uzu ta’ varjeta ta’ stili ta’ taghlim u strategiji, u dan jispikka meta uzajt diversi

stili bhall-kitba, il-gari, il-vizwal, I-awditorju u I-kinestetiku fit-tghaqqid tal-puzzle u lehhiet.

Aspett iehor huwa li r-rizorsi jippromwovu impenn kontinwu mill-istudenti. Dan billi
tiffoka fuq tekniki li jinkoraggixxu diskussjonijiet, isibu |-kliem, jiffurmaw puzzles jew jimlew
tisliba. F’kelma wahda, permezz tar-rizorsi l-istudenti kontinwament jahsbu u jagixxu. Dan
eventwalment jaghmel lill-istudenti aktar attivi b’mohh aktar kritiku, hiliet tajba ghar-
ricerka, gharfien biex isolvu problemi u tehid ta’ decizjonijiet fi grupp. B'konsegwenza
t’hekk, I-istudenti jiehdu aktar responsabbilta ghall-istudji taghhom (Dipartiment
tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island, 2008). Min-naha |-ohra, aspett iehor importanti
hafna huwa li jigu zviluppati I-hiliet tal-komunikazzjoni li jiffokaw fuq I-introduzzjoni ta’
attivitajiet li jghinu lill-istudenti b’hiliet awto-espressivi u interazzjonijiet bhal nghidu ahna,

diskussjoni fi grupp u konverzazzjonijiet.
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4.5.3 Id-Disinn Tekniku

L-ewwel nett, disinn tekniku tajjeb itejjeb I-access u |-fehim tal-istudenti. Mill-banda I-ohra,
disinn tekniku ta’ kwalita inferjuri johloq ostakli ghat-taghlim, perezempju, stampi bi kwalita
hazina, tipa b'daqgs hazin jew rekordjar u vidjow li ma jinstemghux. Ghalhekk, anki jekk
il-kontenut huwa tassew tajjeb, ir-rizorsi tat-taghlim b'difetti tekni¢i ghandhom jigu evitati

(id-Dipartiment tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island, 2002).

Id-dokument mahrug mid-Dipartiment tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island
(2008) jishaq li ghandu jigi provdut materjal li jaghti appogg adattat li jinkludi materjal
suffi¢jenti b’istruzzjonijiet li jservu ta’ linja gwida ghal gabel ma jinhadmu r-rizorsi, ezempju
fir-rizorsi dejjem hadt hsieb li nintroduci I-ghan u d-deskrizzjoni ta’ dak kollu li ged nistenna
mill-istudenti fir-rizorsa partikolari, kif ukoll istruzzjonijiet xierqa b’mod specjali. Anke hadt
hsieb li lill-ghalliema nipprovdilhom deskrizzjoni tal-attivitajiet, harsa generali ta' kif dawn
jirrelataw mat-tema, u identifikazzjoni tal-hiliet imhaddma. Fil-fatt ghal dan ghandi kapitlu

sitta ddedikat kollu ghad-deskrizzjoni fid-dettall ta’ kull rizorsa li tolqot dawn il-punti kollha.

Barra minn hekk, fil-holgien tar-rizorsi huwa maghruf li d-disinn viziv huwa
interessanti u effettiv hafna. ll-prezentazzjoni attwali tal-informazzjoni tappella u ttejjeb
[-uzu effettiv kemm ghall-istudenti kif ukoll ghall-ghalliema (II-Ministeru tal-Edukazzjoni
tal-Kolombija, 2002; Dipartiment tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island, 2008). Kif jinghad
tajjeb mid-Dipartiment tal-Edukazzjoni ta’ Prince Edward Island (2008) grafici, kuluri u
hsejjes itejbu |-process tat-taghlim u jigbdu I-attenzjoni tal-istudent ghal punti importanti.
Perezempju fir-rizorsi uzajt diversi mezzi biex nigbed |-attenzjoni tal-istudenti fosthom
vlegeg, crieki kif ukoll sinjali permezz tal-karattri biex nuri fejn irid jinhadem ix-xoghol. Barra
minn hekk, il-materjal ghandu jkun ukoll vizwalment ¢ar, b'kuntrast viziv tajjeb. Tajjeb nghid
ukoll li b’differenza ghall-karattru ta’ Frawlina li gie uzat minn Scicluna (2019), jiena

ddecidejt li mmur ghal disinn differenti perd zammeijt certi kuluri u karatteristici (ara Figura

86



4.2). Din il-bidla ghamiltha ghax hassejt li dan kien se jkun kapitlu gdid fl-avventura taghha
ma’ hbieb godda.

Figura 4. 2: ll-bidla fil-karattru ta’ Frawlina

Ghaldagstant, lil hinn mill-istampi u I-kuluri uzati, fic-éentru ta’ kollox dejjem hemm
il-kliem li bihom l-istudenti u |-ghalliema jifhmu ahjar dawn ir-rizorsi. Fil-fatt, kont konxju
tal-bzonnijiet fil-klassijiet u uzajt tipa li tghin studenti bid-dislessja, imxejt mad-dokument,
Dyslexia Style Guide 2018: Creating Dyslexia Friendly Content, mahrug mill-Assocjazzjoni
Brittanika ghad-Dislessja (2018). Din l-assoc¢jazzjoni tistgarr li I-uzu tat-tipa Sans Serif, bhal
Arial, ma’ tipa b’daqgs ta’ 12-14pt huma ta' ghajnuna kbira ghal individwi dislessi¢i minhabba
li I-ittri jidhru ingas iffullati. Ghalhekk jiena ddecidejt li I-kitba ghandha tkun b’dags ta’ 13pt
ikkumplimentata bit-tipa Arial. Madankollu, f'xi rizorsi ghamilt differenza fid-dags bejn

it-titlu, l-istruzzjonijiet u I-kitba principali fit-tahrig.

Aspett iehor huwa |-uzu ta’ illustrazzjonijiet xierga. L-illustrazzjonijiet huma
importanti ghax jiffukaw |-attenzjoni fuq il-kontenut u huma facilment adattati ghal-livell ta’
maturita tal-istudenti. Peress li t-tema tieghi hija marbuta mad-djar u I-bini bilfors kelli nghin
id-diskors u I-kliem bl-element viziv. Jigifieri jekk ridt infisser x’'inhi sodda ridt nuri stampa
taghha. Pero mhux biss, minhabba li dawn ir-rizorsi huma mahsuba ghall-istudenti tal-iskola
medja u sekondarija, l-illustrazzjoni riedet tkun reali. Dan sabiex iqarrbu aktar lejn ir-realta li

finalment hija wahda mill-prijoritajiet tal-istudenti fit-taghlim.
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Bhala rimarka finali, dawn I-aspetti li ddiskutejt f'din il-parti ta’ dan il-kapitlu
inghataw prijorita waqt il-holgien tar-rizorsi. Finalment, dawn huma dawk |-aspetti li jwelldu

taghlim pjacevoli u interessanti.

4.7 ll-Pakkett tar-Rizorsi

4.7.1 L-Ippjanar tar-Rizorsi

Qabel ma bdejt nohloq ir-rizorsi ridt nippjana sew u kelli nhares lejn diversi aspetti. Pero
ffokajt fuq tliet aspetti partikolari: I-idea ewlenija, I-udjenza fil-mira u I-ghan principali.
Iggwidat mid-dokument Guidelines for Producing Development Education Resources (Coyle
et al., 2014) stajt ingassam ahjar ix-xoghol billi nohloq pjan ta’ kriterji li huma fundamentali

fil-holgien tar-rizorsi.

L-ewwel kriterju kien |-idea. L-idea kienet li jinholqu rizorsi marbutin mar-raba’ tema
tad-djar u I-bini, li dawn l-istess rizorsi hadu |-forma ta’ pakkett b’ghoxrin rizorsa differenti li
jiffokaw fuq il-vokabularju u t-taghlim tal-prepozizzjonijiet li jidhlu kexxun mat-taghlim
tal-bini u d-djar. Fih hemm kemm rizorsi tradizzjonali kif ukoll digitali. It-tieni kriterju kien
I-udjenza fil-mira, fejn hawnhekk I-udjenza hija studenti li ged jistudjaw il-Malti bhala lingwa
barranija fl-iskola Medja u Sekondarja li jinsabu fil-livell elementari jigifieri livell A1 u A2
skont il-livelli tas-CEFR (CEFR, 2001, p. 24). Izda mhux biss. Dan il-pakkett ta’ rizorsi huwa utli
wkoll ghall-ghalliema li jghallmu lil dawn I-istess studenti u jixtiequ jesploraw alternattivi
ghat-taghlim taghhom. It-tielet u |I-ahhar kriterju kien |-ghan principali ta’ dan il-pakkett, li
permezz ta’ din it-tezi ridt nohloq xi haga gdida li timxi maz-zminijiet tal-lum. Dan billi gew
uzati mezzi popolari mal-istudenti biex b’hekk jilhqu I-motivazzjoni mixtieqa u jiehdu gost
jitghallmu I-Malti. Finalment, dan se jwassal lill-istudenti biex jaraw il-lingwa Maltija bhala
suggett interessanti u b’hekk japprezzaw |-impenn li ged isehh biex huma jkollhom l-agwa

materjal ghat-taghlim.

Konsiderazzjoni ohra li ssemmiet u tajt kasha fid-dokument Guidelines for producing
Development Education Resources (Coyle et al., 2014), kienet li nezamina kontenut diga

ezistenti, mhux biss dak marbut mat-tema tieghi izda anke materjal li ghandu x’jagsam ma’
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rizorsi fil-mira li jghinu lill-istudenti tal-Malti bhala lingwa barranija. Ghaldagstant, kif
issemma fil-bidu ta’ din it-tezi, jien diga kont sibt xi materjal online li huwa abbinat
mal-istess tema. Din ir-ricerka ghal materjal diga ezistenti tatni ¢-cans inkun aktar kreattiv u

originali sabiex ma nirfisx fuq li diga hemm.

4.7.2 L-Erba’ Hiliet tal-Lingwa

L-erba’ hiliet huma paradigmi li whud titghallimhom f’kultura wahdek u ohrajn bl-ghajnuna
ta’ haddiehor. ll-hiliet tal-kitba u I-gari huma necessarji ghax id-doza taghhom fil-kultura hija
akbar mit-tahdit u s-smigh. Fil-fatt, dan huwa rifless fit-tabelli, fis-simboli ta’ madwarna u
fl-alfabett li dan fih karattri li trid tkun tafhom biex tiktibhom u tagrahom. Barra minn hekk,
il-qari u I-kitba jirrikjedu hafna prattika dwar kif tohloq il-kitba u kif tizviluppaha. Mill-banda
l-ohra, it-tahdit u s-smigh huma aktar integrati mal-interazzjoni b’mod naturali man-nies, u
dawn il-hiliet tagbadhom minn meta tkun ghadek zghir. Dan billi timita lill-genituri, il-grabat,

il-hbieb jew |-ghalliema, u b’hekk I-individwu jkun ged jitghallem mal-ohrajn.

F’dan li ddiskutejt jidher car li dawn il-hiliet huma |-qofol tal-lingwa; b’hekk kienet xi
haga inevitabbli li ninkludihom bhala parti mir-rizorsi tieghi sabiex I-istudenti u I-ghalliema
jkollhom direzzjoni u istruzzjoni ¢ara. Ghalhekk, dan ghamiltu permezz ta’ simboli li

jirrapprezentaw kull hila kif inhu indikat fit-tabella t’"hawn taht.

/ ) D)@

ll-kitba It-tahdit Is-smigh ll-gari

Tabella 4. 19: L-erba’ hiliet tal-lingwa
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Tajjeb insemmi li dawn il-hiliet mhux dejjem gew uzati kollha fl-istess rizorsi
partikolari, ghax ippruvajt kemm jista’ jkun invarja I-hiliet fir-rizorsi u ma ninkludix izzejjed
f’kull rizorsa. Dan ghamiltu bl-intenzjoni li nghin lill-istudenti jiffokaw fuq diversi hiliet jew
hila wahda skont I-abbilta taghhom. Ezempju ta' dan jidher f'rizorsa 6 fejn ghamilt uzu minn

diversi hiliet u f'rizorsa 2 fejn uzajt hila wahda.

4.7.3 ll-Programmi u I-Applikazzjonijiet UZzati

Sabiex stajt nilhaq I-ghanijiet u |-aspirazzjonijiet li kelli f'mohhi bilfors li kelli nserrah fuq
applikazzjonijiet u programmi li jaghtu lok ghall-izvilupp ahjar tar-rizorsi. Permezz ta’ dawn

stajt nohrog il-kreattivita b’'mod aktar facli u konvenjenti.

Il-programm Activinspire sibtu utli hafna biex stajt nohloq rizorsi li jirrikjedu
I-partecipazzjoni tal-istudenti billi juzaw il-pinna interattiva u jahdmu l-ezercizzji. Aktar u
aktar issa li kull klassi hija attrezzata b’bord interattiv li fih ikun inkorporat dan il-programm.
Barra minn hekk, Activinspire jippermetti lill-ghalliema jimportaw rizorsi ezistenti taghhom,
bhal slides tal-Powerpoint u PDFs, u juzawhom fuqu (Schrier, 2014). Dan ifisser li r-rizorsi li
huma maghmula mill-Powerpoint jew Word jistghu jigu importati fih. Dan il-programm
jappoggja l-argument tieghi li r-rizorsi li hlogt jistghu jigu aggustati facilment skont

il-preferenza u |-htiega tal-istudenti fil-klassi u I-ghalliem.

Barra minn hekk, uzajt il-Microsoft Word f'hafna mir-rizorsi b’'mod specjali biex hlogt
il-lehhiet, il-puzzles, il-ktejjeb u I-karti tat-tahrig. Dan il-programm huwa uzat minn kulhadd
specjalment f'dan iz-zmien digitali, tant li meta nixtru kompjuter innizzluh biex niktbu fuqu
(Siddiqui, 2015). MS Word huwa programm sofistikat iddisinjat apposta ghat-twettiq ta’
diversi funzjonijiet tal-ipprocessar tal-kliem, bhall-ittajpjar, |I-editjar u I-istampar ta’

informazzjoni testwali.

Programm iehor simili ghal MS Word li uzajt huwa |-Powerpoint. Dan huwa effettiv
hafna billi jghaggad immagini, animazzjonijiet u testi ma’ kontenut edukattiv (Berk, 2012).
Din |-applikazzjoni hija mahsuba kemm ghal udjenzi zghar kif ukoll kbar. Barra minn hekk,

m’hemmx limitu ta’ kemm-il darba tista’ tuza l-istess prezentazzjoni. Fattur iehor li gibidni
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biex nuzah huwa s-sistema ta’ rispons, dan jidher fir-rizorsi li ghamilt, tista' tghid ghal kull
klikk jew twegiba hemm rispons jew kumment li jghid twegiba tajba jew hazina u sahansitra

kliem li jiccaglaq jew jibdel il-kulur meta tikklikkja fuqu.

Kahoot huwa sit iehor tassew interessanti. Permezz ta’ Kahoot stajt nohloq
attivitajiet kollaborattivi u individwali, skont dak li jippreferi I-edukatur. Din is-sit huwa
effettiv hafna fit-taghlim online ghax jahdem permezz ta' apparat elettroniku bhal tablets,
laptops u mowbaijls. Is-sit jippermetti li I-ghalliem idahhal mistogsijiet u twegibiet differenti.
Qabel ma jibdew ezercizzju, I-istudenti kollha jinghataw kodici, u kulma ghandhom jaghmlu
huwa li jmorru fis-sit Kahoot u semplicement jittajpjaw il-kodici moghti. Dan
awtomatikament jidderigihom ghall-kwizz. Fl-ahhar tal-kwizz, is-sistema turi lista ta’ marki

skont kif mar kull partecipant.

Fl-ahhar u mhux l-inqas ghamilt uzu mis-sit LearningApps. Dan huwa sit b’xejn, uzat
facilment u mimli mudelli ta’ rizorsi li jistghu jigu irrangati ghall-htigijiet tal-utenti.
LearningApps tani l-opportunita nohloq dak li kelli f’'mohhi b’mod aktar facli ghax stajt insib

loghob interattiv u nuzah skont dak li rrid nghallem, bhal nghidu ahna t-tisliba.

4.8 Konkluzjoni

F'dan il-kapitlu gie diskuss dak kollu li kellu x’jagsam mal-metodologija applikata,
mal-partecipazzjoni fil-progett tal-MaltiTek, ma’ ¢erti konsiderazzjonijiet etici u socjali li ridt
inzommhom f'mohhi bhala gwida, kif ukoll il-proc¢edura li jiena uzajt biex hloqt ir-rizorsi.

Fil-kapitlu li jmiss ser inkun qed niddiskuti kull rizorsa f’aktar dettall.
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5. Id-Deskrizzjoni tar-Rizorsi

5.1 Dahla

F’din it-tagsima se niddeskrivi r-rizorsi kollha li hloqt. Dan il-kapitlu se jingasam f'zewg
partijiet, fl-ewwel parti se naghti harsa lejn id-deskrizzjoni tar-rizorsi tradizzjonali u fit-tieni
parti se niffoka fuq id-deskrizzjoni tar-rizorsi digitali. Kull deskrizzjoni se tkun imgassma
f'seba’ kategoriji: I-isem, I-ghan, il-metodu, I-ghodda uzata, id-deskrizzjoni tal-attivita,

I-istruzzjonijiet u xi suggerimenti.

5.2 Ir-Rizorsi Tradizzjonali
5.2.1 Rizorsa 1

L-isem: Qabbel I-istampa mal-isem

L-ghan: L-istudenti se jidentifikaw I-ismijiet tal-affarijiet li nsibu fi djarna. Dan se jaghmluh

billi jghaqqdu I-lehhiet bl-istampi mal-lehhiet li jagblu ma’ isimhom.
[l-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: Lehhiet

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija ideali ghal dawk l-istudenti li jixtiequ jwessghu

I-vokabularju taghhom fil-qasam tal-bini u I-ornamenti. Se sservi ta’ introduzzjoni ghal certi
oggetti li nsibu fi djarna, minhabba li waqt li l-istudenti se jkunu ged jghaqqgdu l-ismijiet
mal-ornamenti, se jwessghu I-gharfien ta’ kif jidhru lI-ornamenti kif ukoll kif jinkiteb isimhom
(Christina, 2017) (ara tagsima 3.2.2). Barra minn hekk, fl-ahhar pass ta’ din |-attivita
I-istudenti se jkomplu jitharrgu billi jpoggu l-istess ornamenti u ismijiet taht il-kmamar li

normalment insibuhom fihom.

Ghaldagstant, bhala ghajnuna kull lefhha li tinkludi kamra, isem u stampa, ghandha
forma differenti u b’hekk I-istudenti jafu li perezempju, lehha li ghandha forma kwadra
mhux se tidhol ma’ lehha li ghandha forma tonda. F'din ir-rizorsa I-hila tal-lingwa mhaddma

hija I-gari, li dan jikkumplimenta ruhu tajjeb u jtejjeb il-prestazzjoni tal-istudenti mal-istil ta’
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taghlim viziv tal-istampi flimkien mal-istil kinestetiku/tal-mess fil-moviment u fil-forom

differenti tal-lehhiet.

L-istruzzjonijiet: F'din I-attivita, I-ghalliem ghandu jgassam il-lehhiet lill-istudenti. Il-lehhiet

m’ghandhomx ghalfejn ikunu f'xi ordni partikolari. Wara t-tqassim, |-ghalliem jista’ jitlob
lill-istudenti jpoggu l-parti I-kbira li fiha t-titlu xi mkien fejn tidher sew fuq il-mejda. L-ahjar li
[-istudenti jifirxu I-lehhiet bl-istampi u I-ismijiet madwar il-mejda u mbaghad ipoggu kollox
f'kategoriji. L-ewwel pass huwa li I-istudenti jghagqdu |-lehhiet bl-isem mal-lehhiet
bl-istampi. It-tieni pass ikun li jpoggu dawn il-lehhiet taht il-lehha bl-isem tal-kamra li

nsibuhom fiha.

Xi suggerimenti: Jekk l-istudenti huma diga midhla u kapaci fl-identifikazzjoni ta’ certi

ornamenti, I-ghalliema jistghu juzaw lehhiet b’forma wahda biss, u b’hekk tkun aktar difficli
ghall-istudenti. Tajjeb li I-istudenti jhallu bizzejjed spazju sabiex jaraw il-lehhiet kollha. Barra
minn hekk, kif jistqarru Schieb u Karabenick (2011) I-ghalliem ghandu jirrispetta I-fatt li
I-istudenti gejjin minn sfondi differenti u ghalhekk ¢erti studenti ma jkunux familjari ma’

certi ornamenti (ara tagsima 4.3.2 u 4.5.1).

5.2.2 Rizorsa 2

L-isem: Puzzle
L-ghan: L-istudenti se jkabbru |-gharfien taghhom dwar l-ismijiet tad-djar.
II-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: Lehhiet

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija mahsuba ghal dawk I-istudenti li huma diga

kompetenti u ghandhom kisba tajba tal-Malti minhabba diversi ragunijiet, fosthom: (i)
Il-kapacita li I-istudent jintebah bl-isterjotipi jew realtajiet ta’ certi postijiet li fihom insibu
djar partikolari (Istitut ghall-Edukazzjoni, 2020). Ezempju I-Mellieha nsibu hafna palazzi jew
il-famrun insibu djar antiki; (ii) L-abbinazzjoni tal-prezz ma’ kif jidher il-post u I-pozizzjoni

geografika jigifieri r-rahal; (iii) lI-fehim ta’ xi nsejhulhom id-djar, ezempju: palazz, mezzanin u
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terran; kif ukoll (iv) l-identifikazzjoni ta’ certi kmamar li jinsabu fl-istampi tad-djar permezz

tad-deskrizzjoni (ara tagsima 4.4.2).

Hawnhekk, il-hila principali hija I-qari minhabba I-qari tad-deskrizzjoni ta’ kull dar, li
trid tinghagad tajjeb mal-istampi. Madankollu nsibu tliet stili ta’ taghlim. L-ewwel stil huwa
dak viziv, minhabba li hemm diversi stampi ta’ djar. It-tieni, l-istil kinestetiku, peress i
[-istudenti jridu jmexxu |-lehhiet u t-tielet, I-istil logiku, minhabba li I-istudenti jridu jahsbu

sew biex jabbinaw id-deskrizzjoni mal-istampa.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ghandu jgassam tmintax-il lehha, li dawn kollha jinghaqdu

separatament f'pari. Ovvjament |-ghalliem ghandu jkun cert li waqt it-tqassim tal-lehhiet,
dawn ma jkunux f'ordni partikolari. Finalment, |-ghalliem jispjega lill-istudenti li jridu
jabbinaw il-lehha tad-deskrizzjoni tal-bini mal-lehha li fiha stampa ta’ dar. Mistogsija holga
ghandha tkun; ‘li kieku inti bejjiegh tal-proprjeta, liema deskrizzjoni tuza biex tispjega kif

tidher id-dar fl-istampa?’

Xi suggerimenti: Kif deher fl-intervista ta’ Zammit (2020), individwi li jkunu gejjin minn pajjizi

barranin certi djar u bini huwa aljen ghalihom jew rari li jaraw bhalu (ara tagsima 3.2).

Ghalhekk |-ghalliem ghandu jadatta u jispjega skont il-htiega tal-istudenti (Woolfolk, 2016).

5.2.3 Rizorsa 3

L-isem: Merhba f'dari

L-ghan: L-istudeni se jpoggu I-istampi tal-oggetti li nsibu fi djarna skont il-kmamar li

nsibuhom fiha. F'dan il-kaz: fil-k¢ina, fis-salott, fil-kamra tal-banju u fil-kamra tas-sodda.
Il-metodu: Fi gruppi

L-ghodda uzata: Fuljett u stampi.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija mahsuba ghall-istudenti li ghandhom gharfien

tajjeb tal-ismijiet tal-oggetti li nsibu fi djarna, kif ukoll ghandhom idea f'liema kamra
nsibuhom. Din I-attivita hi ddisinjata b’mod li I-istudent turih vizwalment kif jidhru l-oggetti.
Barra minn hekk, hija ddisinjata b’tali mod li tirreplika dar Maltija b’karatteristici tal-faccata

u oggetti ta’ gewwa.
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Din l|-attivita fiha wkoll linji gwidi permezz tal-karattri principali, Frawlina u shabha.
B’hekk l-istudenti kemm jimxu mal-istruzzjonijiet biex jahdmu din [-attivita. Il-hila tal-lingwa
principali li se tigi pprattikata hija I-qari, minhabba li |-istudenti jridu jagraw I-istruzzjonijiet u
[-ismijiet tal-kmamar. Madankollu, fost I-istili ta’ taghlim li jistghu jithaddmu ghal din

[-attivita nsibu l-istil viziv u kinestetiku.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem jagsam I-istudenti fi gruppi ta’ erbgha. F’kull grupp se jkun hemm

student assenjat ghal kull kamra. L-ewwel pass ta’ dan |-ezercizzju huwa li johorgu |-istampi
tal-oggetti li nsibu fi djarna. Wara li johorgu |-istampi kollha jridu jpogguhom skont fejn

insibuhom fid-dar.

Xi suggerimenti: L-ghalliem ghandu jirrispetta certi decizjonijiet mill-istudenti, ezempju jista’

jkun hemm xi studenti li jpoggu ¢erti ornamenti f'postijiet fejn normalment ma nsibuhomx
hemm (Vassallo, 2008) (ara tagsima 4.4.2). Pero fi djarhom jew f’pajjizhom huma
jpogguhom hemm, bhal nghidu ahna t-televizjoni fil-kcina, filwaqt li mhux kulhadd ipoggih

fil-kéina.

5.2.4 Rizorsa 4

L-isem: Affarijiet li nsibu fi djarna

L-ghan: L-istudenti se jaghzlu erba’ affarijiet mil-lista. Kif jaghzluhom iridu jidentifikaw fejn

I-ahjar jiktbuhom, fl-ispazji ta’ taht kull kamra.
[l-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: Karta tat-tahrig

Deskrizzjoni tal-attivita: Din I-attivita hija mmirata ghal dawk I-istudenti li ghandhom hakma

tajba tal-vokabularju marbut mal-bini u d-djar. Dan minhabba |-fatt li hawnhekk se
tithaddem il-hila tal-kitba. Din il-hila titlob li I-istudenti jkunu diga kompetenti fil-kitba
tal-lingwa Maltija. Din ir-rizorsa tista’ tghinhom ukoll billi jimitaw il-kitba tal-oggett mil-lista
moghtija. Apparti minn hekk, l-istudenti se jipprattikaw il-hila tal-gari, peress li jridu jaqraw
l-oggett miktub lest. Min-naha I-ohra I-istil ta’ taghlim ewlieni huwa dak viziv, ghax fil-karta

tat-tahrig hemm stampi biex jghinu lill-istudenti josservaw kif jidhru l-oggetti.
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L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ser igassam il-karta tat-tahrig lil kull student. L-istudenti jridu

jaghzlu erba’ oggetti mil-lista li se tkun fuq I-istess karta. Taht il-lista ta’ oggetti se jkun
hemm seba’ kmamar u tahthom erba’ spazji vojta. Hawnhekk I-istudenti jridu jiktbu l-oggetti

li ghazlu fil-kaxxi I-vojta, skont il-kamra li nsibuhom fiha.

Xi suggerimenti: L-ghalliem m’ghandux jaccetta certi ghazliet mill-istudenti, bhal nghidu

ahna certi oggetti ghandhom jinkitbu fil-kmamar li generalment insibuhom fiha ghalkemm
jistghu jitpoggew f'kull kamra, bhal nghidu ahna ‘siggu’ minhabba li tista’ tpoggih kullimkien

imma mhux se tpoggih fil-kamra tal-banju.

5.2.5 Rizorsa 5

L-isem: Fittex il-Kelma

L-ghan: L-istudenti jridu jfittxu oggetti li nsibu fi djarna mill-fittiexa. Wara jridu jiktbu hames
sentenzi marbutin mal-kliem li jsibu. F'dawn is-sentenzi jridu juzaw prepozizzjoni wahda jew

aktar minn dawk moghtija.
[l-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: Karta tat-tahrig

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa se tlagqa’ zewg elementi ma’ xulxin. Fl-ewwel

ezercizzju l-istudenti se jhaddmu I-gharfien tal-vokabularju taghhom billi jfittxu oggetti li
nsibu fi djarna. Xi ftit minn dawn l-oggetti se jkunu miktubin bi stampa taghhom hdejn
il-kelma. L-ohrajn se jkunu bla isem. Dan se jaghmilha aktar difficli biex I-istudenti jsibu

[-kelma.

Barra minn hekk, fit-tieni ezercizzju l-istudenti se juzaw l-istess kliem tal-ewwel
ezercizzju u permezz taghhom se jiktbu hames sentenzi. Madankollu, f'dawn is-sentenzi
jridu jinkludu prepozizzjonijiet mil-lista miktuba fil-karta. Ghalhekk, fit-tieni parti I-istudenti,

bl-uzu tal-hila tal-kitba, se jkunu ged ihaddmu |-gharfien grammatikali.

Ghalhekk, tajjeb nghid li din ir-rizorsa hija mahsuba ghal dawk l-istudenti li
ghandhom kisba tajba fl-aspett grammatikali, b’mod partikolari fit-tieni ezercizzju li dan

jirrikjedi hakma tajba tal-prepozizzjonijiet fil-Malti (ara tagsima 3.5).
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L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam karta li fiha se jkun hemm fittiexa u spazju fejn jiktbu

hames sentenzi. Fl-ewwel ezercizzju, l-istudenti jridu jiflu b’reqga I-fittiexa u minnha jsibu
l-oggetti miktubin tahtha bi stampa taghhom. Kif isibu I-oggetti kollha, I-istudenti jridu
jmorru fit-tieni ezercizzju u juzawhom biex jiffurmaw hames sentenzi. Ghaldagstant, f'dawn

is-sentenzi l-istudenti jridu jinkludu xi prepozizzjonijiet li se jkunu provduti fil-karta stess.

Xi suggerimenti: Permezz ta’ din ir-rizorsa l-istudenti qed juru I-kapacita taghhom f'ogsma

differenti tal-lingwa, ghalhekk I-ghalliem jista’ jzomm rendikont u janalizza b’mod ahjar
il-progress ta’ xi studenti (Woolfolk, 2016). Barra minn hekk, jekk I-ghalliem jaf i l-istudenti
tieghu ghandhom hakma tajba tal-Malti jista’ fl-ewwel ezercizzju juri stampi biss, minghajr
I-isem tal-oggett. Lejn I-ahhar, |-ghalliem jista’ jistagsi lil xi whud mill-istudenti jagraw xi

sentenzi li kitbu. B’dan il-mod |-ghalliem jaécéerta ruhu li kulhadd ged jifhem.

5.2.6 Rizorsa 6

L-isem: Aghti d-direzzjoni t-tajba

L-ghan: L-istudenti jridu jhaddmu I-prepozizzjonijiet moghtija biex ikomplu s-sentenzi. Kif

ukoll, se jkunu kompetenti fil-gari ta’ mappa.
Il-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: Karta tat-tahrig

Deskrizzjoni tal-attivita: L-ewwel nett, din ir-rizorsa ghandha x’tagsam |-aktar ma’ dawk

I-istudenti li ghandhom bazi ta’ gharfien dwar kif taghti jew tircievi direzzjoni. Hawnhekk,
[-istudenti se jaghmlu uzu minn zewg hiliet tal-lingwa: (i) il-qari, peress li jridu jaqraw
l-istruzzjonijiet biex isibu I-bini, kif ukoll (ii) il-kitba, minhabba li fl-ewwel ezercizzju jridu
jiktbu I-prepozizzjoni adattata u fit-tieni ezercizzju jridu jiktbu I-post li jaslu fih. F'din
ir-rizorsa jistghu jithaddmu zewg stili ta’ taghlim, (i) I-istil kinestetiku minhabba li I-istudenti
jridu jgasqgsu karozza u jmexxuha skont id-direzzjonijiet u (ii) I-istil viziv, permezz tad-diversi

kuluri uzati fil-holgien tal-mappa u I-karozzi.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem jibda jgassam il-karta tat-tahrig. Jipprocedi billi jispjega lI-ewwel

ezercizzju fejn l-istudenti jridu juzaw il-prepozizzjonijiet moghtija. Bhala gwida, l-istudenti
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ghandhom dejjem jirreferu ghall-mappa li se tkun mal-karta tat-tahrig. Min-naha |-ohra
fit-tieni ezercizzju, bhala attivita helwa l-istudenti ghandhom iqasqsu wahda mill-karozzi li se
jkunu fil-giegh ta’ din il-pagna u jmexxuha mad-direzzjonijiet moghtija. Jigifieri jsegwu s-sitt
direzzjonijiet miktuba u permezz tal-karozza jimxu fuq il-mappa skont fejn iridu jmorru

Frawlina u shabha. Meta jaslu, ghandhom jiktbu I-bini li jaslu fih fil-linji vojta.

Xi suggerimenti: Lejn I-ahhar, I-ghalliem jista’ jzid xi struzzjonijiet u jghid lill-istudenti jsuqu

fejn jghid hu (Woolfolk, 2016). Imbaghad jistagsi lil xi whud mill-istudenti biex jghidulu

[-isem tal-post li jkunu waslu fih.

5.2.7 Rizorsa 7

L-isem: Sib l-oggetti

L-ghan: L-istudenti se juzaw prepozizzjonijiet xierga sabiex jghinu lil Frawlina u shabha jsibu

l-oggetti fl-istampa pprezentata.
II-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: Karta tat-tahrig

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa, bhal rizorsi ohra minn tieghi, qed tlagga’ zewg

elementi flimkien. L-ewwel element huwa t-titjib tal-vokabularju, marbut mad-djar u
l-oggetti li nsibu fihom (Wu, 2012). Dan jidher I-aktar fl-ewwel ezercizzju fejn l-istudenti,
permezz tal-hila tal-kitba, jridu jiktbu isem l-oggett fil-parentesi. Barra mit-twessigh
tal-vokabularju hemm l|-aspett viziv, bl-uzu tal-kamra tas-sodda. Uzajt il-kamra tas-sodda
ghax ghall-istudenti, din il-kamra hi post importanti u jaghtihom ¢erta awtonomija. Tista’
tghid li jgattghu hafna mill-hin taghhom fiha. Ghalhekk permezz tal-istil viziv bil-kuluri ¢ari u
stampi animati b’'mod li jgarrbu lejn ir-realta, qed inqarreb lill-istudenti lejn it-taghlim

tal-oggetti li jinsabu madwarhom.

It-tieni element huwa dak grammatikali (Dalil, 2013). Dan jidher kemm fl-ewwel kif
ukoll fit-tieni ezercizzju. Fl-ewwel ezeréizzju naraw it-thaddim tal-gharfien fil-kitba ta’ ¢erti

prepozizzjonijiet biex nispjegaw fejn jinsabu l-oggetti. Ghaldagstant, fit-tieni ezercizzju,
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I-istudenti jridu jhaddmu I-hila tal-gari flimkien mal-gharfien ta’ xi jfissru certu

prepozizzjonijiet biex isibu l-oggetti.

L-istruzzjonijiet: Qabelxejn, I-ghalliem ghandu jaghti kopja tal-karta lil kull student.

L-ghalliem irid jaghmilha cara li bhala gwida u ghajnuna ghaz-zewg ezercizzji, I-istudenti
ghandhom dejjem jirreferu ghall-istampa tal-ewwel pagna, jigifieri tal-kamra tas-sodda,
minhabba li fl-ewwel ezercizzju |-istudenti jridu jiktbu isem |-oggett tal-istampa, li dan se
jkun fil-parentesi. Imbaghad iridu jiktbu I-prepozizzjoni t-tajba skont fejn ikun l-ewwel oggett
ikkumparat mat-tieni oggett. Finalment, l-istudenti jipprocedu ghat-tieni ezercizzju, fejn

hawnhekk |-istudenti se jwiegbu veru jew falz skont dak li jistgarru s-sentenzi.

Xi suggerimenti: Hawnhekk ikun tajjeb jekk I-ghalliem jistampa |-ewwel pagna separatament

mill-kumplament tal-ezercizzji I-ohra. Dan sabiex I-istudenti jkunu jistghu jaghmlu referenza
aktar facli ghall-oggetti li hemm fl-istampa tal-ewwel pagna (Wood et al., 1976) (ara tagsima
2.3.7). Fil-kaz li kollox ikun dahar ma’ dahar, I-istudenti jridu jogoghdu jdawru I-pagna I-hin

kollu u dan jaf ikun ta’ xkiel.

5.2.8 Rizorsa 8

L-isem: L-avventura ta’ Frawlina biex tixtri dar

L-ghan: L-istudenti se jiffamiljarizzaw ruhhom mal-mod ta’ kif ghandhom jithaddtu meta
jkunu waslu biex jixtru dar. Din il-prattika se ssir ukoll f'forma ta’ recta li se tinkiteb

mill-istudenti stess.
Il-metodu: Fi gruppi

L-ghodda uzata: Karta tat-tahrig, skritt, tikketti tal-isem u kuntratt falz.

Deskrizzjoni tal-attivita: Qabelxejn, huwa tajjeb li din |-attivita ssir wara rizorsa numru 14

(ara tagsima 5.3.4). Ghaldagstant, din ir-rizorsa se sservi bhala gwida ghar-realta ta’ meta
persuna tixtri proprjeta f’Malta (Kapur, 2019). Permezz ta’ recta, l-istudenti se jkunu ged
jimitaw ir-realta billi flimkien jibnu skritt (Kaliska,2016) (ara tagsima 2.4.1 u 2.4.2). F'din

ir-rizorsa l-istudenti se jkunu ged jipprattikaw u jhaddmu I-hiliet tal-lingwa kollha:
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1) L-ewwel hila hija I-kitba. Permezz tal-kitba, l-istudenti se jipprattikaw il-Malti miktub,
filwaqt li jtejbu I-vokabularju taghhom rigward certu kliem mir-registru tal-bini u
I-proprjeta, kif ukoll ¢ertu kliem tekniku waqt il-kitba tal-kuntratt tax-xiri.

2) It-tieni hila hija I-qari. ll-gari se jkun fil-gofol ta’ din |-attivita minhabba li whud
mill-istudenti se jiehdu rwol ta’ xi karattru fir-recta u jridu jagraw il-parti taghhom.

3) It-tielet hila hija s-smigh. Waqt li ¢erti studenti se jkunu ged jirrectaw dan l-iskritt,
il-kumplament tal-klassi se jippartecipaw billi jisimghu b’reqqa dak kollu li jkun
ghadde;j.

4) Ir-raba’ hila hija t-tahdit. Din il-hila se tithaddem I-aktar fil-bidu tar-rizorsa. Meta

l-istudenti se jithaddtu ma’ xulxin flimkien mal-ghalliem sabiex jifformulaw l-iskritt.

Naturalment dawn il-hiliet se jkunu akkumpanjati permezz tal-interazzjoni bejn I-istudenti u

I-istil kinestetiku fir-recta nnifisha (Vygotsky, 1978).

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jagsam il-klassi fi gruppi ta’ erbgha. Wara se jghaddi I-iskritt

lill-istudenti kollha. Se jaghti ftit hin biex jagrawh u jifhmu |-ambjent tad-djalogu u I-process
ta’ x’jigri meta persuna tkun ged tfittex biex tixtri dar. Imbaghad, I-ghalliem se jispjega kif
kull grupp irid jibni skritt bil-mod uniku tieghu. Sadanittant, I-ghalliem se jdur mal-istudenti

sabiex ikun cert li kulhadd ged jifhem u li ged jiktbu tajjeb.

Malli I-ghalliem jara li kulhadd lest, se jitlob lil kull grupp jaghzel tliet persuni sabiex
johorgu jirre¢tawh. Sakemm jiddeciedu, se jgasqsu I-props li se jkunu inkluzi mar-rizorsa,

halli juzawhom wagqt ir-recta.

Finalment, kull grupp se jiehu sehem f'rec¢ta differenti u b’hekk kull student se jkun
ged ihaddem il-hiliet kollha tal-lingwa. Dan se jaghti lok lill-istudenti sabiex jisimghu,jaraw u

jikkomunikaw interpretazzjonijiet u ideat differenti.

Xi suggerimenti: Waqt ir-recta, I-ghalliem jista’ juza lill-istudenti-udjenza bhala karattri

sekondarji. Dan billi jimitaw certi hsejjes, perezempju meta jhabbat il-bieb, meta l-agent
ikun ged iqalleb biex ifittex proprjeta jew meta jdoqq it-telefown. Barra minn hekk, is-sabih
ta’ dinir-rizorsa huwa li kull klassi se jkollha skritt differenti, u kull student mhuwiex marbut
li jagra djalogu fiss. Ghalhekk, huwa tajjeb li mal-props li jiena inkludejt fir-rizorsa,

I-ghalliema jistghu jgibu maghhom xi kostumi jew jitolbu lill-istudenti jgibu xi props mid-dar
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(Hardman u Amory, 2015). F'din I-attivita I-ghalliem se jkun medjatur biex ikompli jghaggad
lill-istudenti mad-dinja reali (Kohler, 2015) (ara kapitlu 2.3.2).

5.2.9 Rizorsa 9

L-isem: Frawlina tmur il-Belt Valletta

L-ghan: L-istudenti se jidentifikaw tliet tipi ta’ prepozizzjonijiet: 1) il-prepozizzjonijiet

minghajr artiklu, 2) il-prepozizzjonijiet bl-artiklu u 3) il-prepozizzjonijiet li jassimilaw.
[l-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: Karta tat-tahrig

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa tuza l-aspett kulturali, riflessjoni dwar dawra mal-Belt

Valletta u d-deskrizzjoni ta’ bini popolari, sabiex ittejjeb il-kapacita fl-identifikazzjoni ta’
diversi prepozizzjonijiet minn silta. Dan se jsir permezz tal-hila tal-qari u I-hila tal-kitba. Stil
ta’ taghlim principali f'din ir-rizorsa huwa l-istil viziv. Kull post imsemmi li jinsab gewwa I-Belt
Valletta hemm stampa tieghu fil-karta (Lavin, 1993). B’hekk I-istudenti jkunu jistghu

jivvizwalizzaw il-bini Malti kif jidher b’mod konkret u mhux rapprezentazzjoni fil-kitba biss.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem igassam il-karta lil kull student. Fil-bidu ghandhom jinghataw ftit

minuti sabiex jaqraw is-silta tal-ewwel ezercizzju. Wara I-qari, I-ghalliem jerga’ jagra s-silta
tal-ahhar, jitlob lill-istudenti biex minn dak li qraw, isibu prepozizzjonijiet minghajr artiklu,
prepozizzjonijiet bl-artiklu u prepozizzjonijiet li jassimilaw. Meta jsibuhom jiktbuhom
fit-tabella ta’ taht is-silta. Malli I-ghalliem jara li kulhadd lest, jimxi ghat-tieni ezercizzju.
Hawnhekk, I-istudenti ghandhom jaqgraw is-silta gabel ma jimlew il-vojt. F'dan l-ezercizzju,

I-istudenti jridu jiktbu |-prepozizzjoni t-tajba skont dik li tkun provduta fil-parentesi.

Xi suggerimenti: Rizorsa bhal din hija ta’ benefi¢c¢ju enormi, ghax permezz tal-kultura ged

tghin lill-istudenti jtejbu I-hiliet taghhom tal-lingwa (Delibas u Glinday, 2016) (ara tagsima
2.4.2). Bhalma jishaq Sinha (2015) il-bini ta’ madwarna ged jintuza bhala ghodda u mezz ta’
taghlim (ara tagsima 3.2.1). Fil-fatt, |-ghalliem jista’ jiehu lill-istudenti madwar il-Belt sabiex

huma u mixjin jahdmu din ir-rizorsa.
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5.2.10 Rizorsa 10

L-isem: Avventoni — Fejn I-avventura tinbena permezz tal-prepozizzjoni.

L-ghan: L-istudenti se jippartec¢ipaw b’'mod fiziku fit-tqeghid ta’ oggetti skont il-prepozizzjoni
moghtija. Kif ukoll jipprattikaw b’mod verbali kif jibnu sentenzi madwar diversi
prepozizzjonijiet.

[l-metodu: Fi gruppi jew individwali

L-ghodda uzata: Ktejjeb permezz ta’ karti u stampi ta’ oggetti

Deskrizzjoni tal-attivita: Dan huwa ktieb mimli attivitajiet. L-ewwel tagsima fiha rakkont li

jinkludi fih lehhiet separati ta’ Frawlina, Hakim, karozza u gattus. F'dan ir-rakkont Il-istudent
irid ipoggi dawk il-lehhiet skont il-prepozizzjoni uzata fis-sentenza. Ezempju jekk is-sentenza
tghid li Frawlina ghaddiet minn taht il-mina, mela l-istudent irid ipoggi lil Frawlina taht

il-mina.

Fit-tieni tagsima l-istudenti se jigu pprezentati hdax-il lehha li fughom se jkun hemm
istruzzjonijiet li jinkludu diversi prepozizzjonijiet. Apparti dawn il-lehhiet se jkun hemm tliet
oggetti (ballun, dar u sigra) li dawn I-istudenti jridu jpogguhom skont |-istruzzjoni li ghazlu.
It-tielet tagsima se tkun ‘dawwar ir-rota’, rota bi hdax-il prepozizzjoni u fejn tieqaf il-vlegga

I-istudenti jridu jghidu sentenza biha.

Prattikament, din ir-rizorsa se thaddem il-hila tal-gari, ghax l-istudenti jridu jagraw
I-istruzzjonijiet u I-hila tat-tahdit fejn fl-ahhar ezercizzju jridu jghidu sentenza bil-fomm. Din
ukoll tiffoka fuq zewg stili ta’ taghlim, l-istil viziv u l-istil kinestetiku. Hawnhekk, |-element
viziv jidher permezz tal-istampi. Dan huwa kruéjali sabiex jirreplika r-realta u jkun ta’ gost
f'ghajn l-istudenti. Kif ukoll tinkludi I-istil kinestetiku ghax I-istudenti jridu jéagalqu I-oggetti

minn post ghall-iehor skont dak indikat.

L-istruzzjonijiet: Fl-ewwel tagsima l-istudenti jridu jagraw is-sentenza li se tkun miktuba taht

jew fuq stampa u jridu jpoggu l-oggett, I-annimal jew il-persuna, jigifieri lil Frawlina, Hakim,
karozza jew qgattus, skont il-prepozizzjoni moghtija. Fit-tieni tagsima I-istudenti se johorgu
tliet lehhiet ta’ sigra, dar u ballun, kif ukoll hdax-il lehha b’diversi istruzzjonijiet li jinkludu
prepozizzjonijiet differenti. Dawn tal-ahhar ghandhom jitgieghdu rashom ’l isfel halli jkun
hemm l-element ta’ sorpriza fl-ghazla. Hawnhekk, I-istudenti jridu jaghzlu lehha wahda
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mill-hdax li jkun hemm u jpoggu l-oggetti skont il-prepozizzjoni moghtija fl-istruzzjoni.
Fl-ahhar tagsima I-istudenti jridu jdawru I-vlegga ta’ fuq ir-rota u fejn tieqaf jghidu sentenza

bil-prepozizzjoni.

Xi suggerimenti: Dan il-ktieb se jkun utli hafna ghal dawk I-istudenti li ghadhom mhux

kunfidenti u ma hakmux kompetenza assoluta tal-prepozizzjonijiet jew tal-vokabularju
marbut mad-djar u I-bini (Kim, 2020). Ghaldagstant, se jaghti lok lill-istudenti li ged jistudjaw
il-Malti sabiex ma jibzghux jiehdu zbalji, ghall-fatt li facilment tista’ taqgla’ I-lehhiet u
tbiddlilhom posthom. Kif ukoll, I-ghalliem ghandu I-beneficcju li jibda mil-liema ezercizzju

jrid. Dan minhabba li m’hemmx kontinwita bejn it-tliet tagsimiet.

Madankollu, huwa pjattaforma tajba ghall-ghalliema biex I-izbalji tal-istudenti
jehduhom bhala opportunita halli jispjegaw diversi prepozizzjonijiet ohra (Woolfolk, 2016).
Perezempju, jekk lehha mit-tieni tagsima talbet lill-istudenti jpoggu |-ballun taht is-sigra u
I-istudent tefghu hdejha, I-ghalliem jista’ juza I-ballun u jpoggih f'diversi postijiet madwar

is-sigra biex jispjega |-prepozizzjonijiet kollha u d-differenzi bejniethom.

5.3 Ir-Rizorsi Digitali

5.3.1 Rizorsa 11

L-isem: Frawlina u |I-Pjanta tad-Dar

L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw kif jagraw pjanta ta’ dar u jidentifikaw tipi ta’ kmamar

differenti fi djar differenti.
Il-metodu: Fi gruppi jew individwali

L-ghodda uzata: Ill-prezentazzjoni permezz tal-PowerPoint, il-kompjuter, il-bord interattiv u

I-pinna elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa tkopri diversi elementi prattici li jahdmu flimkien

b’mod armonjuz.

1) ll-prattika tan-numri ordinali. Dan jidher fin-numru ta’ sulari li nsibu f’kull pjanta ta’

din ir-rizorsa.
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2) ll-prattika tal-vokabularju marbut ma’ kmamar u partijiet li nsibu fi djar differenti.
3) ll-prattika tal-ismijiet ta’ djar u kif jidhru.

4) ll-prattika tal-qari ta’ pjanta, kif ukoll, pronunzja ta’ ¢erti termini.

Dawn I-elementi kollha jintlahqu mill-istudenti permezz tal-hila tal-gari. L-istudenti,
matul din il-rizorsa, jridu jagraw I-istruzzjonijiet kif ukoll il-partijiet tad-djar. Barra minn

hekk, fiha zewg stili ta’ taghlim:

1) L-istil viziv, fl-istampi, il-kuluri u I-pjanti nnifishom: Anke fit-tahrig innifsu meta
l-istudenti jaghfsu fuq il-parti t-tajba = S0 jew il-hazina * LIt din se tbiddel
il-kulur.

2) L-istil logiku: I-istudenti jridu jahsbu sew qabel ma jaghfsu fuq il-partijiet. Iridu jharsu

sew lejn il-pjanta u l-oggetti li hemm fiha.

L-istruzzjonijiet: Fil-prezentazzjoni se jidhru tliet pjanti ta’ djar differenti. #dejn kull sular ta’

kull pjanta se jkun hemm lista ta’ partijiet li nsibu fid-djar. Ghal kull sular, l-istudenti jridu
jaghfsu fuq dawk il-partijiet li ged jaraw permezz tal-pinna elettronika. Meta jaghfsu fuq
il-parti t-tajba din se tinbidel f'kulur ahdar, izda jekk jaghfsu fuq il-parti I-hazina, din se

tinbidel f’kulur ahmar.

Xi suggerimenti: L-ghalliem jista’ jagsam il-klassi fi tliet gruppi u kull grupp jiehu pjanta

differenti. Huwa tajjeb li I-ghalliem jiehu hsieb li I-istudenti ged jahsbu gabel ma jaghfsu fuq
il-partijiet (Appel u Lantolf, 1994) peress li hemm tendenza li jaghfsu fughom kollha

bl-addocé¢ bl-intenzjoni li jolgtu t-tajba.

5.3.2 Rizorsa 12

L-isem: Tisliba dwar djar Maltin

L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw |-gharfien taghhom permezz ta’ mistogsijet generali,

b’rabta mal-uzu ta’ certi oggetti u kmamar li nsibu fi djarna.
Il-metodu: Fi gruppi jew individwali

L-ghodda uzata: ll-holga ta’ LearningApps, il-kompjuter, il-bord interattiv u I-pinna

elettronika.
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Deskrizzjoni tal-attivita: Din |-attivita se tistharreg I-gharfien generali tal-istudenti marbut

mal-funzjoni ta’ ¢erti kmamar u oggetti li nsibu fi djarna. Apparti minn hekk, permezz ta’ din
[-attivita, it-taghlim se jkun f’ambitu ta’ loghba. B’hekk I-istudenti se jiehdu gost jahdmu u

jitghallmu.

[I-hiliet tal-lingwa li se jkunu fil-qofol ta’ din ir-rizorsa huma I-gari, is-smigh, it-tahdit
u I-kitba. Dan ghax l-istudenti jridu jisimghu I-mistogsija u wara jagrawha huma stess, jghidu
t-twegiba b’'mod verbali u finalment jiktbuha fuq il-bord interattiv. Barra minn hekk, I-istil ta’
taghlim li ghandu jispikka f'din ir-rizorsa huwa I-istil logiku, ghax kull grupp irid jahseb sew

gabel ma jwiegeb (Vygotsky, 1978).

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jipprogetta din it-tisliba fuq il-bord interattiv. Permezz

tal-pinna elettronika se jaghfas fuq kull numru. Meta jaghfas fug in-numru se titla’
mistogsija. Hawnhekk, I-istudenti jridu jagraw il-mistogsija u jwiegbu billi jimlew il-kaxxi
vojta bit-twegiba t-tajba. Ghaldagstant, f'certu kliem se jkun hemm ittri li dawn se jifformaw
kelma-rigal. Din se tkun parti mill-attivita fejn l-istudenti jridu jipprovaw jagtghu x’inhi din

il-kelma.

Xi suggerimenti: Din l-attivita tista’ tiehu forma ta’ kwizz. Dan billi I-ghalliem jagsam il-klassi

f'zewg gruppi u jistagsi sitt mistogsijiet lil kull grupp (Vygotsky, 1978). Barra minn hekk, jekk
I-istudenti jgibu I-mistogsijiet kollha tajba, hemm il-kelma-rigal li tiddeciedi min hu

r-rebbieh.

5.3.3 Rizorsa 13

L-isem: Aghzel u sib l-oggett it-tajjeb

L-ghan: L-istudenti se jiffamiljarizzaw ruhhom aktar mal-affarijiet li nsibu fi djarna. Kif ukoll

jiddistingwu bejn oggetti li jkunu jidhru simili.
[I-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: ll-prezentazzjoni permezz tal-PowerPoint, il-kompjuter, |-ispeakers, il-bord

interattiv u I-pinna elettronika.
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Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa hija mmirata lejn dawk I-istudenti li ghadhom ma jafux

jaghmlu distinzjoni bejn oggetti li jidhru simili u li ghandhom ismijiet differenti. Perezempju,
ghalkemm ‘siggu’ u ‘pultruna’ ghandhom l-istess funzjoni u jidhru simili, xorta wahda

nsejhulhom b’ismijiet differenti.

Primarjament, din ir-rizorsa tolqot zewg hiliet tal-lingwa, il-qari u s-smigh. Dan ghax
l-istudenti ghandhom I-ghazla li jagraw l-istruzzjonijiet u I-kliem tal-oggetti. Jistghu wkoll
jisimghu I-istruzzjonijiet u d-djalogu ta’ Frawlina permezz tal-ispeakers. Bhala stili ta’ taghlim
insibu erbgha: (i) l-istil viziv li jispikka tul ir-rizorsa, bis-sahha tal-istampi u |-kuluri cari
tal-oggetti; (ii) l-istil kinestetiku, minhabba li I-istudenti jridu jgumu minn posthom, imorru
hdejn il-bord u jimmarkaw b’subghajhom; (iii) I-istil awditorju, permezz tad-djalogu

rrekordjat; kif ukoll (iv) l-istil logiku, fil-hsieb biex jidentifikaw il-post u I-oggett it-tajjeb.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ghandu jipprogetta I-prezentazzjoni fuq il-bord interattiv.

Ghandu jkun cert li I-ispeaker ghandu volum ¢ar u li jinstema’ minn kullimkien. Prattikament,
fl-ewwel tahrig l-istudenti jridu jgumu minn posthom, imorru hdejn il-bord interattiv u
b’subghajhom jidentifikaw fejn geghdin I-oggetti miktubin magenb il-kamra. Meta jkunu
lesti, jaghfsu fuq |-isem tal-oggetti biex Frawlina turihom fejn ikunu geghdin. B’hekk
I-istudenti jaraw jekk ghafsux fil-post il-korrett. Fit-tieni tahrig, fuq il-bord se jidhru zewg
oggetti li huma simili. Hdejn iz-zewg oggetti se jkun hemm I-isem ta’ wiehed miz-zewg

oggetti. Ghalhekk, I-istudenti jridu jaghfsu fuq l-oggett li jagbel mal-isem. Jekk it-twegiba
tkun tajba, I-istudenti se jaraw dan is-simbolu: . Jekk it-twegiba tkun hazina, l-istudenti

se jaraw dan is-simbolu: X

Xi suggerimenti: Din I-attivita tista’ tinhadem fi gruppi, fejn kull grupp jista’ jahdem tahrig

differenti. Barra minn hekk, I-ghalliem ghandu I-ghazla li jew isemma’ d-diskors ta’ Frawlina
jew igabbad lil xi whud mill-istudenti biex jagrawhom lill-klassi kollha, inkella jagra hu bhala

mudell u l-istudenti jisimghu (Kohler, 2015).

5.3.4 Rizorsa 14

L-isem: Fehim mis-smigh: Konverzazzjoni bejn Frawlina, Toni I-bejjiegh u n-Nutar Fenech
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L-ghan: L-istudenti se jidentifikaw il-funzjoni ta’ xoghol in-nutar, kif ukoll jitghallmu dwar

il-proceduri bazici ta’ meta taghmel kuntratt biex tixtri dar.
[l-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: Ill-prezentazzjoni permezz tal-PowerPoint, il-kompjuter, |-ispeakers, il-bord

interattiv u I-pinna elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa se tghaqqgad lill-istudenti fil-klassi mad-dinja ta’ barra

mill-iskola (Canale u Swain, 1980, ikkwotati f'Demirezen, 2011). Se jifhmu ahjar il-funzjoni
ta’ nutar, xerrej u bejjiegh. Min-naha |-ohra, se josservaw kif ikun maghmul kuntratt tax-xiri

u xi jkun miktub fih.

Din ir-rizorsa se tolqot tliet hiliet tal-lingwa, il-gari, it-tahdit u s-smigh, peress li jridu
jagraw il-mistogsijiet, jitkellmu sabiex jghidu t-twegiba t-tajba u jisimghu |-konverzazzjoni
bejn Frawlina, Toni |-bejjiegh u n-Nutar Fenech. Bhala stili ta’ taghlim insibu erbgha: (i) I-istil
viziv li jidher fid-djalogu bejn il-karattri, u waqt id-diskors se jidhru stampi u animazzjonijiet li
jirrapprezentaw dak li jkun ged isehh; (ii) l-istil kinestetiku, minhabba li l-istudenti jridu
jqumu minn posthom u jmorru hdejn il-bord halli jaghfsu b’idejhom fuq it-twegiba t-tajba;
(iii) l-istil awditorju, permezz tal-konverzazzjoni rrekordjata; kif ukoll (iv) l-istil logiku, sabiex

jibgghu jiftakru dettalji mill-konverzazzjoni halli jwiegbu t-tahrig.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jipprogetta din il-prezentazzjoni fuq il-bord interattiv. Ghandu

jkun cert li I-ispeaker ghandu volum car u li jinstema’ minn kullimkien. Fl-ewwel tahrig,
I-istudenti se jisimghu konverzazzjoni bejn Frawlina, Toni |-bejjiegh u n-Nutar Fenech. Wara,
I-istudenti jridu jwiegbu sett ta’ mistogsijiet, b’risposta wahda tajba minn tliet ghazliet.
L-istudenti jridu jmorru hdejn il-bord interattiv u jaghzlu t-tajba billi jaghfsu fuq il-kelma.
Jekk I-ghazla tkun tajba, din se tinbidel f'kulur ahdar, u jekk le se tinbidel f'kulur ahmar.
Mill-banda I-ohra, it-tieni tahrig se jkun ezercizzju ta’ ‘imla I-vojt’. Mistogsijiet differenti
huma kollha relatati mal-konverzazzjoni tal-bidu. Din id-darba jekk it-twegiba tkun tajba se
tidher slide li tghid “Risposta tajba”; jekk ir-risposta tkun hazina se titla’ slide li tghid

“Risposta hazina. Ma gara xejn, erga’ pproval”.
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Xi suggerimenti: Din ir-rizorsa ghandha ssir gabel rizorsa 8 (ara tagsima 5.2.8). L-ghalliem

jista’ juza din ir-rizorsa (14) bhala introduzzjoni. Wara, jintroduci rizorsa 8 sabiex ikompli

jibni fug dak li diga jafu.

5.3.5 Rizorsa 15

L-isem: Niehdu I-irwol ta’ agent tal-proprjeta

L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw kif jiddeskrivu dar permezz ta’ stampi billi jiehdu I-irwol

ta’ agent tal-proprjeta.
Il-metodu: Fi gruppi

L-ghodda uzata: ll-prezentazzjoni permezz tal-PowerPoint, il-kompjuter u I-bord interattiv.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa tibni fuq ir-rizorsi 8 u 14; jigifieri hija intenzjonata

ghall-istudenti li rabbew c¢erta kunfidenza u gharfien sabiex ikunu kompetenti biex

jiddeskrivu dar permezz ta’ stampi biss.

Din ir-rizorsa se ddur madwar zewg hiliet tal-lingwa, it-tahdit u s-smigh. Dan
minhabba li I-istudenti kontinwament se jkunu ged jitkellmu billi jiddeskrivu d-dar biex
ibighuha. Mill-banda I-ohra, il-gruppi |I-ohrajn iridu jisimghu b’reqqa sabiex ma jirrepetux lil
xulxin u jitghallmu minghand xulxin. Barra minn hekk, fost I-istili ta’ taghlim insibu: (i) I-istil
viziv, li jinsab fi¢c-¢entru ta’ din ir-rizorsa, minhabba li t-tahrig huwa marbut ma’ diversi
stampi; (i) I-istil kinestetiku, peress li din Il-attivita titlob lil dawk I-istudenti li ged jitkellmu
iqgumu bilwieqfa quddiem shabhom; kif ukoll (iii) I-istil logiku, ghax l-istudenti jridu jahsbu

sew dwar x’tip ta’ dar tista’ tkun, kemm fiha kmamar, xi stil ta’ ghamara fiha u I-prezz.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ghandu jagsam il-klassi fi tliet gruppi. Kull grupp irid jipprezenta

dar differenti. Meta tinghazel id-dar, kull grupp jiehu I-irwol ta’ agent tal-proprjeta, billi
jiddiskutuha u jiddeskrivuha bl-ahjar mod possibbli. Dan sabiex ihajru lill-gruppi |-ohra
jixtruha. Bhala ghajnuna, l-istudenti se jkollhom xi ftit ritratti tad-dar u ftit mistogsijiet ta’

ghajnuna:

1) X'tip ta’ dar hi?

2) Xinhi l-lokalita, I-isem tad-dar u l-indirizz?
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3) Kemm tiswa?
4) Kemm hemm kmamar u x’tip ta’ kmamar huma?
5) Aghti deskrizzjoni tal-ghamara u l-ornamenti li fiha d-dar.

6) X'tip ta’ veduta ghandha?

L-ghalliem ghandu jaghti ftit minuti sabiex I-istudenti jahsbu ftit dwar dak li se jghidu
u jkollhom bizzejjed cans iharsu lejn l-istampi provduti. Tajjeb li I-istudenti jimirhu lil hinn

mir-ritratti u jinkludu ftit imaginazzjoni kreattiva.

Xi suggerimenti: F'kaz li xi studenti jehlu, I-ghalliem jista’ jistagsi xi mistogsijiet waqt

il-prezentazzjoni (Woolfolk, 2016). B’rabta ma’ dan, il-kumplament tal-istudenti jistghu
jistagsu xi mistogsijiet lill-istudenti li ged jipprezentaw (Swain u Watanabe, 2013). Tkun idea
tajba li jitgajjem dibattitu qasir, fejn |-istudenti jikkumparaw id-djar ta’ xulxin sabiex ma

jhalluhomx jixtruha jew vici versa (Martin, 2015).

5.3.6 Rizorsa 16

L-isem: Djarna u I-bini ta’ madwarna: Affarijiet li nsibu fid-dar
L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw kif jippronunzjaw ¢éerti affarijiet li nsibuhom fi djarna.
Il-metodu: Fi gruppi jew individwali

L-ghodda uzata: ll-prezentazzjoni permezz ta’ Activinspire, il-kompjuter, il-bord interattiv u

I-pinna elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Qabelxejn, din ir-rizorsa ghandha ssir bhala preludju ghal rizorsa 4

(ara tagsima 5.2.4). B’hekk I-istudenti jkollhom idea ahjar tal-affarijiet u xi nsejhulhom.
Ghalhekk hija mmirata lejn dawk |-istudenti li jixtiequ jtejbu I-kitba tal-ismijiet tal-kmamar u
[-affarijiet fihom, u anke ghall-istudenti li jsibuha difficli jippronunzjaw certi oggetti.
Bazikament, din ir-rizorsa tigbor fiha postijiet u oggetti li I-istudenti zgur se jiltagghu
maghhom (Mahn u John-Steiner, 2012), ghalhekk se tkun ta’ ghajnuna sabiex jiksbu gharfien

tajjeb ta’ kif jippronunzjawhom.

Din ir-rizorsa tiffoka fuq il-hila tal-qari, it-tahdit u |-kitba. ll-kitba se tkun ipprattikata

fit-tieni tahrig, fejn l-istudenti jridu jiktbu isem il-kamra. ll-gari se jsir individwalment u
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mal-ghalliem. Imbaghad se jithaddtu billi jippronunzjaw il-kliem. Stili ta’ taghlim li jispikkaw
huma: (i) l-istil viziv permezz tal-istampi u l-oggetti; (ii) l-istil kinestetiku, li fit-tieni tahrig
[-istudenti jridu jgumu minn posthom u jiktbu I-isem tal-kamra fuq il-bord u jmexxu I-ismijiet
f'posthom; kif ukoll (iii) l-istil logiku, ghax |-istudenti jridu jiftakru billi jahsbu x’jisimhom

l-oggetti.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ghandu jipprogetta din ir-rizorsa fuq il-bord interattiv, billi juza

I-programm Activinspire. Imbaghad, se jaghti harsa lejn kull slide u jagra l-affarijiet li
normalment insibu f'postijiet differenti fi djarna. Hawnhekk, I-ghalliem se jkun il-mudell
sabiex juri lill-istudenti kif jippronunzjaw certu kliem kif ukoll fejn insibu I-affarijiet fid-dar.
L-ghalliem irid jaqra b’vuci ¢ara u b’volum gholi. Wara, I-ghalliem jaghti ftit minuti biex jerga’
juri I-slide kollha u jhalli lill-istudenti jagraw il-kliem wahedhom. Malli kulhadd ikun lest, se
jagsam lill-istudenti f'pari u kull par se jkun assenjat kamra. Dawn iridu jagraw isem l-oggetti

ta’ dik il-kamra lil shabhom tal-klassi.

Fit-tieni parti, l-istudenti jridu jidentifikaw l-isem tal-kamra jew tal-post u jiktbuh
fil-linji I-vojta. Wara, Il-istudenti se juzaw il-pinna elettronika biex imexxu Il-ismijiet tal-oggetti

hdejn l-oggett innifsu. Dawn se jkunu mhawdin f’kaxxa hdejn |-istampa tal-post.

Xi suggerimenti: Din ir-rizorsa hija utli hafna, ghax se tghin lill-istudenti jippronunzjaw certi

oggetti li nsibu f'kull dar. Ghaldagstant ikun tajjeb jekk din ir-rizorsa ssir qabel rizorsa 4 (ara
tagsima 5.2.4). Mill-banda I-ohra, iz-zewg tahrigiet ta’ din ir-rizorsa geghdin f’ordni li ma

ghandhiex tinbidel, minhabba li I-ewwel tahrig se jwassal ghat-tieni tahrig u mhux bil-kontra.

5.3.7 Rizorsa 17

L-isem: Vjagg madwar dar

L-ghan: L-istudenti se jitharrgu fil-kitba marbuta mal-vokabularju tad-djar u I-bini ta’

madwarna.
Il-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: ll-prezentazzjoni permezz ta’ Activinspire, il-kompjuter, il-bord interattiv u

I-pinna elettronika.
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Deskrizzjoni tal-attivita: Ikun tajjeb li I-ghalliem ihalli din ir-rizorsa ghal wara rizorsa 4 u

rizorsa 16. Dan minhabba li permezz ta’ dawn iz-zewg rizorsi, l-istudenti se jkunu hakmu sew
[-ismijiet tal-oggetti u I-kmamar li nsibu fi djarna. Ghalhekk se tkun aktar facli ghall-istudenti

biex jaghmlu din I-attivita.

[I-hila tal-lingwa li se tithaddem l|-aktar hija I-kitba. ll-kitba se tkun fi¢-¢entru
minhabba li din |-attivita kontinwament se titlob lill-istudenti jiktbu diversi affarijiet, dejjem
b’rabta mal-filmat. Ghaldagstant, I-istudenti gabel ma jiktbu jridu jhaddmu I-hila tal-gari
biex jagraw il-mistoqsijiet. Madankollu, din ir-rizorsa tkopri zewg stili ta’ taghlim: l-ewwel,
l-istil viziv, minhabba li l-istudenti jridu jaraw filmat li se juri vjagg madwar dar; u t-tieni,
I-istil kinestetiku, peress li l-istudenti jridu jgumu minn posthom u jiktbu fuq il-bord

interattiv.

L-istruzzjonijiet: L-ewwel nett, I-ghalliem irid jipprogetta din ir-rizorsa fuq il-bord interattiv.

Se jipprocedi billi jghid lill-istudenti jaraw il-filmat. Dan il-filmat ghandu jintwera bejn darba
u tliet darbiet, skont il-htiega u I-kapacita tal-istudenti. Wara li jkun intwera I-filmat,
l-istudenti jridu jwiegbu I-mistogsijiet dwar dak li raw. It-twegibiet se jsiru permezz tal-kitba.
Dan ifisser li l-istudenti jridu jgumu minn posthom, imorru hdejn il-bord u permezz tal-pinna

elettronika jiktbu dak li jafu.

Xi suggerimenti: Din ir-rizorsa partikolari ghandha ssir kemm wara rizorsa 4 (ara tagsima

5.2.4), kif ukoll wara rizorsa 16 (ara tagsima 5.3.6). Ma jkunx hazin li I-ghalliem igabbad
lill-istudenti jagraw dak li jkunu kitbu fuq il-bord interattiv (Byram, 2012). Ikun tajjeb ukoll li

I-ghalliem jiehu hsieb li I-filmat jidher sew minn kull student.

5.3.8 Rizorsa 18

L-isem: L-oggetti fi djarna

L-ghan: L-istudenti se jkabbru |-gharfien taghhom dwar I-isem u d-dehra ta’ certi oggetti fi

djarna.

Il-metodu: Individwali
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L-ghodda uzata: ll-prezentazzjoni permezz ta’ LearningApps, il-kompjuter, il-bord interattiv u

[-pinna elettronika.

Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa se tkompli tibni fuq rizorsi 4, 16 u 17. B’hekk, se

tkompli ssahhah fuq dak li l-istudenti diga jafu u ttejjeb dak li ghadhom mhux ¢erti minnu.
Hawnhekk, se tithaddem il-hila tal-qari. Matul din l|-attivita l-istudenti jridu jagraw I-ismijiet
u jmexxuhom fuq l-oggett it-tajjeb. Ghalhekk, |-aktar stili ta’ taghlim li se jinhadmu huma (i)
l-istil viziv ghax l-istudenti se jaraw kif jidher |-oggett permezz tal-istampi, u (ii) I-istil
kinestetiku, ghax iridu jgqumu minn posthom biex juzaw il-pinna elettronika u jmexxu l-isem

mal-oggett.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem irid jiftah il-holga permezz tal-LearningApps. Din ir-rizorsa se

tkun progettata fuq il-bord interattiv. L-ghalliem se jgabbad xi whud mill-istudenti jgumu
minn posthom, imorru hdejn il-bord u permezz tal-pinna elettronika jahdmu l-ezercizzju.
Bazikament, fuq il-bord se jkun hemm stampi ta’ oggetti li nsibu fi djarna u l-ismijiet

taghhom. Xoghol I-istudenti huwa li jmexxu |-isem mal-oggett it-tajjeb.

Xi suggerimenti: Ghall-istudenti li huma diga kompetenti fil-lingwa Maltija jew li diga ghamlu

r-rizorsi 4, 16 u 17, I-ghalliem jista’ jintroduci s-sistema ta’ kontra I-hin. Hawnhekk l-istudenti
jridu jgabblu l-isem mal-oggett f'hin stipulat, nghidu ahna f"hames minuti. Din tista’ ssir ma’
kull student b’mod individwali u fl-ahhar tinhareg klassifika sabiex jaraw min gie l-ewwel,

it-tieni, ecc.

5.3.9 Rizorsa 19

L-isem: Sib il-post

L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw kif jinhadmu ¢éerti prepozizzjonijiet, billi jsibu I-postijiet

indikati fl-istruzzjonijiet.
Il-metodu: Fi gruppi jew individwali

L-ghodda uzata: ll-prezentazzjoni permezz ta’ LearningApps, il-kompjuter, il-bord interattiv u

[-pinna elettronika.
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Deskrizzjoni tal-attivita: Din ir-rizorsa tibni hafna fuq rizorsa 6 (ara tagsima 5.2.6). Fil-fatt

tista’ tintuza bhala tahrig li jsahhah dak li diga jafu, b’differenza li f'din ir-rizorsa l-ezercizzju
se jkun aktar interattiv u jaf jolgot I-ghajn, b’mod spec¢jali I-gosti tal-istudenti (Raja u

Nagasubramani, 2018).

L-unika hila tal-lingwa mhaddma f’din ir-rizorsa hija |-qari. Dan ghax l-istudenti jridu
jagraw l-istruzzjonijiet biex isibu I-post, kif ukoll, iridu jagraw I-isem tal-postijiet. Barra minn
hekk, I-istili ta’ taghlim li din ir-rizorsa ddur madwarhom huma l-istil viziv, minhabba li
l-istudenti se jsegwu stampa ta’ rahal b’diversi postijiet u hwienet, it-tieni I-istil kinestetiku,
peress li I-istudenti jridu jgumu minn posthom biex jimmarkaw il-post fuq il-bord interattiv u
t-tielet I-istil logiku minhabba li |-istudenti jridu jiddistingwu d-differenzi bejn

prepozizzjonijiet li jkunu simili pero jinterpretaw direzzjonijiet differenti.

L-istruzzjonijiet: Bl-uzu tal-bord interattiv, I-ghalliem se jipprogetta l-istampa ta’ rahal

permezz tal-LearningApps. F'dan ir-rahal se jkun hemm diversi hwienet u postijiet differenti.
Malli tibda din ir-rizorsa, I-istudenti se jinghataw sentenzi b’direzzjonijiet differenti bl-uzu ta’
diversi prepozizzjonijiet. L-istudenti jridu jagraw sew l-istruzzjoni u jimmarkaw il-post
it-tajjeb permezz ta’ dan is-simbolu: \ . Malli I-istudenti jaghfsu fuq il-post, awtomatikament
ir-rizorsa se turihom jekk il-post immarkat huwiex tajjeb jew le. Jekk le, se turihom fejn
suppost kellhom jimmarkaw. Meta t-twegibiet ikunu kollha kompluti se jitla” messagg li jghid

“Proset!”.

Xi suggerimenti: Ikun tajjeb jekk |-ghalliem jaghti bizzejjed tin lill-istudenti biex jagraw

l-istruzzjonijiet gabel ma jsibu I-post. Dan minhabba I-fatt li jekk xi studenti ma jkunux lahqu
graw l-istruzzjoni, I-ghalliem ma jistax jerga’ jregga’ l-istruzzjoni lura. F'dan il-kaz irid bilfors

jerga’ jibda mill-bidu. B’konsegwenza ta’ hekk, jispi¢éa jinhela hafna hin prezzjuz.

5.3.10 Rizorsa 20

L-isem: Kwizz: Frawlina tidhol fid-dar il-gdida!

L-ghan: L-istudenti se jhaddmu |-prepozizzjonijiet li jinghagdu mal-artiklu sabiex jghinu lil

Frawlina ssib il-kmamar fid-dar il-gdida taghha.
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II-metodu: Individwali

L-ghodda uzata: ll-prezentazzjoni permezz ta’ Kahoot, il-kompjuter, il-bord interattiv u

t-tablet jew il-mowbajl.

Deskrizzjoni tal-attivita: F'din ir-rizorsa, I-istudenti se jitharrgu fil-mod ta’ kif jinhadmu

I-prepozizzjonijiet f'¢erti kuntesti u sentenzi. Permezz ta’ Kahoot, kif jispicca I-kwizz,
[-ghalliem se jircievi mill-ewwel ir-rizultati ta’ kull student. Ghalhekk, I-ghalliem ghandu

jserrah mohhu li kulhadd ged jippartecipa.

[I-hila tal-lingwa principali f'din ir-rizorsa hija |-qari. Matul din I-attivita l-istudenti
jridu jagraw b’reqga s-sentenzi u |-ghazliet. Mill-banda I-ohra nsibu diversi stili ta’ taghlim,
fosthom: (i) l-istil viziv, permezz ta’ stampi li se jimitaw is-sentenzi; (ii) l-istil awditorju, fejn
kontinwament l-istudenti se jisimghu hsejjes differenti li jirrapprezentaw l-iskadenza tal-hin
jew jekk ir-risposta hijiex tajba jew hazina; kif ukoll, (iii) I-istil logiku, fejn l-istudenti jridu

jahsbu dwar liema prepozizzjonijiet jaghmlu sens skont il-kuntest u s-sentenza.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jidhol fil-holqa tar-rizorsa permezz tas-sit Kahoot. Malli jidhal,

se jaghfas fuq ‘start’ sabiex jaghti bidu ghal dan il-kwizz. F'dan il-waqt se jghid lill-istudenti
jidhlu fis-sit www.kahoot.it u jiktbu |-pin li se jkun assoéjat ma’ dik is-sezzjoni. Malli jidhlu u
jkunu kitbu I-pin, is-sistema se titlobhom jiktbu isimhom. Hawnhekk tajjeb li I-ghalliem
jindika lill-istudenti biex jiktbu isimhom u kunjomhom. Meta kulhadd ikun acéessa I-kwizz,
I-ghalliem jerga’ jaghfas fuq ‘start’ biex b’hekk jibda. Kull mistogsija tiehu minuta. F'din
il-minuta, I-istudenti jridu jagraw is-sentenza u jimlew il-vojt bil-prepozizzjoni t-tajba.
L-ghazla ghat-twegiba t-tajba se ssir minn erba’ possibiltajiet. F’kaz li I-iskola ma
tippermettix mezzi elettronici, jiena hlogt lehhiet apposta b’erba’ kuluri differenti.
L-ghalliem jista’ jgassam dawn |-erba’ lehhiet ma’ kull student. B’hekk minflok jaghfsu fuq
it-twegiba t-tajba permezz ta’ mezz elettroniku, I-istudenti kemm jghollu I-lehha li

tirrapprezenta l-ghazla taghhom.

Xi suggerimenti: Ricentament, l-iskejjel ghamlu uzu mit-taghlim online, minhabba |-imxija

tal-Covid19. Programmi bhal Kahoot huma ideali sabiex jinholqu attivitajiet akkademici,
proprju bhal din ir-rizorsa (Gatt, 2013). Ghaldagstant, rigward it-taghlim fl-iskejjel, I-ghalliem

ghandu jaqgra I-linji gwidi tal-iskola dwar I-uzu tal-mowbajs u t-tablets. Jista’ wkoll jitlob
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permess mill-iskola sabiex, f'din ir-rizorsa partikolari, I-istudenti jkunu jistghu igibu

[-mowbajls maghhom sabiex jahdmu din |-attivita.
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6. Konkluzjoni

6.1 X’sar f'din it-Tezi?

L-ewwel nett, f'din it-tezi hlogt ghoxrin rizorsa ta’ taghlim. L-ghan ta’ dawn ir-rizorsi huwa li
nghin lill-istudenti li ged jitghallmu I-Malti bhala lingwa barranija jiksbu hakma u gharfien
sodisfacenti f'din il-lingwa tant sabiha. Dan I-istess taghlim wassaltu lill-istudenti permezz
tat-tema ta’ djarna u I-bini ta” madwarna. Hawnhekk, jiena hadt elementi u aspetti mill-bini
Malti biex inqarreb lill-istudenti ghad-dinja reali. Bazikament, permezz tar-rizorsi l-istudenti
se jkunu kunfidenti jithaddtu, jagraw, jitkellmu u jisimghu peress li se jwessghu I-vokabolarju

permezz ta’ diversi attivitajiet.

Dawn ir-rizorsi jingasmu f'zewg tipi: tradizzjonali u digitali. Ghazilt li nohloq din
it-tahlita bbilancjata sabiex nolgot il-htigijiet, il-preferenzi u I-bzonnijiet ta’ kull student.
Ghalhekk, l-istudenti huma liberi sabiex jaghzlu tipi ta’ rizorsi li japplikaw ghall-gosti u
I-kriterji taghhom. Tajjeb ninkludi li f'din it-tezi, kull rizorsa ghandha I-informazzjoni kollha
mehtiega. Permezz ta’ hekk |-utenti jkollhom gwida ¢ara tal-isem, |-ghan, il-metodu,,
I-ghodda uzata, il-hiliet imhaddma, id-deskrizzjoni tal-attivita, I-istruzzjonijiet u xi

suggerimenti.

Matul il-holgien tar-rizorsi, ma nagasx ukoll I-impenn tieghi fil-hidma tal-progett
MaltiTek. F'dan il-progett kont assenjat erba’ verbi. Xoghli kien li nikkoregi I-familja ta’ dawn
il-verbi: Zejjen, ghalaq, kines u ghasar li ghandhom x’jagsmu mat-tema tad-dar u |-bini ta’

madwarna li hi t-tema ta’ din it-tezi (ara kapitlu 4.3).

Fuqg nota differenti, abbazi ta’ dak kollu li ghamilt jiena, studji ohra fil-futur jistghu
jaghtu harsa lejn din it-tezi sabiex jaraw kif jiena, permezz ta’ tema hrigt minnha elementi

edukattivi u b’ hekk stajt nohloq rizorsi li nittama li jkunu ta’ ghajnuna ghall-istudenti.

Huwa fatt li rizorsi bil-Malti huma limitati, b’mod specjali dawk immirati
ghall-istudenti tal-Malti bhala lingwa barranija. Ghalhekk tkun inizjattiva sabiha li ohrajn
ikomplu jibnu fug xoghli jew jisiltu xi tema differenti u jibnu fugha, dejjem bl-ghan li nghinu

lill-istudenti jaslu ghas-success li jisthoqqilhom.
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6.2 Xi Ostakli

L-ewwel ostaklu li kelli naffaccja kien il-pandemija tal-Covid19. Minhabba din il-pandemija
ma stajtx naghmel intervisti jew nipprova dawn ir-rizorsi fil-prattika. Ghalhekk kont ristrett
fil-mod ta’ kif ninterpreta u nuri dawn ir-rizorsi. Minhabba f’hekk hadt hafna hin biex

niddeskrivihom fid-dettall, sabiex kull utent ikun kapaci jhaddimhom sew.

It-tieni ostaklu kien li hafna mill-istampi li ridt kienu jirrikjedu xi tip ta’ licenzja biex
jigu uzati. Sahansitra kien hemm stampi li biex ikolli ac¢ess ghalihom ridt inhallas somma
flus. Ghalhekk, kelli nfittex siti li setghu joffru I-istess kwalita ta’ ritratti minghajr hlas jew

licenzji. Ovvjament dan il-process ha I-hin.

It-tielet u I-akbar ostaklu kien iz-zmien. Minhabba li fl-ewwel sena tal-Magisteru
thassar l-ewwel tahrig prattiku, dan tmexxa ghat-tieni sena. Dan fisser li fit-tieni sena ridt
naghmel zewg tahrigiet prattici u nibni din it-tezi. Ghalhekk, kont xi ftit limitat sabiex nimrah

iktar fl-izvilupp tar-rizorsi u fil-partecipazzjoni tieghi fil-progett tal-MaltiTek.

6.3 X'tghallimt minn din it-Tezi?

Jiena u diehel ghal din it-tezi, ma kontx ghadni konxju ta’ kemm trid hin biex tohloq rizorsa.
Mhux talli hekk, kull rizorsa tirrikjedi attenzjoni u hsieb differenti. Ridt inkun cert li ged
naqdi |-htigijiet tal-istudenti, li -messagg u |-intenzjoni tal-uzu huma diretti u interpretati
jew sensittivi ghal ¢erti ideat. L-ikbar hsieb kien dwar kif se tattira I-algoritmu, |-attenzjoni u

[-gosti tal-lum il-gurnata.

Madankollu, permezz ta’ din it-tezi ltqajt ma’ diversi programmi utli u konvenjenti
fil-holgien tar-rizorsi, li jghinu kemm lill-edukatur biex johloghom kif ukoll lill-istudent biex

jahdimhom. Ghaldagstant, b’dagsxejn sforz kulhadd huwa kapaci johloq sett ta’ rizorsi.
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8. L-Appendici

8.1 lI-Pakkett tar-Rizorsi

Rizorsa 1: Qabbel l-istampa mal-isem

L-ghan: L-istudenti se jidentifikaw I-ismijiet tal-affarijiet li nsibu fi djarna. Dan se jaghmluh

billi jghaqqdu I-lehhiet bl-istampi mal-lehhiet li jagblu ma’ isimhom.

L-istruzzjonijiet: F'din |-attivita, |-ghalliem ghandu jgassam il-lehhiet lill-istudenti. Il-lehhiet
m’ghandhomx ghalfejn ikunu f'xi ordni partikolari. Wara t-tqassim, |-ghalliem jista’ jitlob
lill-istudenti jpoggu l-parti I-kbira, li fiha t-titlu, xi mkien fejn tidher sew fuq il-mejda. L-ahjar
li I-istudenti jifirxu I-lehhiet bl-istampi u I-ismijiet madwar il-mejda u mbaghad ipoggu kollox
f'kategoriji. L-ewwel pass huwa li I-istudenti jghagqdu |-lehhiet bl-isem mal-lehhiet
bl-istampi. It-tieni pass ikun li jpoggu dawn il-lehhiet taht il-lehha bl-isem tal-kamra li

nsibuhom fiha.

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O @ O O O Difficli
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Qabbel lI-istampa mal-isem

L-ewwel ghaqqad il-lehhiet bl-istampi mal-lehhiet li jagblu
ma’ isimhom. Wara poggihom taht il-kamra li nsibuhom fiha.

2 .
N

[s-Salott [I-Kamra tal-Banju | ll-kamra tas-Sodda
| ] .
—
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5 Siggu Sufan | | | Tojlit Sodda
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Forn Vetrina Komodina
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Sink | Linfa ° Gizer Mhadda
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?% Kitla I I Purtiera l - | Doc¢ca Gradenza
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Rizorsa 2: Puzzle
L-ghan: L-istudenti se jkabbru I-gharfien taghhom dwar Il-ismijiet tad-djar.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ghandu jgassam tmintax-il lehha, li dawn kollha jinghaqdu
separatament f'pari. Ovvjament |-ghalliem ghandu jkun ¢ert li waqt it-tgassim tal-lehhiet,
dawn ma jkunux f'ordni partikolari. Finalment, I-ghalliem jispjega lill-istudenti li jridu
jabbinaw il-lehha tad-deskrizzjoni tal-bini mal-lehha li fiha stampa ta’ dar. Mistogsija holga
ghandha tkun; ‘li kieku inti bejjiegh tal-proprjeta, liema deskrizzjoni tuza biex tispjega kif

tidher id-dar fl-istampa?’

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O O O @ Difficli
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Marsaskala
Appartamenti (siokka bini i fiha jghixu hafna familj)
€210,000

2 kmamar tas-sodda, k¢ina
maghquda mas-salott, kamra tal-
banju u gallarija mal-faccata.

I‘!.r =i/ "‘%‘.

B 3
= A=l

lI-Hamrun

Dar antika (par ii hija mzejna barkitettura tradizzjonali
u karatteristici originali bhal gebla antika, arkati, hinejja, btiehi
u madum iddisinjat)

€310,000
4 kmamar tas-sodda, kéina, kamra

tal-ikel, salott, kantina, 2 kmamar tal-
baniu u aallariia mal-faccéata.

ll-Mellieha

Dar tar-razzett (Zona li darba kienet tifforma parti
minn razzett u llum tinsab frahal lokali ppopolat jew fil-
periferija ta’ rahal lokali)

€1,030,000
3 kmamar tas-sodda, 3 kmamar tal-

banju, k¢ina b’kamra tal-ikel, salott,
pixxina u terrazzin.

II-Gharghur
Palazz (gini kbir bi Storja kbira)
€10,000,000

4 kmamar tas-sodda, 2 kmamar tal-
banju, kamra tad-docca, kamra tal-
istudju, kamra tal-hasil, 3 garaxxijiet,
pixxina, gnien fuq wara u quddiem, bitha
interna u 2 kcejjen maghquda mas-salott.

lI-Mosta
Villa {Dar kbira u lussuza)

€610,000

2 kmamar tas-sodda, 2 kmamar tal-
banju, garaxx, pixxina, gnien li jdur
mal-villa kollha, kamra tal-istudju,
k¢ina u salott.

R ,“. , : - }; " i ; ‘ _’ -4 ». 4 { L | : 3 N
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Bormla

Penthouse (L-afRar sular ta’ blokka bini, dan
normalment ikun Jussuz aktar mill-bgija tal-appartamenti)

€285,000

2 kmamar tas-sodda, salott maghqud
mal-kc¢ina, kamra tal-ikel u t-terrazzin
u kamra tal-banju.

Hal Luga

Mezzanin (Bini b'zewg sulari fejn il-pjan terran u I-
ewwel sular huma separati b'access separat mit-triq)

€290,000

2 kmamar tas-sodda, kamra tal-
banju, terrazzin, bitha interna,
gallarija u gnien fuq il-bejt.

5

1111

Pembroke

Terraced House (par mibnija bhala parti minn
ringiela kontinwa fa’ djar ohra bl-istess stil)
€850,000

3 kmamar tas-sodda, kéina, salott, 2
kamra tal-banju u 2 kmamar tal-banju
tal-mistiedna u garaxx ta’ 6 karozzi.

II-Gudja
Terran (Mezzanin bis-sular tisfel biss)
€139,000

2 kmamar tas-sodda, kcina
maghquda mas-salott u 2 kmamar
tal-banju.
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Rizorsa 3: Merhba f’dari

L-ghan: L-istudeni se jpoggu |-istampi tal-oggetti li nsibu fi djarna skont il-kmamar li

nsibuhom fiha. F'dan il-kaz: fil-k¢ina, fis-salott, fil-kamra tal-banju u fil-kamra tas-sodda.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem jagsam l-istudenti fi gruppi ta’ erbgha. F’kull grupp se jkun
hemm student assenjat ghal kull kamra. L-ewwel pass ta’ dan |-ezercizzju huwa li johorgu
I-istampi tal-oggetti li nsibu fi djarna. Wara li johorgu l-istampi kollha jridu jpogguhom skont

fejn insibuhom fid-dar.

Livell ta’ diffikulta:
1 2 3 4 5

Hafifa O O O O @ Difficli
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=

d Merhba, jiena Frawlina u nilqgaghkom fdari. Dari fiha erba’
kmamar.

Fl-ewwel sular ghandi:

1) ll-kéina, il-post fejn insajru u nieklu I-ikel.
2) Is-salott, din il-kamra tintuza biex tilqa' lill-mistednin, Jiena Mark, xoghli kien li niehu r-ritratti
titkellem, tagra, jew tara t-televizjoni. tal-oggetti li nsibu fi djarna.
Fit-tieni sular ghandi:

o o 7 Jiena Fabiano, fis-sular ta’ tahti ghandek issib
3) Kamra tas-sodda, fdin il-kamra tista’ jhmel ix-xoghol % ' T T % o 3
) ghad-dar jew tara t-televiZjoni, l-iskop ev\':igeni ta’ din . I-|slam_p y (?I—Oioget?’ Uz i (lijama.‘Eua Lo
il-kamra huwa Hrqad. flimkien inzejnu d-dar ta' Frawlina.
4) Kamra tal-baniju, il-kamra fejn ninhaslu u nagdu I-bZonnijiet
naturali taghna.

Jiena Zendaya, oht Hakim. Wara li
tohrog l-istampi kollha, poggihom
skont fejn insibuhom fid-djar.
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Jiena Mark, xoghli kien fi niehu r-ritratti s ]
tal-oggetti i nsibu fi djama. I

Jiena Fabiano, fis-sular ta' tahti ghandek issib
IHstampi tal-oggetti li nsibu fi djama. Ejja halll
flimkien inzejnu d-dar ta' Frawlina.

|
|
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I
|
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[
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Rizorsa 4: Affarijiet li nsibu fi djarna

L-ghan: L-istudenti se jaghzlu erba’ affarijiet mil-lista. Kif jaghzluhom iridu jidentifikaw fejn

[-ahjar jiktbuhom, fl-ispazji ta’ taht kull kamra.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ser iqassam il-karta tat-tahrig lil kull student. L-istudenti jridu
jaghzlu erba’ oggetti mil-lista li se tkun fuq I-istess karta. Taht il-lista ta’ oggetti se jkun
hemm seba’ kmamar u tahthom erba’ spazji vojta. Hawnhekk I-istudenti jridu jiktbu l-oggetti

li ghazlu fil-kaxxi |-vojta, skont il-kamra li nsibuhom fiha.

Livell ta’ diffikulta:

1 2 3 4 5

Hafifa O O O @ O Difficli
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Affarijiet li nsibu fi djarna

Tank tal- Purtieri | Inkwatru | Raff Banju Kutra Saqqu sodda

iima

komodina | Armarju | Gradenza | Frigg Barmil Bieb Gwardarobba | Mera

Sigra Bexxiexa | Friex Xugaman | Tazzi Karozza | Xkaffa Mejda

Antenna Imhadda | Sufan siggu Sarvetta | Sellum | Ghodda pjanta

Balavostri | Tapit Pultruna | Dixxtas- | Magna | Sink Karozza Forn
satellita tal-hasil

Fis-salott insibu:

Aghzel erba’ affarijiet mil-lista ta’ fuq. Kif taghzilhom ara
fejn I-ahjar tiktibhom fl-ispazji ta’ tant kull kamra.

Fil-k¢ina nsibu:

Fil-kamra tal-banju nsibu:




Fil-kamra tas-sodda nsibu:

Fil-bitha nsibu:

Fil-garaxx insibu:

Fuq il-bejt insibu:

.
E
3
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Affarijiet li nsibu fi djarna

Tank tal- Purtieri | Inkwatru | Raff Banju Kutra Saqqu sodda

iima

komodina | Armarju | Gradenza | Frigg Barmil Bieb Gwardarobba | Mera

Sigra Bexxiexa | Friex Xugaman | Tazzi Karozza | Xkaffa Mejda

Antenna Imhadda | Sufan siggu Sarvetta | Sellum | Ghodda pjanta

Balavostri | Tapit Pultruna | Dixxtas- | Magna | Sink Karozza Forn
satellita tal-hasil

Fis-salott insibu:

Aghzel erba’ affarijiet mil-lista ta’ fuq. Kif taghzilhom ara
fejn l-ahjar tiktibhom fl-ispazji ta’ taht kull kamra.

Pultruna Tapit Armarju Sufan
Purtieri Inkwatru Siggu Mera
Fil-k¢ina nsibu:
Forn Siggu Sarvetta Mejda
Tapit Purtieri Inkwatru Frigg
Tazzi Sink Xkaffa
Fil-kamra tal-banju nsibu:
Banju Sink Mera Xugaman
Purtieri Magna tal-hasil Xkaffa Barmil
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Fil-kamra tas-sodda nsibu:

Friex Saqqu Gwardarobba Sodda
Komodina Purtieri Imhadda Tapit
Inkwatru Gradenza Kutra Bieb
Xkaffa Mera
Fil-bitha nsibu:
Pjanta Bexxiexa Barmil Sigra
Siggu Mejda Bieb Sink

Fil-garaxx insibu:

Sellum Raff Karozza Ghodda
Inkwatru Barmil Xkaffa Sink
Pjanta

Fuq il-bejt insibu:

Dixx tas-satellita Tank tal-ilma Antenna Balavostri
Bexxiexa Raff Maga tal-hasil Sellum
Sink Ghodda Pjanta Barmil
Xkaffa

Nota: Mal-erba’ ezempiji zidt aktar possibiltajiet. Barra minn hekk, |I-ghalliem ghandu
jgharbel ¢ertu ghazliet mill-istudenti rigward certu deéizjonijiet ta’ fejn jitpoggew xi
affarijiet.
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Rizorsa 5: Fittex il-Kelma

L-ghan: L-istudenti jridu jfittxu oggetti li nsibu fi djarna mill-fittiexa. Wara jridu jiktbu hames
sentenzi marbutin mal-kliem li jsibu. F’dawn is-sentenzi jridu juzaw prepozizzjoni wahda jew

aktar minn dawk moghtija.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jgassam karta li fiha se jkun hemm fittiexa u spazju fejn jiktbu
hames sentenzi. Fl-ewwel ezercizzju, l-istudenti jridu jiflu b’reqga I-fittiexa u minnha jsibu
kemm l-oggetti miktubin tahtha bi stampa taghhom, kif ukoll dawk I-oggetti li huma bla
isem. Kif isibu l-oggetti kollha, l-istudenti jridu jmorru fit-tieni ezercizzju u juzawhom biex
jiffurmaw hames sentenzi. Ghaldaqgstant, f'dawn is-sentenzi l-istudenti jridu jinkludu xi

prepozizzjonijiet li se jkunu provduti fil-karta stess.

Livell ta’ diffikulta:

1 e 3 4 5

Hafifa O O O () O Difficli
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Fittex il-Kelma

L-ewwel ezercizzju:

|
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Fittex il-kliem fl-ittri hawn taht. Il-kliem jistghu jkunu mimdudin u weqfin.
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It-tieni ezercizzju:

Ikteb hames sentenzi b’hames oggett mill-ewwel ezercizzju. F’dawn is-sentenzi
uza wiehed jew aktar mill-prepozizzjonijiet thawn taht. Certi prepozizzjonijiet
jistghu jintuzaw aktar minn darba.

Bi/bil- Ghal/ghall- Sa/sal- Bhal/bhall- Lil/lill-

Ta'ltal- Ma'/mal- Fi/fil- Go/gol- Minn/mill-
(AN Taht Wara Gewwa Hdejn Barra
| S Fuq Quddiem Bejn Qabel Lejn

Ezempju: Dhalt fil-kamra tas-sodda, knist I-art u tfajt l-ixkupa hdejn il-bieb.

Prepozizzjonijiet li jinghaqdu mal-artiklu Prepozizzjonijiet ta’ direzzjoni
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Fittex il-Kelma

L-ewwel ezercizzju:

[ Fittex il-kliem fl-ittri hawn taht. Il-kliem jistghu jkunu mimdudin u weqfin. }
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It-tieni ezercizzju:

Ikteb hames sentenzi b’hames oggetti mill-ewwel ezerc':iz;ju. F’dawn is-sentenzi
uza wiehed jew aktar mill-prepozizzjonijiet t‘hawn taht. Certi prepozizzjonijiet
jistghu jintuzaw aktar minn darba.

Bi/bil- Ghal/ghall- Sa/sal- Bhal/bhall- Lil/lill-

Ta'ltal- Ma'/mal- Fi/fil- Go/gol- Minn/mill-
' Taht Wara Gewwa Hdejn Barra
e | D Fuq Quddiem Bejn Qabel Lejn

Ezempju: Dhalt fil-kamra tas-sodda, knist I-art u tfajt l-ixkupa hdejn il-bieb.

Prepozizzjonijiet li jinghagdu mal-artiklu Prepozizzjonijiet ta’ direzzjoni

It-tazza gieghda fuq il-mejda tal-kcina.

=

o Ommi xtrat umbrella biex inpogguha barra fil-bitha.

Il-gattus dejjem jintefa’ taht is-sigra li ghandna fil-gnien.

w

4. Tant kemm kienet kesha li ntfajt taht il-kutra.

5. Hafna mill-istudenti ghandhom tendenza johorgu wisq affarijiet fuq l-iskrivanija.

Nota: Ma’ dawn |-ezempiji li tajt, l-istudenti jistghu jiktbu u jahsbu f'ideat ohra.
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Rizorsa 6: Aghti d-direzzjoni t-tajba

L-ghan: L-istudenti jridu jhaddmu I-prepozizzjonijiet moghtija biex ikomplu s-sentenzi. Kif

ukoll, se jkunu kompetenti fil-gari ta’ mappa.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem jibda jgassam il-karta tat-tahrig. Jipprocedi billi jispjega I-ewwel
ezercizzju fejn l-istudenti jridu juzaw il-prepozizzjonijiet moghtija. Bhala gwida, I-istudenti
ghandhom dejjem jirreferu ghall-mappa li se tkun mal-karta tat-tahrig. Min-naha I-ohra
fit-tieni ezercizzju, bhala attivita helwa l-istudenti ghandhom igasqsu wahda mill-karozzi li se
jkunu fil-giegh ta’ din il-pagna u jmexxuha mad-direzzjonijiet moghtija. Jigifieri jsegwu s-sitt
direzzjonijiet miktuba u permezz tal-karozza jimxu fuq il-mappa skont fejn iridu jmorru

Frawlina u shabha. Meta jaslu, ghandhom jiktbu I-bini li jaslu fih fil-linji vojta.

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O @ O @ Difficli
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Aghti d-direzzjoni t-tajba




Triq ir-Rebha

L-Isptar
Restorant

Tal-Merca

6109 ueg buj

B6ajiny-11 buy

b

B - reehosen
@

.'|. _________________

Trig Sir Temi Zammit

Sqaq I-Appostli

o -

Triq San Frangisk

lI-Bank

eqy-|! buy

o
¢ o

QIEGHED
HAWN




L-ewwel ezercizzju:

Uza dawn il-prepozizzjonijiet thawn taht biex tkompli s-sentenzi.
Bhala gwida uza I-mappa ta’ fuqg.

faccata / quddiem | bejn | biswit / hdejn / magenb

1. L-iskola gieghda il-bank.

2. Trig Ghar Dalam gieghda il-pompa tal-petrol u
l-ispizjar.

3. Tal-haxix gieghed tal-merc¢a u l-ispizjar.

4. ll-lukanda gieghda Trig San Frangisk.

5. ll-posta, l-isptar u tal-haxix geghdin kollha xulxin.

6. Trig San Gorg u Triq il-Kullegg hemm i¢-¢inema,

tal-merca, l-ispizjar u r-restorant.

7. Triq il-Kullegg gieghda ir-restorant u I-kumpless
tax-xiri.
8. ll-posta, l-isptar u tal-haxix geghdin tac-cinema,

tal-merca u l-ispizjar.

9. Ir-restorant gieghed tal-kumpless tax-xiri.
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It-tieni ezercizzju:
Suq ma’ Frawlina u shabha

- L-ewwel ghandek tgasqas wahda mill-karozzi ta’ taht din
il-pagna u imxi mad-direzzjonijiet t'hawn taht.
-, - Wara segwi s-sitt direzzjonijiet u permezz tal-karozza

.. /}ﬁ‘;‘ mexxiha skont fejn iridu jmorru Frawlina u shabha. Meta
i tasal, ikteb il-bini li tasal fih fil-linji vojta.

Nota: Ghal kull direzzjoni ibda minn ‘INT QIEGHED HAWN’

a"

Xellug Lemin

Ezempju: 1. Suq lejn triq il-Kullegg u hares lejn il-lemin facéata tar-restorant |l-kumpless tax-xiri .

2. Suq lejn trig Ghar Dalam. Dan il-bini qieghed fac¢cata tal-ispizjar

3. Suq lejn trig San Gorg. Dan il-bini gieghed fuq ix-xellug bejn il-posta u tal-

haxix

4. Suq lejn trig id-Deheb. Dan il-bini gieghed fac¢¢ata tal-pompa tal-petrol

5. Suq lejn tal-Mer¢a. Dan il-bini gieghed fuq il-lemin tal-meréa u hdejn triqg Ghar Dalam

6. Suq lejn it-triq li gieghda bejn il-kumpless tax-xiri u I-bank

7. Suq lejn trig San Frangisk. Dan il-bini gieghed hdejn din I-istess triq

) =3 Nota: Aghzel karozza u
- gasqas madwarha bl-
‘ g imqass. Q
!._ \
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Twegibiet:

L-ewwel ezercizzju:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

Biswit, magenb jew hdejn
Bejn

Facc¢ata jew quddiem
Biswit, magenb jew hdejn
Biswit, magenb jew hdejn
Bejn

Bejn

Faccéata jew quddiem

Facc¢ata jew quddiem

It-tieni ezercizzju:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

[I-kumpless tax-xiri
Pompa tal-petrol
L-isptar

L-ghassa tal-pulizija
L-ispizjar

Triq Sir Temi Zammit

Il-lukanda
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Rizorsa 7: Sib l-oggetti

L-ghan: L-istudenti se juzaw prepozizzjonijiet xierga sabiex jghinu lil Frawlina u shabha jsibu

l-oggetti fl-istampa pprezentata.

L-istruzzjonijiet: Qabelxejn, |-ghalliem ghandu jaghti kopja tal-karta lil kull student.
L-ghalliem irid jaghmilha ¢ara |i bhala gwida u ghajnuna ghaz-zewg ezercizzji, l-istudenti
ghandhom dejjem jirreferu ghall-istampa tal-ewwel pagna, jigifieri tal-kamra tas-sodda,
minhabba li fl-ewwel ezercizzju l-istudenti jridu jiktbu isem |-oggett tal-istampa, li dan se
jkun fil-parentesi. Imbaghad iridu jiktbu I-prepozizzjoni t-tajba skont fejn ikun I-ewwel oggett
ikkumparat mat-tieni oggett. Finalment, l-istudenti jipprocedu ghat-tieni ezercizzju, fejn

hawnhekk |-istudenti se jwiegbu veru jew falz skont dak li jistgarru s-sentenzi.

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O () O @ Difficli
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Sib l-oggetti

Ghin lil Frawlina u shabha jsibu l-oggetti fl-istampa t'hawn taht. Dan billi tuza

prepozizzjonijiet halli jsibuhom malajr.
o1 lof

Hdejn Bejn

Wara Quddiem Fuq
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L-ewwel ezercizzju:

‘Hares lejn l-istampa t’hawn fug u imla s-sentenzi t'hawn taht fdin l-ordni: I-ewwel ikteb l-oggetti
li jidhru hdejn il-linji vojta. It-tieni ikteb il-prepozizzjoni skont fejn ikun I-ewwel oggett.

4. L- () gieghed il- (n ).
5. Il- (®)qieghed il (% ).

—
-
6. II- (r) qieghed il- ( ).

7. L- (g)qieghed il- (t) u

t-

) gieghed is- (J).

9. Is- ( ! ) gieghda 1- ).

10. II- (n ) gieghda is- (J)

=

ul- ().
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It-tieni ezercizzju:

Dawn is-sentenzi huma veri jew foloz? Aqra b'attenzjoni kull sentenza. lkteb Veru fuq il-
linja jekk tahseb li s-sentenza hija vera. Inkella ikteb Falz fuq il-linja jekk tahseb li s-
sentenza hija falza.

1. ll-qattus gieghed fuq is-sodda.

2. ll-karozza gieghda taht is-sodda.

3. Ilkitarra gieghda hdejn is-sodda.

4. L-ors gieghed got-tazza.

5. ll-gradenza gieghda taht |-ors, il-vazun u t-tazza.

6. It-tieqa gieghda quddiem is-sigra.

7. ll-lkompjuter gieghed wara t-tieqa.

8. ll-gattus gieghed quddiem l-iskrivanija.
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Twegibiet:

L-ewwel ezercizzju:

1. Ill-kompjuter gieghed fuq l-iskrivanija.
ll-banketta gieghda taht |-iskrivanija.
II-ktieb gieghed fuq is-sodda.

L-arlogg gieghed fuq il-kitarra.

2
3
4
5. ll-ballun gieghed quddiem il-qattus.
6. ll-vazun gieghed fuq il-gradenza.

7. L-ors gieghed bejn il-vazun u t-tazza.
8. ll-poster gieghed fuq is-sodda.

9. Is-sigra gieghda wara t-tieqa.

10. ll-kitarra gieghda bejn is-sodda u I-gradenza.

It-tieni ezercizzju:
1. ll-qattus gieghed fuq is-sodda. Falz
Il-karozza gieghda taht is-sodda. Falz
ll-kitarra gieghda hdejn is-sodda. Veru

L-ors gieghed got-tazza. Falz

It-tieqa gieghda quddiem is-sigra. Veru

2
3
4
5. ll-gradenza gieghda taht l-ors, il-vazun u t-tazza. Veru
6
7. ll-kompjuter gieghed wara t-tiega. Falz

8

ll-qattus gieghed quddiem I-iskrivanija. Veru
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AR RN

Rizorsa 8: L-avventura ta’ Frawlina biex tixtri dar

L-ghan: L-istudenti se jiffamiljarizzaw ruhhom mal-mod ta’ kif ghandhom jithaddtu meta
jkunu waslu biex jixtru dar. Din il-prattika se ssir ukoll f'forma ta’ recta li se tinkiteb

mill-istudenti stess.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jagsam il-klassi fi gruppi ta’ erbgha. Wara se jghaddi I-iskritt
lill-istudenti kollha. Se jaghti ftit hin biex jagrawh u jifhmu l-ambjent tad-djalogu u |-process
ta’ x'jigri meta persuna tkun qed tfittex biex tixtri dar. Imbaghad, I-ghalliem se jispjega kif
kull grupp irid jibni skritt bil-mod uniku tieghu. Sadanittant, I-ghalliem se jdur mal-istudenti

sabiex ikun cert li kulhadd qged jithem u li ged jiktbu tajjeb.

Malli I-ghalliem jara li kulhadd lest, se jitlob lil kull grupp jaghzel tliet persuni sabiex
johorgu jirrectawh. Sakemm jiddeciedu se jgasqsu I-props li se jkunu inkluzi mar-rizorsa,

halli juzawhom waqt ir-recta.

Finalment, kull grupp se jiehu sehem f'recta differenti u b’hekk kull student se jkun
ged ihaddem il-hiliet kollha tal-lingwa. Dan se jaghti lok lill-istudenti sabiex jisimghu, jaraw u

jikkomunikaw interpretazzjonijiet u ideat differenti.

Livell ta’ diffikulta:

1 2 3 4 5

Hafifa O O O O () Difficli
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L-avventura ta’ Frawlina biex tixtri dar
Fi gruppi imlew dan id-djalogu. Imbaghad irrectawh.

Karattri: Frawlina, isem in-Nutar: , isem |-Agent
tal-Proprjetajiet u isem sid id-dar

L-Ewwel Parti:
Frawlina tmur ghand I-Agent tal-Propjetajiet biex tixtri dar.
Hin: L-ghaxra ta’ filghodu.

Frawlina:
Bongu,

L-Agent: Bongu Frawlina, tista’ tghidli x'tip ta’ dar ged tfittex u kemm tixtieq
tonfoq flus?

Frawlina:

L-Agent: Tajjeb, issa ghandi idea aktar ¢ara ta’ dak li trid. F’'liema lokalita
tixtieq tmur toqghod?

Frawlina:

L-Agent: Bl-informazzjoni li tajtni sibt dawn id-djar 1)
2) u3) . Liema wahda trid?

Frawlina:

L-Agent: Tajjeb hafna, issa se naghtik in-numru ta’ sid id-dar biex iccempillu.
B’hekk tkun tista’ tmur tara I-post.

Frawlina: Grazzi u |-gurnata t-tajbal
L-Agent: Lilek ukoll, sahha!
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L-Ahhar Part:

[l-gurnata tal-kuntratt. Fuq dak li rajtu fl-ewwel u t-tieni parti, fi gruppi ibnu
konverzazzjoni bejn in-nutar, sid id-dar u Frawlina biex jaghmlu I-kuntratt

tad-dar.
Hin:

TMIEM
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Rizorsi waqt ir-recta:

Tikketti tal-isem:

In-nutar

_{;és-----:::::'_______“_-_-_-_-_-_------------
Frawlina

Sid id-dar

I-
I
|
|
I

Kuntratt falz:

I Data tal-kuntratt:

|

I Hawnhekk kemm il-bejjiegha u X-xerrejja jagblu
I fuq ix-xiri tal-proprieta li gejja: bl-isem ta’

li tinsab

ll-hlas ta’ din il-proprjeta se jsir billi x-xerrejja se thallas is-somma
ta’ Ewro (€ ).

Jekk trid, zid xi informazzjoni ohra:

Firma tal-bejjiegha

Firma tax-xerrejja

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
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Mudell wiehed:

Karattri: Frawlina, isem in-Nutar: Victor Balzan, isem |-Agent tal-Proprjetajiet is-Sur

Mark Borg u isem sid id-dar Martina Fenech.

L-Ewwel Parti:
Frawlina tmur ghand I-Agent tal-Proprjetajiet biex tixtri dar.
Hin: L-ghaxra ta’ filghodu.

Frawlina: Bongu, I-ewwel nett grazzi talli sibt il-hin biex tisma’ dak li ghandi xi nghid.

llum gejt ghandek ghax nixtieq nixtri dar.

L-Agent: Bongu Frawlina, tista’ tghidli x’tip ta’ dar ged tfittex u kemm tixtieq tonfoq

flus?

Frawlina: Jiena nixtieq nixtri appartament u nixtieg nonfog massimu sa’ mitejn elf

Eewro.

L-Agent: Tajjeb, issa ghandi idea aktar ¢ara ta’ dak li trid. F’liema lokalita tixtieq tmur
toqghod?

Frawlina: Dejjem xtagt immur nogghod in-naha t’isfel ta’ Malta, bhal nghidu ahna

Marsaxlokk.

L-Agent: Bl-informazzjoni li tajtni sibt dawn id-djar 1) appartament fl-ewwel sular, 2)

mezzanin u 3) penthouse. Liema wahda trid?

Frawlina: Jidher li ghandi ghazla vasta ta’ djar. Pero kif diga ghidtlek, Sur Borqg,

nippreferi appartament.

L-Agent: Tajjeb hafna, issa se naghtik in-numru ta’ sid id-dar biex i¢cempillu. B’hekk

tkun tista’ tmur tara I-post.
Frawlina: Grazzi u |-gurnata t-tajba!

L-Agent: Lilek ukoll, sahha!
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It-Tieni Parti:
Drinn..drinn... Frawlina ¢¢empel lil sid id-dar.
Hin: Is-saghtejn ta’ waranofsinhar.

Frawlina: ll-waranofsinhar it-tajjeb Sinjura Fenech (isem sid id-dar), jiena Frawlina.

Ghogpbitni hafna d-dar tieghek u nixtieq nixtriha.
Sid id-dar: lva, diga kellimni I-Agent u qalli li inti interessata fiha.

Frawlina: Kulma nixtieq huwa deskrizzjoni tad-dar b’dak kollu li hemm fiha. Bhal

nghidu ahna, kemm fiha kmamar tas-sodda u tal-banju?
Sid id-dar: (Aghti hames deskrizzjonijiet tad-dar)
ld-dar fiha:

1) K¢ina spazjuza li tinkludi s-salott maghha.

2) Zew( kmamar tas-sodda.

3) Fiha kamra tal-banju wahda.

4) Gallarija fil-kamra tas-sodda principali.

5) Fiha wkoll kamra tal-istudju.

Frawlina: Tajjeb wisq. Tista’ tghidli X’'inhu I|-indirizz tad-dar?
Sid id-dar:

Mela le, I-indirizz huwa Dar il-Ghabex, numru 7, Trig San Gorg, Zurrieq.

Frawlina: Ezatt kif xtagtha! Meta tajjeb ghalik biex immorru ghand in-nutar
ghall-kuntratt?

Sid id-dar: Lin-nutar diga kellimtu u qalli li nistghu mmorru nhar it-Tnejn fil-hdax ta
filghodu.

Frawlina: Ghalija tajjeb hafna!l

Sid id-dar: Tajjeb mela narak it-Tnejn fil-hdax. Sahha!
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L-Ahhar Parti:

lI-gurnata tal-kuntratt. Fuqg dak li rajtu fl-ewwel u t-tieni parti, fi gruppi ibnu konverzazzjoni

bejn in-nutar, sid id-dar u Frawlina biex jaghmlu I-kuntratt tad-dar.

Hin: ll-hdax ta’ filghodu.

In-nutar:

Gheziez Martina u Frawlina nilgaghkom illum sabiex naghtu bidu ghall-kuntratt tad-dar.

Mela, quddiemi geghdin jidhru Martina li hija |-bejjiegha u Frawlina x-xerrejja. Jiena zguraijt

ruhi mill-identita taghhom skond il-ligi permezz tad-dokumenti uffi¢jali u [-karta tal-identita.

Tagblu ma’ dak li ghadni kif ghidt?

Frawlina u Martina:

Iva, Sur Nutar Balzan.

In-nutar:

Tajjeb wisq, mela ha nkompli. Permezz tal-Agent, is-Sur Mar Borg, Frawlina waslet biex tixtri

I-proprjeta ta’ Martina. Dawn it-tnejn gablu fil-prezz li jammonta ghal mija u tmenin elf Ewro

(€180,000). Martina, tista’ jekk joghgbok tghidli I-indirizz u t-tip ta’ dar li se tbigh?

Martina:

Id-dar hija appartament bl-isem ta’ Dar il-Ghabex li tinsab f’/numru 7, Trig San Gorg,

iz-Zurrieq.
In-nutar:

Grazzi, kemm tiffirmaw hdejn isimkom u I-kuntratt ikun lest. Tridu zzidu xi haga ohra?

Frawlina:

Iva, kemm inzidu li I-Bejjiegha Martina Fenech taccetta li jiena nhallas ghoxrin elf ewro

(€20,000) fis-sena, sakemm nilhag l-ammont totali.

In-nutar:

Mela ha nikteb dak li ghadek kif ghidtli. Dak kollox, sahha ghalikom u Frawlina r-risq!

TMIEM



Data tal-kuntratt: 1t-Tnejn, 16 ta’ Frar 2022.

Hawnhekk kemm il-bejjiegha Martina Fenech u x-xerrejja Frawlina jagblu fuq ix-

xiri tal-proprjeta li gejja: appartament bl-isem ta’ Dar il-Ghabex li tinsab f'numru 7

Trig San Gorg, Zurrieq. ll-hlas ta’ din il-proprijeta se jsir billi x-xerrejja Frawlina se

thallas is-somma ta’ mija u tmenin elf Ewro (€180,000).

Jekk trid, zid xi informazzjoni ohra: |I-Bejjiegha Martina Fenech taccetta li x-

xerrejja Frawlina thallas ghoxrin elf ewro (€20,000) fis-sena, sakemm tilhaq |-

ammont totali ta’ mija u tmenin elf ewro (€180,000).

Firma tal-bejjiegha Zartina Fenect:

Firma tax-xerrejja Zraulina
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Rizorsa 9: Frawlina tmur il-Belt Valletta

L-ghan: L-istudenti se jidentifikaw tliet tipi ta’ prepozizzjonijiet: 1) il-prepozizzjonijiet

minghajr artiklu, 2) il-prepozizzjonijiet bl-artiklu u 3) il-prepozizzjonijiet li jassimilaw.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem iqassam il-karta lil kull student. Fil-bidu ghandhom jinghataw ftit
minuti sabiex jagraw is-silta tal-ewwel ezercizzju. Wara I-gari, I-ghalliem jerga’ jagra s-silta
tal-ahhar, jitlob lill-istudenti biex minn dak li qraw, isibu prepozizzjonijiet minghajr artiklu,
prepozizzjonijiet bl-artiklu u prepozizzjonijiet li jassimilaw. Meta jsibuhom jiktbuhom
fit-tabella ta’ taht is-silta. Malli I-ghalliem jara li kulhadd lest, jimxi ghat-tieni ezercizzju.
Hawnhekk, |-istudenti ghandhom jagraw is-silta gabel ma jimlew il-vojt. F'dan |-ezercizzju,

I-istudenti jridu jiktbu |-prepozizzjoni t-tajba skont dik li tkun provduta fil-parentesi.

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O @ O @ Difficli
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Frawlina u I-mawra sal-Belt Valletta

L-ewwel ezercizzju:

Agra din l-istorja gasira u wara sib 1) il-prepozizzjonijiet minghajr artiklu,
2) il-prepozizzjonijiet bl-artiklu u 3) I-prepozizzjonijiet li jassimilaw.

lI-Hadd filghodu Frawlina ddecidiet li tmur sal-Belt Valletta. Riedet tmur il-Belt biex
tara I-bini tant sabih u importanti ghall-istorja tal-Maltin. Malli gamet dahlet fil-kamra
tal-banju biex tinhasel, tahsel snienha u taghmel xagharha. Wara marret fil-kamra
tas-sodda u minn gol-gwardarobba, taht il-qomos, harget qalziet u flokk. Xhin kienet

lesta nizlet isfel fil-k¢ina biex tiehu I-kolazzjon.

. Ghall-habta tad-disgha harget fil-pjazza tar-rahal biex

tirkeb il-karozza tal-linja bin-numru hamsa li hija diretta

= ghall-Belt Valletta. Wara zewgd minuti tistenna taht tinda
giet il-karozza tal-linja. Frawlina tant kienet hergana biex tasal, li poggiet fuq

guddiem halli tinzel malajr. U hekk mad-daqqga u I-hin waslet,

nizlet tigri u marret dirett hdejn il-funtana Tritoni biex tiehu

zew( ritratti quddiemha. Wara dahlet mill-bieb tal-Belt biex
tara I-bini kbir tal-parlament. Kif kienet hemm marret fhanut tal-ikel li gieghed
magenb il-bini tal-parlament u xtrat flixkun ilma kiesah u tuffieha friska. Intefghet fuq

bank tiekol it-tuffieha u tammira s-sbuhija tat-Teatru Rjal.

Prepozizzjonijiet minghajr Prepozizzjonijiet bl-artiklu Prepozizzjonijiet li
artiklu jassimilaw
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It-tieni ezercizzju:

Ikteb il-prepozizzjoni t-tajba fl-ispazji thawn tant.

Ftit minuti wara, kompliet timxi fi Trig ir-Repubblika u tiehu

r-ritratti ta’) bini, (ta’) djar u hwienet (ta’)

_

xorb, (ta’) ikel, (ta’) hwejjeg u (ta’) gugarelli.
Pero, bini li lagat ghajn Frawlina kien dak (ta’) Qorti. Dan

ghax kbir u ghandu disinn sabih li jispikka mill-bini zghir ta’

&

madwaru. ( ) I-Qorti hemm restorant tajjeb u

Frawlina ntefghet tiehu kafe waqt li tara r-ritratti li kienet hadet.

Fl-ahhar marret fejn pjazza San Gorg. Din il-pjazza hija mimlija bini u affarijiet x'tara.

Do

) hemm funtana sinkronizzata, ( ) din

Fin- (
il-funtana hemm bini importanti hafna ghal Malta, il-Palazz tal-Gran Mastru. Bhalissa
jintuza ghal funzjonijiet statali mizmuma ___ (minn) President ta’ Malta, bhal
nghidu ahna I-hatra tal-Prim Ministru. Malli beda jidlam Frawlina marret lura lejn

il-venda biex tirkeb il-karozza (ta’) linja lura (ghal) rahal.
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L-ewwel ezercizzju:

Twegibiet:

Prepozizzjonijiet Prepozizzjonijiet Prepozizzjonijiet li
minghajr artiklu bl-artiklu jassimilaw
Taht ghall- Tas-
Isfel Tal- Tar-
Quddiem Fil- Bin-
Hdejn Gol- Mad-
Magenb Mill- Tat-
Fuq Sal-

It-tieni ezercizzju:
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)

Rizorsa 10: Avventoni — Fejn l-avventura tinbena permeazz tal-prepozizzjoni.

L-ghan: L-istudenti se jippartecipaw b’mod fiziku fit-tgeghid ta’ oggetti skont il-prepozizzjoni
moghtija. Kif ukoll jipprattikaw b’mod verbali kif jibnu sentenzi madwar diversi

prepozizzjonijiet.

L-istruzzjonijiet: Fl-ewwel tagsima l-istudenti jridu jagraw is-sentenza li se tkun miktuba taht
jew fuq stampa u jridu jpoggu l-oggett, I-annimal jew il-persuna, jigifieri lil Frawlina, Hakim,
karozza jew qgattus, skont il-prepozizzjoni moghtija. Fit-tieni tagsima I-istudenti se johorgu
tliet lehhiet ta’ sigra, dar u ballun, kif ukoll hdax-il lehha b’diversi istruzzjonijiet li jinkludu
prepozizzjonijiet differenti. Dawn tal-ahhar ghandhom jitgieghdu rashom ’l isfel halli jkun
hemm l-element ta’ sorpriza fl-ghazla. Hawnhekk I-istudenti jridu jaghzlu lehha wahda
mill-hdax li jkun hemm u jpoggu l-oggetti skont il-prepozizzjoni moghtija fl-istruzzjoni.
Fl-ahhar tagsima I-istudenti jridu jdawru I-vlegga ta’ fuq ir-rota u fejn tieqaf jghidu sentenza

bil-prepozizzjoni.

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O O O @ Difficli
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Fejn I-avventura tinbena

permezz tal-prepozizzjoni

Kitba u illustrazzjoni ta’ Yousef Borg
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L-ghan: L-istudenti se jippartecipaw b’mod fiziku fit-tgeghid ta’ oggetti skont il-prepozizzjoni
moghtija. Kif ukoll jipprattikaw b’mod verbali kif jibnu sentenzi madwar diversi

prepozizzjonijiet.

L-istruzzjonijiet: Fl-ewwel tagsima I-istudenti jridu jagraw is-sentenza li se tkun miktuba taht
jew fuq stampa u jridu jpoggu l-oggett, I-annimal jew il-persuna, jigifieri lil Frawlina, Hakim,
karozza jew gattus, skont il-prepozizzjoni moghtija. Fit-tieni tagsima l-istudenti se johorgu
tliet lehhiet ta’ sigra, dar u ballun, kif ukoll hdax-il lehha b’diversi istruzzjonijiet li jinkludu
prepozizzjonijiet differenti. Dawn tal-ahhar ghandhom jitgieghdu rashom ’l isfel halli jkun
hemm |-element ta’ sorpriza fl-ghazla. Hawnhekk, I-istudenti jridu jaghzlu lehha wahda
mill-hdax li jkun hemm u jpoggu l-ogetti skont il-prepozizzjoni moghtija fl-istruzzjoni.
Fl-ahhar tagsima l-istudenti jridu jdawru I-vlegga ta’ fuq ir-rota u fejn tieqaf jghidu sentenza

madwar il-prepozizzjoni.

Livell ta’ diffikulta:

1 2 3 4 5

Hafifa O O O O © Difficli




L-Ewwel Tagsima

L-istruzzjonijiet:

1. L-ewwel tagsima fiha diversi sentenzi li jinkludu fihom
prepozizzjonijiet differenti.

2. FF’dawn is-sentenzi trid tpoggi l-oggett, I-annimal jew
il-persuna skont is-sitwazzjoni u |-prepozizzjoni uzata
fis-sentenza partikolari.

3. Dan se taghmlu billi tuza I-lehhiet provduti fil-pagna li jmiss

biex tpoggihom skont il-prepozizzjoni uzata.
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Minn isfel beda gej hoss qawwi ta’ gniepen. Hakim, wara ftit hin jisma’ dan il-
hoss, inhasad, gam mis-sodda u hareg jittawwal barra mill-gallarija. Kif ghamel

hekk ra lil Frawlina taht il-gallarija ddoqq il-ganpiena biex iqum.
182



Hakim, bi nghas, ma tax kasha u rega’ ntefa’ fis-sodda. Pero, ma damx wisq
ghax il-qattus tieghu Rokko tela’ fuq is-sodda biex igajmu.
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Malli Rokko gajjem lil Hakim, dan
induna li llum kienet il-gurnata li hu
u Frawlina kellhom imorru jaraw il-
karozza gdida li ried jixtri. Qam
b’heffa, nizel isfel u hareg jigri wara
I-karozza tal-linja, li din kienet lahqet
telqet.



Meta waslu hdejn il-hanut tal-karozzi, Hakim baga’ impressjonat bil-
karozzi kollha. Dak il-hin, Hakim mar magenb l-ewwel karozza li ra.
Beda jifli sew il-kulur taghha, li kien ahdar, u I-prezz!
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Izda, facc¢ata ta’ din il-karozza li kien ged jara, lagtitlu ghajnu karozza
hamra li kienet tidher sportiva hafna.

D e - e [ m
I
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Frawlina marret hdejn Hakim biex
tara jekk kienx ghazel il-karozza. Fil-
pront Hakim talab li jiehu dawra |-
karozza li ghogbitu. Hekk gara,
hallas u telaq rih.

187



Wagqt li kien ged isuq, hareg Rokko
f’nofs ta’ triqg quddiem il-karozza.




Biex Rakim ma jolqotx lil
Rokko baqa’ diehel go hajt
tas-sejjieh bil-karozza li kien
ghadu kif xtara.




Malli Frawlina rat hekk, harget tigri mill-karozza barra f’nofs ta’ triq.
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Dak il-hin, Hakim kien bejn irrabjat
u bejn imdejjaq, ghall-kuntrarju ta’
Rokko li kien qaghad bilgieghda
bejn iz-zewg seats ta’ wara tal-
karozza u ragad.




Hakim u Frawlina rikbu I-ewwel karozza tal-linja li raw u telqu lura
lejn id-dar. Haga tal-iskantament, qabel il-karozza tal-linja, inzerta

kien hemm karozza ezatti I-istess bhal dik li kien kisser Hakim.
Affarijiet li langas jitwemmnu!
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It-Tieni Tagsima

L-istruzzjonijiet:

1. Qasgas u ohrog il-lehhiet t’"hawn taht. Ghandek issib
hdax-il lehha b’istruzzjonijiet differenti, ballun, sigra u dar.

2. Poggi |-istruzzjonijiet rashom ’l isfel u b’mod anonimu
aghzel wahda.

3. Segwi l-istruzzjoni u uri dan permezz tal-ballun, is-sigra u

d-dar.
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Poggi I-ballun

fuqg is-sigra.

Poggi l-ballun

taht is-sigra.




It-Tielet Tagsima

L-istruzzjonijiet:

1. Qasgas madwar il-vlegga u poggiha fin-nofs tar-rota.
2. Dawwar ir-rota li fiha prepozizzjonijiet differenti.

3. Fejn tieqaf il-vlegga trid tghid sentenza madwarha.
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Twegibiet tal-ewwel tagsima
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Minn isfel beda gej hoss gawwi ta’ gniepen. Hakim wara ftit hin jisra’ danil-

hoss it gam mis-sodda u hareg ji | barra mill-gallarij- “f ghamel
hekk ra lil Frawlina taht il-gallarija ddoqq il-qanpiena biex iqurm.
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~ u Frawlina kellhom imorru jara,
Karozza gdida li ried jixtri. Qa
b’heffa, nizel isfel u hareg ji
I-karozza tal-|

telget.
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ghax':.bl nghas ma tax kasha u rega’ ntefa’ fis-sodda. Perd, ma damx wisq
Qattus tieghu Rokko tela’ fuq is-sodda biex igajmu.
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Meta waslu hdejn il-hanut tal-karozzi, Hakim baga’ impressjonat bil-
karozzi kollha. Dak il-hin, Hakim mar magenb l-ewwel karozza li ra.
Beda jifli sew il-kulur taghha li kien ahdar u I-prezz!
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Frawlina marret hdejn fakim biex
tara jekk kienx ghazel il-karozza. Fil-
pront Hakim talab li jiehu I-karozza
li ghogbitu dawra. Hekk gara, hallas
u telag rih.

i kien ged isuq hareg

t
Wadt e triq quddiem il-kay

f'nofs

Biex Hakim ma jolgotx lil
Rokko baga’ diehel go fajt
tas-sejjieh bil-karozza li kien
ghadu kif xtara.
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Rakko,_ li kien gaghad bilgieghda
bejn 12-28W§ seats ta’ wara ta
Kkarozza u raqad. i

© YOUSEF BORG



Twegibiet tat-tieni tagsima

Poggi I-baliyn
ﬁht is-si‘d ra.
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It-tielet tagsima

- © YOUSEF BORG
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Rizorsa 11: Frawlina u I-Pjanta tad-Dar

L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw kif jagraw pjanta ta’ dar u jidentifikaw tipi ta’” kmamar

differenti fi djar differenti.

L-istruzzjonijiet: Fil-prezentazzjoni se jidhru tliet pjanti ta’ djar differenti. #dejn kull sular ta’
kull pjanta se jkun hemm lista ta’ partijiet li nsibu fid-djar. Ghal kull sular, l-istudenti jridu
jaghfsu fuq dawk il-partijiet li ged jaraw permezz tal-pinna elettronika. Meta jaghfsu fuq
il-parti t-tajba din se tinbidel f’kulur ahdar; ghaldagstant jekk jaghfsu fuq il-parti I-hazina, din

se tinbidel f'kulur ahmar.

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O O O @ Difficli
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Erawlina u |-Pjanta tad-Dar

Se nurik tliet pjanti ta’ djar differenti. #dejn kull pjanta
se jkun hemm lista ta’ partijiet li nsibu fid-djar. Jiena se
norik pjanta ta’ kull sular u inti ghandek taghfas fug
dawk il-partijiet li tara.
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wg sulari

It-tieni pjanta:
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Twegibiet:

L-ewwel pjanta:

Pjan terran: Garaxx, xaft, tarag u kamra tal-banju.

- L-ewwel sular: Gallarija, k¢ina, salott, xaft, gnien, kamra tal-banju, bitha u tarag.

It-tieni sular: Gallarija, xaft, gnien, kamra tas-sodda, kamra tal-banju, bitha u tarag.

It-tielet sular: Xaft, gnien, bejt, bitha u tarag.
It-tieni pjanta:

- L-ewwel sular: Kéina, salott, xaft, kamra tas-sodda, kamra tal-banju u tarag.

- It-tieni sular: Xaft, bejt u tarag.
It-tielet pjanta:

- Gallarija, kéina, salott, xaft, lift, kamra tas-sodda, kamra tal-banju u tarag.

214



Ay SRR

Rizorsa 12: Tisliba dwar djar Maltin

L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw |-gharfien taghhom permezz ta’ mistogsijet generali,

b’rabta mal-uzu ta’ certi oggetti u kmamar li nsibu fi djarna.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jipprogetta din it-tisliba fuq il-bord interattiv. Permezz
tal-pinna elettronika se jaghfas fuq kull numru. Meta jaghfas fug in-numru se titla’
mistogsija. Hawnhekk I-istudenti jridu jagraw il-mistogsija u jwiegbu billi jimlew il-kaxxi vojta
bit-twegiba t-tajba. Ghaldaqgstant f'¢ertu kliem se jkun hemm ittri li dawn se jifformaw
kelma-rigal. Din se tkun parti mill-attivita fejn I-istudenti jridu jipprovaw jagtghu x’inhi din

il-kelma.

Il-holga tar-rizorsa: https://learningapps.org/watch?v=p7sg54b5n21

Livell ta’ diffikulta:

1 2 3 4 5

Hafifa O O @ O O Difficli
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Twegibiet:
Mistogsija Twegiba
1. Ahna nsajru l-ikel f'din il-kamra. Kcina
2. Ahna ninhaslu f'din il-kamra. Kamra tal-banju
3. ll-karozza ndahhluha f'dan il-post. Garaxx
4. Biex nonxru |-hwejjeg iridu nitilghu fuq il- Bejt
5. Inpoggu I-hwejjeg taghna fiha biex nahsluhom. Magna tal-hasil
6. Fil-gnien inkabbru I- Pjanti
7. Jekk ma tghumx fil-bahar, tista' tghum f'din. Pixxina
8. Nuzaw dan biex nitilghu minn sular ghal iehor. Tarag
9. Biex tidhol f'dar trid tiftah dan. Bieb
10. #afna drabi nilgghu lill-mistednin f'din il-parti tad-dar. Salott
11. Meta nharsu lejn din naraw lilna nfusna. Mera

II-kelma-rigal hija: Djarna.
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Rizorsa 13: Aghzel u sib l-oggett it-tajjeb

L-ghan: L-istudenti se jiffamiljarizzaw ruhhom aktar mal-affarijiet li nsibu fi djarna. Kif ukoll

jiddistingwu bejn oggetti li jkunu jidhru simili.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ghandu jipprogetta |-prezentazzjoni fuq il-bord interattiv.
Ghandu jkun ¢ert li I-ispeaker ghandu volum ¢ar u li jinstema’ minn kullimkien. Prattikament,
fl-ewwel tahrig, l-istudenti jridu jgumu minn posthom, imorru hdejn il-bord interattiv u
b’subghajhom jidentifikaw fejn geghdin I-oggetti miktubin magenb il-kamra. Meta jkunu
lesti, jaghfsu fuqg l-isem tal-oggetti biex Frawlina turihom fejn ikunu geghdin. B’hekk
[-istudenti jaraw jekk ghafsux fil-post il-korrett. Fit-tieni tahrig, fuq il-bord se jidhru zewg
oggetti li huma simili. Hdejn iz-zewg oggetti se jkun hemm |-isem ta’ wiehed miz-zewg

oggetti. Ghalhekk, I-istudenti jridu jaghfsu fuq I-oggett li jagbel mal-isem. Jekk it-twegiba
tkun tajba, I-istudenti se jaraw dan is-simbolu: . Jekk it-twegiba tkun hazina, l-istudenti

se jaraw dan is-simbolu: X

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O O O @ Difficli
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ZAYZANYZANYZNYZANYZANVANYZANVZA
Merhba hbieb!

“ - Ejjew ahdmu maghna dan |-ezercizzju biex issiru tafu ahjar |-affarijiet li nsibu fi djarna

- Brsubghajk immarka l-oggetti

"‘-«?‘ miktubin ma’ genb il-kamra.

_ Meta tkun lest, aghfas fuq |-
©| -~ isem tal-oggetti biex jiena
i norik fejn qeghdin.
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- Din se tkun ezempju biex
+ tifhem ahjar xi trid taghmel.

Meta tkun lest
- aghfas fuq isem I-
“ = oggetti halli nurik
" fejn geghdin.

Hamrija
Passagg

Funtana
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ll-kamra tal-banju

Tojlit
Banju
o e Sink

Gwardarobba
Mera
Sodda

Magna tal-hasil
Ziemel tal-inxir
Tieqa
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Hnejja
Pajp tal-ilma

Qasrija

Pannelli solari
Tank tal-ilma

Antenna

~ Raff
Ghodda
Sellum
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Aghzel l-ogget ljagbel
- mal-isem «
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Tapit

Komodina

224



Frigg
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Twegibiet tal-ewwel ezercizzju:

| ~ Din se tkun ezempju biex
+  tifhem ahjar xi trid taghmel.

Is-salott

Meta tkun lest
~_aghfas fuq isem I-
~ - oggetti halli nurik
" fejn qeghdin.

Linfa

Inkwatru

Hamrija
Passagg

Funtana
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ll-kamra tal-banju

Tojlit
Banju
Sink

Gwardarobba
| Mera
s — N —— Sodda

ll-kamra tal-hasil

Magna tal-hasil
Ziemel tal-inxir
Tieqa
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Il-bitha

Hnejja
Pajp tal-ilma

Qasrija

Pannelli solari
Tank tal-ilma
Antenna

~ Raff
Ghodda
Sellum
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Twegibiet tat-tieni ezercizzju:

Siggu

Magna tal-hasil
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Mejda

Banju

230



Komodina

Linfa
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Rizorsa 14: Fehim mis-smigh: Konverzazzjoni bejn Frawlina, Toni I-bejjiegh u n-Nutar

Fenech

L-ghan: L-istudenti se jidentifikaw il-funzjoni ta’ xoghol in-nutar, kif ukoll jitghallmu dwar

il-proceduri bazi¢i ta’ meta taghmel kuntratt biex tixtri dar.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jipprogetta din il-prezentazzjoni fuq il-bord interattiv. Ghandu
jkun cert li I-ispeaker ghandu volum c¢ar u li jinstema’ minn kullimkien. Fl-ewwel tahrig,
I-istudenti se jisimghu konverzazzjoni bejn Frawlina, Toni |-bejjiegh u n-Nutar Fenech. Wara,
I-istudenti jridu jwiegbu sett ta’ mistogsijiet, b’risposta wahda tajba minn tliet ghazliet.
L-istudenti jridu jmorru hdejn il-bord interattiv u jaghzlu t-tajba billi jaghfsu fuq il-kelma.
Jekk |-ghazla tkun tajba, din se tinbidel f'kulur ahdar u jekk le, se tinbidel f'kulur ahmar.
Mill-banda I-ohra, it-tieni tahrig se jkun ezercizzju ta’ ‘imla |-vojt’. Mistogsijiet differenti
huma kollha relatati mal-konverzazzjoni tal-bidu. Din id-darba jekk it-twegiba tkun tajba se
tidher slide li tghid “Risposta tajba”; jekk ir-risposta tkun hazina se titla’ slide li tghid

“Risposta hazina. Ma gara xejn, erga’ pproval”.

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O @ O (@ Difficli
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Fehim mis-smigh
Konverzazzjoni bejn Frawlina,
Toni I-bejjiegh u n-Nutar Fenech

L-Ewwel Tanhrig

Isma’ sew il-konverzazzjoni u wara
aghzel it-twegiba t-tajba.

«: Wara sena ta’ tiftix, finalment Frawlina sabet
appartament li ghogobha. Kulma kien jongos kien
il-kuntratt tax-xiri.

€z Kien it-Tnejn meta Frawlina u Toni |-bejjiegh
kellhom imorru ghand in-Nutar Fenech biex

jaghmlu I-kuntratt ghall-appartament |i se tixtri
Frawlina.
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Bongu Sur nutar. lllum gejt ghandek ghax nixtieq
naghmel kuntratt biex nixtri dar.

X'tip ta’ dar se tixtri?

Ghogobni appartament f’Tas-Sliema. Jiswa €250,000 u
fih Zewg kmamar tas-sodda, kamra tal-banju wahda,
gallarija u kéina maghquda mas-salott.

Ir-risq Frawlina. Jidher li se jkollok post tajjeb f’zona
famuza ghal dawk it-tipi ta’ appartamenti. Tridx
nistennew ftit lil Toni halli nkunu nistghu niffirmaw xi
karti?

<

<= Wara ftit minuti wasal Toni I-bejjiegh.
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Ghaddi Toni. Qed nistennewk jiena u Frawlina.
Tistghu tghiduli kif se jsir il-hlas ta’ din il-proprjeta?

Jiena u Frawlina gbilna li fil-bidu thallasni €50,000 u I-€200,000
li jkun fadal se thallashom permezz ta’ self mill-bank.

Tajjeb hafna! Mela jiena minn dak li smajt jidher li kollox hemm
sew. Dan huwa I-kuntratt. Kemm tagrawh u tiffirmaw fl-ahhar.
B’hekk ufficjalment il-proprjeta tista’ tkun tieghek Frawlina.

Data tal-kuntratt: 27 ta ’

Hawnhekk kemm il-bejjiegh Toni jagbel li jbiegh kif ukoll ix-xerrejja
Frawlina tagbel li tixtri I-proprjeta li gejja: Appartament bl-isem ta’ Dar il-
Ghabex li jinsab 20, Triq il-Hatab, Tas-Sliema.

ll-hlas ta’ din il-proprjeta se jsir billi x-xerrejja Frawlina se thallas bil-
quddiem is-somma ta’ hamsin elf Ewro (€50,000). Il-mitejn elf ewro
(€200,000) li jkun fadal se jithallsu permezz ta’ self mill-bank.

Firma tal-bejjiegh %nz

’
Firma tax-xerrej ?‘rﬂw na
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X'nghidulha persuna li tixtri proprjeta?

* |l-bejjiegh
* Ix-xerrej

* |n-nutar

X'nghidulha persuna li tbiegh proprjeta?
* |l-bejjiegh

* Ix-xerrej

* |In-nutar

F'dak li smajt, min kien li ghamel il-kuntratt?

* |l-bejjiegh Toni
* Ix-xerrejja Frawlina

* In-Nutar Fenech




F'liema gurnata sar il-kuntratt?

* It-Tnejn
* |s-Sibt
* ||l-Hamis

Kemm jiswa l-appartament?

* €200,000

* €250,000
* €150,000

F'liema lokalita gieghed I-appartament?

* [I-Qawra
* Hal Lija

* Tas-Sliema




X'jismu l-appartament?

e Dar il-Ghasel
* Dar il-Ghajn
* Dar il-Ghabex

X'inhu l-indirizz tal-appartament?

e 20, Triq il-Hatab, Tas-Sliema
* 21, Triq il-Qasab, Tas-Sliema
e 20, Triq is-Sliema, Hal-Hatab

It-Tieni Tahrig

Imla |-vojt bit-twegiba t-tajba
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Aghzel it-twegiba t-tajba

* Frawlina xtrat

appartament

villa

mezzanin

* Frawlina kienet ilha tfittex biex tixtri
dar.

sentejn
tliet snin

e L-appartament fih kmamar tas-sodda.
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* Maz-zewg kmamar tas-sodda, l-appartament fih
kamra tal-banju, k¢ina, salott u

pixxina
gallarija

garaxx

TMIEM

Proset!
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Risposta hazina
Ma gara xejn, erga’ pprova!

Twegibiet tal-ewwel tahrig:

1) Ix-xerrej

2) ll-bejjiegh

3) In-Nutar Fenech

4) It-Tnejn

5) €250,000

6) Tas-Sliema

7) Dar il-Ghabex

8) 20, Triq il-Hatab, Tas-Sliema

Twegibiet tat-tieni tahrig:

1) Appartament
2) Sena

3) Zewg

4) Gallarija
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Rizorsa 15: Niehdu l-irwol ta’ agent tal-proprjeta

L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw kif jiddeskrivu dar permezz ta’ stampi billi jiehdu I-irwol

ta’ agent tal-proprjeta.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ghandu jagsam il-klassi fi tliet gruppi. Kull grupp irid jipprezenta
dar differenti. Meta tinghazel id-dar, kull grupp jiehu l-irwol ta’ agent tal-proprjeta, billi
jiddiskutuha u jiddeskrivuha bl-ahjar mod possibbli. Dan sabiex ihajru lill-gruppi I-ohra
jixtruha. Bhala ghajnuna, I-istudenti se jkollhom xi ftit ritratti tad-dar u ftit mistogsijiet ta’

ghajnuna:

1) X'tip ta’ dar hi?

2) X’inhi I-lokalita, I-isem tad-dar u I-indirizz?

3) Kemm tiswa?

4) Kemm hemm kmamar u xtip ta’ kmamar huma?

5) Aghti deskrizzjoni tal-ghamara u l-ornamenti li fiha d-dar.

6) X'tip ta’ veduta ghandha?

L-ghalliem ghandu jaghti ftit minuti sabiex I-istudenti jahsbu ftit dwar dak li se jghidu u
jkollhom bizzejjed ¢ans iharsu lejn I-istampi provduti. Tajjeb li l-istudenti jimirhu lil hinn

mir-ritratti u jinkludu ftit imaginazzjoni kreattiva.

Livell ta’ diffikulta:
Hafifa O O O O @ Difficli
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Niehau l-irwol ta*
agent tal-proprjete

Prezentazzjoni ta’ Yousef Borg

IStruzzjonijiet:

* L-ghalliema ghandhom jagsmu I-klassi fi tliet gruppi.

* Kull grupp se jkollu dar differenti x’jipprezenta.

* Meta tintghazel id-dar kull grupp irid jiehu Il-irwol ta’
agent tal-proprjeta, billi jiddiskutuha u jiddeskrivuha
bl-ahjar mod possibbli sabiex ihajru lill-gruppi |-ohra
jixtruha.

* Bhala ghajnuna l-istudenti se jkollhom xi ftit ritratti.

X'tip ta’ dar hi?

X'inhi |-lokalita, I-isem id-dar u l-indirizz?
Kemm tiswa?
Kemm hemm kmamar u xtip ta’ kmamar huma?

Aghti deskrizzjoni tal-ghamara u I-ornamenti li fiha
d-dar.

X'tip ta’ veduta ghandha?
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Malta
International
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L-ewwel dar:

Dan huwa appartament li jinsab fl-ewwel sular minn blokka ta’ hames appartamenti.
L-indirizz ta’ dan l-appartament huwa 90, Triq ir-Rizzi, Bugibba. Bhala prezz ged nitolbu 150
elf ewro, pero nistghu ninzlu sa 120 elf ewro. B’dan il-prezz se jkollok zewg kmamar
tas-sodda, kamra tal-banju u kc¢ina mas-salott. Barra minn hekk, jigi b’garaxx maghha li jesa’
karozza wahda. Attrezzat ukoll b’lift li dan jiehdok sal-bieb tal-appartament. Tajjeb ninkludi li
I-ghamara ghandha stil modern, b’hafna mill-ornamenti huma ta’ kulur abjad. Finalment
il-prezz huwa mdagqas sew minhabba li I-appartament ghandu gallarija b’veduta sabiha
tal-bahar. Ghalhekk il-prezz huwa ggustifikat minhabba |-veduta tal-bahar li matul is-sajf

thallik tgawdi xenarji sbieh u xi nghidu ghal inzul ix-xemx.
It-tieni dar:

Qatt kellek ix-xewqa li tmur tghix fil-belt kapitali ta’ Malta? Minn dejjem xtaqgt tesperjenza
[-veduti u s-sbuhija tal-Belt Valletta. Mela jekk iva, dan huwa ¢-cans tieghek li ssir sid wahda
mill-proprjetajiet gewwa din il-belt storika. Din il-proprjeta hija dar antika li tinsab f'numru
10, Trig San Mark. ll-prezz ta’ din id-dar huwa 400 elf ewro. ll-prezz huwa gholi minhabba
I-fatt li din id-dar hija antika u b’hekk tigbor fiha ornamenti storici, kif ukoll tinsab fil-Belt
Valletta, li huwa post storiku. Ghalkemm hija dar antika, fiha bitha interna, gnien, kamra
tas-sodda wahda u kamra tal-banju wahda, gallarija mal-faccata, kcina u bejt. L-istil huwa

pjuttost antik, b’madum tradizzjonali, hitan fuq il-fil, hnejjiet, arkati u travi tal-injam.
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L-ghamara fil-k¢ina u I-kamra tas-sodda hija skura sabiex tikkumplimenta I-hitan antiki.
Madankollu I-kamra tal-banju ghandha stil aktar modern. Barra minn hekk, ghalkemm fiha
gallarija, il-veduta ma tantx hija wahda sabiha. Pero, il-bejt ipatti ghan-nuqqas tal-gallarija, li

minn fuqu tista tara kwazi I-Belt kollha.
It-tielet dar:

Din id-dar hija l-ahjar ghazla ghal dawk in-nies li ma jkunux iridu nies joqoghdu fis-sular ta’
fughom jew ta’ tahthom. Dan peress li hija mezzanin li jfisser li fuq u isfel huma tieghek. Din
il-mezzanin tinsab f'numru 7, Trig Dun Pawl, #al Luga. Fiha nsibu terrazzin, pixxina, gnien,
zewg kmamar tal-banju, zewg kmamar tas-sodda, salott u kcina. Tajjeb ninkludi li din id-dar
hija ideali ghal dawk li huma dilettanti tal-ajruplani, minhabba li t-terrazzin gieghed faéc¢ata
tal-ajruport. Id-dar se tinbiegh bl-ghamara kompluta u tinkludi hafna apparati li jharsu

[-ambjent fosthom pannelli solari. Ghalhekk il-prezz ta’ dan kollu huwa ta’ 250 elf ewro.

Nota: Dawn huma whud mill-possibiltajiet fost il-hafna ideat li jistghu johorgu bihom

[-istudenti.
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Rizorsa 16: Djarna u I-bini ta’ madwarna: Affarijiet li nsibu fid-dar

L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw kif jippronunzjaw certi affarijiet li nsibuhom fi djarna.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem ghandu jipprogetta din ir-rizorsa fuq il-bord interattiv, billi juza
[-programm Activinspire. Imbaghad, se jaghti harsa lejn kull slide u jagra I-affarijiet li
normalment insibu f'postijiet differenti fi djarna. Hawnhekk, I-ghalliem se jkun il-mudell
sabiex juri lill-istudenti kif jippronunzjaw certu kliem kif ukoll fejn insibu I-affarijiet fid-dar.
L-ghalliem irid jagra b’vuci ¢ara u b’volum gholi. Wara, I-ghalliem jaghti ftit minuti biex jerga’
juri l-islides kollha u jhalli lill-istudenti jagraw il-kliem wahedhom. Malli kulhadd ikun lest, se
jagsam lill-istudenti f'pari u kull par se jkun assenjat kamra. Dawn iridu jagraw isem l-oggetti

ta’ dik il-kamra lil shabhom tal-klassi.

Fit-tieni parti, I-istudenti jridu jidentifikaw l-isem tal-kamra jew tal-post u jiktbuh
fil-linji I-vojta. Wara, l-istudenti se juzaw il-pinna elettronika biex imexxu l-ismijiet tal-oggetti

hdejn l-oggett innifsu. Dawn se jkunu mhawdin f’kaxxa hdejn |-istampa tal-post.

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O O O @ Difficli
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Djarna u bini ta’
madwarna: Affarijiet

li nsibu d-dar

N\ a2

[I-faccata
ta’ dar

Is-salott
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Sink . Tieqa

’ Microwave

Friza
Forn
lI-kéina
Frigg
Mejda
Kexxun Siggu
Mera Madum
Xkaffa
||-k0mr0 fGl-bGniU Xugaman
Sapun
Sink Vit Tojlit Banju
Lampa Imhadda Komodina
Gwardarobba
Mera
lI-kamra tas-sodda
Gradenza

Sodda Saqqu Friex



Vit Sink Sapun tal-platti Imbarazz

u tal-hwejieg Raff

Tieqa

Il-kamra
tal-hasil

Ziemel
tal-inxir
Plakka/swicc  Barmil taz-zibel Magna tal-hasil
Haijt bil-gebla fugq il-fil
Pajp tal-ilma
Lampa
b » Tinda

Tieqa

ll-bitha

Bank tal-gebel

Mejda
Madum

Siggu

Pannelli solari li
Tank tal-ilma  gntenna o

isahhinu l-ilma Pannelli solari Manxar

llum tal-hadid

ll-bejt

Qsari

Cint
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Pajp tal-lma  Xkupa  Skwizer ~ Sellum

Imbarazz

Raff

Tieqa
Bieb tal-garaxx
Xkafef
Ghodda
Plakka/swié¢
Van Bieb Karozza
sig
igra Grada
. . Fjuri
-gnien
Weraq
Funtana
Haijt
tas-sejjieh

Haxix &
Qasrija Hamrija Passagg




255



256



257



258



Twegibiet:

[I-fa¢cata

Balavostri
ta’ dar

Tieqa .
Gallarija

Bieb tal-garaxx

Bieb ta' ba Bankina

Trig

Ventilatur Purtiera E= Televixin |\ vadru

Is-Salott

Sufan Tapit Vetrina

[I-K¢ina

Borom .
Kuker Kabord Sink

Microwave

Kexxun  Siggu :
Forn Mapa
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II-Kamra

Madum

tal-banju

Xkaffa

Xugaman

Sapun Sink ~ Tojlit Banju

[I-Kkamra

tas-sodda
Gwardarobba Irntagca

Sodda Komodina

[I-Kamra Sink
Vit Sapun tal-platti u tal-nwejieg

tal-hasil o il il

Tiega 7 Barmiltaz-zibel Magna talhasil  Ziemel tal-inxir
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Hajt bil-gebla fuq iHil | amog Pajp takima

[I-Bitha

= Tinda
Cilindru tal-gas
Qasrija

Bank tal-gebg
Mejda

-i Pannelii solari i
| I'Bejt Janksiakime Antenna Xaft jsanhnulima  Pannelli solari

m tal-hadid Qsari

Paj

p A
Imbarazz ~ Raff iaima Skwizer  Xkupa

Sellum

Tieqa
[I-Garaxx

Xkafef
Ghodda

Bieb tal-garaxx

Plakka/swic¢é

Van Bieb Karozza
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[I-Gnien

Sigra

Grada

tas-sejjieh

Funtana  Haxix Qasrja  passagg Hamrija
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Rizorsa 17: Vjagg madwar dar

L-ghan: L-istudenti se jitharrgu fil-kitba marbuta mal-vokabularju tad-djar u I-bini ta’

madwarna.

L-istruzzjonijiet: L-ewwel nett, |-ghalliem irid jipprogetta din ir-rizorsa fuq il-bord interattiv.
Se jipprocedi billi jghid lill-istudenti jaraw il-filmat. Dan il-filmat ghandu jintwera bejn darba
u tliet darbiet, skont il-htiega u I-kapacita tal-istudenti. Wara li jkun intwera I-filmat,
I-istudenti jridu jwiegbu I-mistogsijiet dwar dak li raw. It-twegibiet se jsiru permezz tal-kitba.
Dan ifisser li l-istudenti jridu jgumu minn posthom, imorru hdejn il-bord u permezz tal-pinna

elettronika jiktbu dak li jafu.

Livell ta’ diffikulta:

1 2 3 4 5

Hafifa O O O @ @ Difficli
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Vjagg madwar dar

Prezentazzjoni ta’ Yousef Borg

Ara sew il-filmat u wara
wiegeb billi tikteb skont
II-mistoqsija.
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Twegibiet:

1) X'inhu n-numru tad-dar? Numru wiehed (1).

2) X'tahseb li tissejjah din it-tip ta’ dar? Appartament.
3) Aghtiisem lil din id-dar. Dar il-Hena.

4) X'tahseb li huwa l-isem tat-triq? Trig il-Kbira.

5) Kemm fiha sulari? Wiehed.

6) Kemm fiha kmamar tas-sodda? Tlieta.

7) Kemm fiha kmamar tal-banju? Tnejn.

8) lkteb tliet kmamar ohra li rajt: Is-salott, il-k¢ina u I-kamra tal-hasil.

9) Ikteb tliet affarijiet li rajt fil-k¢ina: Forn, kuker u frigg.

10) Ikteb tliet affarijiet li rajt fil-kamra tas-sodda: Sodda, gwardarobba u komodina.

11) Ikteb tliet affarijiet li rajt fil-kamra tal-banju: Mera, toilet u tiega.

12) Ikteb tliet affarijiet li rajt fis-salott: Sufan, pultruna u televixin.

13) Ikteb tliet affarijiet li rajt fil-bitha: Pjanta, pajp tal-ilma u Ziemel tal-inxir.

14) Ikteb tliet oggetti li ghogbuk f'din id-dar: |I-fireplace, it-televixin u I-linfa.

15) Ikteb tliet oggetti li ma ghogbukx f’din id-dar: Is-sufan, is-sodda u |-gwardarobba.

16) Ikteb tliet oggetti li rajt fid-dar tal-filmat u li ghandek bhalhom fid-dar tieghek: Mera,

sodda u televixin.

17) Ikteb tliet oggetti li rajt fid-dar tal-filmat li tixtieq ikollok fid-dar tieghek: Microwave

fireplace u pultruna.

Nota: Ma’ xi ezempiji li tajt, l-istudenti jistghu jiktbu u jahsbu f'ideat/oggetti ohra.
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Rizorsa 18: L-oggetti fi djarna

L-ghan: L-istudenti se jkabbru I-gharfien taghhom dwar l-isem u d-dehra ta’ ¢erti oggetti fi

djarna.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem irid jiftah il-holga permezz tal-LearningApps. Din ir-rizorsa se
tkun progettata fuq il-bord interattiv. L-ghalliem se jgabbad xi whud mill-istudenti jgumu
minn posthom, imorru hdejn il-bord u permezz tal-pinna elettronika jahdmu |-ezercizzju.
Bazikament, fuq il-bord se jkun hemm stampi ta’ oggetti li nsibu fi djarna u l-ismijiet

taghhom. Xoghol l-istudenti huwa li jmexxu l-isem mal-oggett it-tajjeb.

ll-holqa tar-rizorsa: https://learningapps.org/watch?v=pj8ec6jhn21

Livell ta’ diffikulta:

1 7. 3 4 5

Hafifa O O @ O O Difficli
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Saqqu Sodda Xugaman
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Twegibiet:

Televixin
Platt Kitla Tapit Saqqu Frigg
w & @ ®
| 4
| — _— e - — e - -
Inkwatru Borma Sapun Gwardarobba Tojlit Mera Sigau

Xugaman Frigg
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Rizorsa 19: Sib il-post

L-ghan: L-istudenti se jipprattikaw kif jinhadmu ¢erti prepozizzjonijiet billi jsibu I-postijiet

indikati fl-istruzzjonijiet.

L-istruzzjonijiet: Bl-uzu tal-bord interattiv, I-ghalliem se jipprogetta I-istampa ta’ rahal
permezz tal-LearningApps. F'dan ir-rahal se jkun hemm diversi hwienet u postijiet differenti.
Malli tibda din ir-rizorsa, l-istudenti se jinghataw sentenzi b’direzzjonijiet differenti bl-uzu ta’
diversi prepozizzjonijiet. L-istudenti jridu jagraw sew l-istruzzjoni u jimmarkaw il-post
it-tajjeb permezz ta’ dan is-simbolu: ?. Malli l-istudenti jaghfsu fuq il-post, awtomatikament
ir-rizorsa se turihom jekk il-post immarkat huwiex tajjeb jew le. Jekk le, se turihom fejn
suppost kellhom jimmarkaw. Meta t-twegibiet ikunu kollha kompluti se jitla’ messagg li jghid

“Proset!”.

ll-holqa tar-rizorsa: https://learningapps.org/watch?v=pw021hn1322

Livell ta’ diffikulta:

1 2 3 4 5

Hafifa O O O ) @ Difficli
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where is what >

b4

Task
Segwi l-istruzzjonijiet u mmarka fid-direzzjoni t-tajba moghtija permezz tal-

prepozizzjonijiet

| = POICTLTTNT

Question 1 of 15
Dan il-post gieghed bejn l-kumpless tax-xint u l-iskola.

g s ¥ ¢ I

et

Question 2 of 15

Dan il-post gieghed bejn id
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Question 3 of 15
Mur fit-triq ta’ bejn l-isptar u l-iskola. Imxi dritt u dur mat-tieni triq fuq ix-xellug. Dan il-post gieghed fuq il-lemin
=

| Z§|uUuuuUL

Question 4 of 15
Dan il-post gieghed quddiem ic-cinema.

[ & PO

Question 5 of 15
Bejn bisptar u r-restorant hemm dan il-post.

> Eu\‘\\;"

276



B g|uuuuuuL )

Question 6 of 15
Dan il-post qieghed magenb l-ufficeju postal

|~ = 4 AluLLuuL |

Question 7 of 15
Dan ilpost gieshed fuq in-naba tax-xellug taé-cinema.

e TN

Question § of 15
Mur fit-trig bejn ic-cinema u d-dulier. a1 fuq u dur mal-cwwvel dawra fuq ix-xellug. Erga'dur foq ix-xellug u inzel 1 isfel. Dan il-post gieghed faccata tal-librerija
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Question 10 of 15
Magenb il-librerija hemm dan il-post.

- Zg|uuuuuuL |

Question 11 of 15
Beja id-duléier u r-restorant hemem dan il-post
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Question 12 of 15
Das il-post gieghed faccata tak-iskola.

_ A

Question 13 of 15
Quddiem il-gmen fuq 1n-naha tax-xellug hemm dan l-post

A A ettt |

Question 14 of 15
Dan il-post qieghed hdejn id-dulier
oK
=J
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Question 15 of 15
L-ufficéju postal gieghed quddiem dan il-post

L5
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Twegibiet:

. A TETEETSEE

Question 10f 15
Dan il-post qieghed bejn il-kumpless tax-xiri u Liskola

P |UUUUUUL |8

Question 2 of 15

[ — PO
Question 3 of 15
Mar fit-triq ta’ bejn l-isptar u l-iskola. Imxi dritt u dur mat-tieni triq fuq ix-xellug. Dan il-post gieghed fuq il-lemin.
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Question 4 of 15
Dan il-post cghed quddiem ic-tinerma

71 At iRia L o\

Question 5 of 15
Bejn Lisptar u crestorant hemm dan il-post.

[ =— A Alnalialatiatinde | . \§
Question 6 of 15
Dan il-post qieghed magenb l-ufficcju postal.

282



_— Ap|uEEBuUL |

Question 7 of 15
Dan il-post gieghed fug in-naha tax-xellug tac-cinema.

Question § of 15
Mur fit-trig bejn ic-cinema u d-duléicr. a1 fuq u dur mal-cwivel dawra fuq ix-xellug. Erga'dur fiq ix-xellug u inzel | isfel. Dan il-post qieghed faccata tal-ibrerija

" = l: ‘:rj = uy 4 4 Nl S\
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Question 10 of 15
‘Magenb illibrerija hemm dan il-post.

% \\
| _—r‘.“\\\\\x‘j1

QRS
&=
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Question 11 of 15
Bejn id-dulcier u r-restorant hemm dan il-post.

P |UuuuuuL |

Question 12 of 15
Dan il-post qieghed faccata tabiskola.

\

St
(R
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Question 13 of 15
Quddiem il-gnien fuq in-naha tax-xellug hemm dan il-post.

ZLuuuuuu

Question 14 of 15
Dan il-post qieghed hdejn id-dulcier.

E”»»'a/

7 4%

—— FOICCCCTCNT
Question 15 of 15
L-ufficcju postali gieghed quddiem dan il-post.
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Rizorsa 20: Kwizz: Frawlina tidhol fid-dar il-gdida!

L-ghan: L-istudenti se jhaddmu I-prepozizzjonijiet li jinghagdu mal-artiklu sabiex jghinu lil

Frawlina ssib il-kmamar fid-dar il-gdida taghha.

L-istruzzjonijiet: L-ghalliem se jidhol fil-holga tar-rizorsa permezz tas-sit Kahoot. Malli jidhol,
se jaghfas fuq ‘start’ sabiex jaghti bidu ghal dan il-kwizz. F'dan il-waqt se jghid lill-istudenti
jidhlu fis-sit www.kahoot.it u jiktbu |-pin li se jkun assoéjat ma’ dik is-sezzjoni. Malli jidhlu u
jkunu kitbu I-pin, is-sistema se titlobhom jiktbu isimhom. Hawnhekk tajjeb li I-ghalliem
jindika lill-istudenti biex jiktbu isimhom u kunjomhom. Meta kulhadd ikun acéessa I-kwizz,
I-ghalliem jerga’ jaghfas fuq ‘start’ biex b’hekk jibda. Kull mistogsija tiehu minuta. F'din
il-minuta, l-istudenti jridu jagraw is-sentenza u jimlew il-vojt bil-prepozizzjoni t-tajba.
L-ghazla ghat-twegiba t-tajba se ssir minn erba’ possibiltajiet. F’kaz li I-iskola ma
tippermettix mezzi elettronici, jiena hlogt lehhiet apposta b’erba’ kuluri differenti.
L-ghalliem jista’ jgassam dawn |-erba’ lehhiet ma’ kull student. B’hekk minflok jaghfsu fuq
it-twegiba t-tajba permezz ta’ mezz elettroniku, I-istudenti kemm jghollu I-lehha li

tirrapprezenta I-ghazla taghhom.

ll-holga ta’ Kahoot: https://create.kahoot.it/share/frawlina-tidol-fid-dar-il-gdida/174c59ca-

1fc8-4c92-b64e-1ddd32d9429d

Livell ta’ diffikulta:

Hafifa O O O O @ Difficli
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kamra _sodda.

ll-gallarija gieghda

A ma'+tal- € mal- + tas-

@® gol- + ta! M fil- + tas-

It-tojlit gieghed kamra banju.

A fil- + tal- @ tal- + fil-

@ fil- + bil- W fil- + gol-

Biex nidhol dar irrid nghaddi bieb barra.

A fil- + mal- + tal- € mad- + mill- + ta'

@ fid- + mill- + ta! H fid- + sal- + minn
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salott.

Is-sufan qgieghed

Il-mera tiddendel hajt.

@ got- + gol- W fit- + fil-
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mistednin nilgghuhom _salott.

’ il gos‘
@ Bhall- + mas- M Lill- + fis-

___kamra _sodda npoggu I-hwejjeg ____gwardarobba.

A Gol- + mas- + gol- @ Mal- + fis- + mal-

@ Fil- + tas- + fil- M Tal- + tas- + fil-

___kéina s-siggdijiet geghdin _mejda _ ikel

A Tal- + mal- + tal- @ Fil- + mal- + tal-
@ Mal- + mal- + gol- M Fil- + gol- + mal-
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Biex nitla' ___ewwel sular __sitt sular nuza I-lift.

A mill- + gos- € mal- + sas-

@ mill- + ghas- M sal- + sas-

Frawlina tippreferi tistudja kamra ____sodda.

A fil- + tas- € mal- + tas-

@ fill- + sas- M fil- + mis-

girien, Frawlina hija I-awqa gar.

_ . Gha"-
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Tmiem!

Proset!
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Lehhiet:
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Twegibiet:

1- Quiz

Il-gallarija gieghda kamra _sodda.

u ma' + tal X
n mal- + tas v
a gol- +ta' > 4
D fil- + tas- X

2-Quiz \
It-tojlit gieghed kamra banju. \

[ 4 JEIRESE v
n tal- + fil- X
g c-+oi- X
u fil- + gol

3-Quiz
Biex nidhol dar irrid nghaddi bieb barra.

n fil- + mal- + tal 7 X
n mad- + mill- + ta X
g f¢+mir-a o
n fid- +sal- + minn X

4 - Quiz

Is-sufan gieghed salott.

4 [RE X
Q- x
g s v
g

5-Quiz

Il-mera tiddendel hajt.

u go X
n fil X

n mal- v

6- Quiz
Meta nkun ghajjien, minflok ninzel ___tarag jiena ninzel ___ lift.

u mit- + bil v
n mit- + mal b 4§
u got- + gol- X
n fit- + fil X
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7 - Quiz
___ mistednin nilgghuhom __salott.

u Lil + fis

n Ghall- + gos
n Bhall- + mas
u Lill- + fis-

8- Quiz
___kamra __sodda ggu | jleg ____gwa

u Gol- + mas- + gol
n Mal- + fis- + mal-
u Fil- + tas- + fil
n Tal- + tas- + fil

9 - Quiz

ijiet geghdin mejda ikel

Tal- + mal- + tal

Fil- + mal- + tal

Mal- + mal- + gol-

0 - osoema

10 - Quiz

Biex nitla' __ewwel sular __sitt sular nuza I-lift.
u mill- + §os-

n mal- + sas-

g min+gnas

n sal- + sas

N - Quiz
Frawlina tippreferi tistudja _____kamra __sodda.

u fil- + tas-

n mal- + tas
u fill- + sas-
u fil- + mis-

12 - Quiz
girien, Frawlina hija I-awqa gar.

Ghal-

Bhall

Q-

Ghall
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Sorsi ta’ xi stampi u karattri:

ll-karattru ta’ Frawlina:
https://www.freepik.com/free-vector/young-red-haird-girl_4977562.htm

ll-karattru ta’ Hakim u Zendaya:
https://www.freepik.com/free-vector/boy-and-girl-from-haiti_4743787.htm
ll-karattru ta’ Mark :
http://www.freepik.com/free-vector/set-of-boy-doing-different-activities-onwhite_6
822617.htm

ll-karattru ta’ Fabiano:
https://www.freepik.com/free-vector/set-of-tanned-boy_ 4485445 .htm

ll-karattru tan-Nutar Fenech f’rizorsa 14:
https://www.freepik.com/free-vector/handsome-manager_6903490.htm

ll-karattru ta’ Toni |-bejjiegh f'rizorsa 14:
https://www.freepik.com/free-vector/sticker-template-with-nerdy-man-in-standing-
pose_16856399.htm

Stampi uzati f’rizorsa 3:
https://www.freepik.com/free-vector/balcony-railings-design-flat-icons-collection_4
027272.htm,
https://www.freepik.com/free-vector/flat-kitchen-with-cooking-tools-equipment-an
d-furniture-refrigerator-and-microwave-toaster-and-cooker-blender-and-grinder_10
602000.htm,
https://www.freepik.com/free-vector/furniture-set-for-interior-design-on-white-bac
kground_18169822.htm,
https://www.freepik.com/free-vector/kitchen-interior-elements-icons-set_6168817.
htm,
https://www.freepik.com/free-vector/furniture-store-set-interior-design-home-shop
-for-room-and-house-chair-and-table-shelf-chandeliers-and-lamp_10705214.htm u
https://www.freepik.com/free-vector/modern-office-furniture-organizers-and-acces
sories_3798116.htm.

Stampi uzati f'rizorsa 7:

https://www.freepik.com/free-vector/part-of-bedroom-of-children-scene-in-cartoon
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https://www.freepik.com/free-vector/sticker-template-with-nerdy-man-in-standing-pose_16856399.htm
https://www.freepik.com/free-vector/sticker-template-with-nerdy-man-in-standing-pose_16856399.htm
https://www.freepik.com/free-vector/balcony-railings-design-flat-icons-collection_4027272.htm
https://www.freepik.com/free-vector/balcony-railings-design-flat-icons-collection_4027272.htm
https://www.freepik.com/free-vector/flat-kitchen-with-cooking-tools-equipment-and-furniture-refrigerator-and-microwave-toaster-and-cooker-blender-and-grinder_10602000.htm
https://www.freepik.com/free-vector/flat-kitchen-with-cooking-tools-equipment-and-furniture-refrigerator-and-microwave-toaster-and-cooker-blender-and-grinder_10602000.htm
https://www.freepik.com/free-vector/flat-kitchen-with-cooking-tools-equipment-and-furniture-refrigerator-and-microwave-toaster-and-cooker-blender-and-grinder_10602000.htm
https://www.freepik.com/free-vector/furniture-set-for-interior-design-on-white-background_18169822.htm
https://www.freepik.com/free-vector/furniture-set-for-interior-design-on-white-background_18169822.htm
https://www.freepik.com/free-vector/kitchen-interior-elements-icons-set_6168817.htm
https://www.freepik.com/free-vector/kitchen-interior-elements-icons-set_6168817.htm
https://www.freepik.com/free-vector/furniture-store-set-interior-design-home-shop-for-room-and-house-chair-and-table-shelf-chandeliers-and-lamp_10705214.htm
https://www.freepik.com/free-vector/furniture-store-set-interior-design-home-shop-for-room-and-house-chair-and-table-shelf-chandeliers-and-lamp_10705214.htm
https://www.freepik.com/free-vector/modern-office-furniture-organizers-and-accessories_3798116.htm
https://www.freepik.com/free-vector/modern-office-furniture-organizers-and-accessories_3798116.htm
https://www.freepik.com/free-vector/part-of-bedroom-of-children-scene-in-cartoon-style_11863209.htm

-style_11863209.htm u
https://www.freepik.com/free-vector/english-prepositions_11523258.htm.

Stampi f’rizorsa 10:
https://www.freepik.com/free-vector/small-pink-wooden-house-isolated_18182277.htm,
https://www.freepik.com/free-vector/set-of-different-tree-design_3875712.htm,
https://www.freepik.com/free-vector/set-of-ball-on-white-background _3956793.htm,
https://www.freepik.com/free-vector/sticker-template-of-cat-cartoon-character_19728025.

htm, https://www.freepik.com/free-vector/car-all-views_4706125.htm
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https://www.freepik.com/free-vector/part-of-bedroom-of-children-scene-in-cartoon-style_11863209.htm
https://www.freepik.com/free-vector/english-prepositions_11523258.htm
https://www.freepik.com/free-vector/small-pink-wooden-house-isolated_18182277.htm
https://www.freepik.com/free-vector/set-of-different-tree-design_3875712.htm
https://www.freepik.com/free-vector/set-of-ball-on-white-background_3956793.htm
https://www.freepik.com/free-vector/sticker-template-of-cat-cartoon-character_19728025.htm
https://www.freepik.com/free-vector/sticker-template-of-cat-cartoon-character_19728025.htm
https://www.freepik.com/free-vector/car-all-views_4706125.htm

Holga ghar-Rizorsi

https://drive.google.com/drive/folders/1NHx98i hHhODoMOzzK8rHHovYhTD7VI7?usp=sharing
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8.2 Rendikont tal-Partecipazzjoni tieghi fil-Progett MaltiTek
TISWIJa Signed in as yousef

Home User Correction assignments Review assighments Log out

Correction assignments

Number of items: 4

Lemma Corrections made Under review? :
m ghalaq 1518 (100%) no
m ghasar 1518 (100%) no
m kines 1518 (100%) no
ﬁ zejjen 1518 (100%) no
‘ =

Page

version 0.5.0
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8.3 ll-Formula tal-Etika

UNIQUE FORM ID: (S

No self-assessment issues ticked. Submitting to FREC for records.

L-Universita
ta' Malta

ETHICS & DATAPROTECTION

PART 1: APPLICANT AND PROJECT DETAILS

1. Name and surname: Yousef Borg
Email Address: yousef.borg.17@um.edu.mt
2. Applicant status: UM student
3. Faculty: Education
4. Department: Department of Languages and Humanities Education
If applicable
5. Principal supervisor's name: Dr Jacqueline Zammit
6. Co-supervisor's name:
7. Name of Degree and Study-unit code: EDU5001 - Masters in Teaching and Learning Maltese
(One main area)

8. Student number: CEEERED

9. Title of research project: It-Taghlim tal-Malti bhala Lingwa Barranija dwar it-Tema tad-Dar u I-Bini ta’
Madwarna

10. Research question/statement & method: Il-metodologija tar-ricerka se tkun l-izvilupp tar-rizorsi, li se
jiffukaw fuq it-taghlim ta’ studenti tal-Malti bhala Isien barrani fl-iskola Medja u Sekondarija li jinsabu
fil-Livell elementari (i.e. Livell A1 u A2 skont il-Livelli tas-CEFR).. L-ghan ta’ din it-tezi huwa li nohlog
ghaxar rizorsi tradizzjonali u ghaxar rizorsi digitali, li jkomplu mal-avventura ta' Frawlina ta' Scicluna
(2019). Fit-tezi se nkun gieghed nipprezenta dan il-pakkett ta' rizorsi u naghti deskrizzjoni dettaljata ta’'
kull rizorsa. Ghalhekk il-mistogsijiet ghar-ricerka se jkunu: (1) Kif se nipprezenta r-rizorsi b’'mod li
jimmotivaw lill-istudenti? u (2) Kif id-djar u I-bini se jservu ta’ ghodda biex ikabbru I-gharfien tal-Malti
fl-istudenti?

11. Collection of primary data from human participants?

No (PROCEED TO PART 2. SELF-ASSESSMENT)

12. If applicable, explain:

PART 2: SELF-ASSESSMENT

Human Participants

1. Risk of harm to participants:

2. Physical intervention:

3. Vulnerable participants:

4, |ldentifiable participants:

5. Special Categories of Personal Data (SCPD):
6. Human tissue/samples:
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UNIQUE FORM ID: D

No self-assessment issues ticked. Submitting to FREC for records.

7. Withheld info assent/consent:
8. Opt-out consent/assent:

9. Deception in data generation:
10. Incidental findings:

Unpublished secondary data

11. Was the data collected from human participants?
12. Was the data collected from animals?
13. Is written permission from the data controller still to be obtained?

Animals

14. Live animals out of habitat:
15. Live animals, risk of harm:
16. Dead animals, illegal:

General considerations

17. Cooperating institution:
18. Risk to researcher/s:
19. Risk to environment:
20. Commercial sensitivity
21. Other potential risks:

Self-assessment outcome: No self-assessment issues ticked. Submitting to FREC for records.

PART 3: DETAILED ASSESSMENT

. Risk of harm to participants:

. Physical intervention on participants:

. Vulnerable participants:

. Identifiable participants:

. Special Categories of Personal Data (sensitive personal data):
. Collection of human tissue/samples:

. Withholding information at consent/assent:

. Opt-out consent/assent:

9. Deception in data generation:

10. Incidental findings:

11. Unpublished secondary data - human participants :

12. Unpublished secondary data - animals:

13. Unpublished secondary data - no written permission from data controller:
14. Lasting harm to animals out of natural habitat:

15. Risk of harm to live animals :

16. Use of non legal animals/tissue:

o ~NoOW,be WM =
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uniQue Forwm ID: NN

No self-assessment issues ticked. Submitting to FREC for records.

17. Permission from cooperating institution:
18. Risk to researcher/team:
19. Risk of harm to environment:
20. Commercial sensitivity:
21. Other issues
21a. Dual use and/or misuse:
21b. Conflict of Interest:
21c¢. Dual role:
21d. Use research tools:
21e. Collaboration/data/material collection in low/lower-middle income country:
21f. Import/export of records/data/materials/specimens:
21g. Harvest of data from social media:
21h. Other considerations:

PART 4: SUBMISSION

1. Which FREC are you submitting to? : Education

2. Attachments:

3. Cover note for FREC :

4. Declarations: | hereby confirm having read the University of Malta Research Code of Practice and the
University of Malta Research Ethics Review Procedures., | hereby confirm that the answers to the
questions above reflect the contents of the research proposal and that the information provided above is
truthful., | hereby give consent to the University Research Ethics Committee to process my personal data
for the purpose of evaluating my request, audit and other matters related to this application. | understand
that | have a right of access to my personal data and to obtain the rectification, erasure or restriction of
processing in accordance with data protection law and in particular the General Data Protection
Regulation (EU 2016/679, repealing Directive 95/46/EC) and national legislation that implements and
further specifies the relevant provisions of said Regulation.

5. Applicant Signature: Yousef Borg

6. Date of submission: 19042021

7. If applicable data collection start date:

8. E-mail address (Applicant): yousef.borg.17@um.edu.mt

9. E-mail address (Principal supervisor): jacqueline.zammit@um.edu.mt

10. Conclude: Proceed to Submission

Research Ethics EDUC <research-ethics.educ@um.edu.mt> Mon, 19 Apr2021,14:00 ¢ €
to me, Jacqueline v

Dear Yousef Borg,

This is to acknowledge that FREC has received Research Ethics application (G iSRRI (for FREC records) together with your
supervisor’s endorsement. Your application will be filed for possible future audit purposes.

This means that you can proceed with your research since no potential issues were reported in Part 2 and Part 3 of the online REDP Form.

Kind regards.

4 sin Ms Natalie Formosa
L-Universita
ta' Malta
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8.4 ll-Qafas Komuni Ewropew ta' Referenza A1 u A2
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